﻿Universitatea de Stat din Moscova numită după M V Lomonosov Departamentul de istorie ORIENT ȘI LUME ANTICĂ Lucrările Departamentului de Istoria Lumii Antice eu Moscova Universitatea de Stat din Moscova numită după M V Lomonosov Departamentul de istorie ORIENT ȘI LUME ANTICĂ Lucrările Departamentului de Istoria Lumii Antice eu Moscova UDC / BBC ( ) ya D Publicat prin decizie a Departamentului de Istoria Lumii Antice a Universității de Stat din Moscova BORD EDITORIAL Editor-șef: d h s Profesorul V I Kuzishchin Redactor-șef: I A Gvozdeva, S V Novikov Membrii redacției: T B Gvozdeva, I A ladynin, A A Nemirovsky, A V Strelkov REDACTORI RESPONSABILI IN ABSENTA Gvozdeva, A A Nemirovsky REVENDITORI: d i n E E Kormysheva (Inst de Studii Orientale RAS) d i n Yu K Kolosovskaya (Institutul de Istorie Generală al Academiei Ruse de Științe) D Orientul antic și lumea antică Lucrările Departamentului de Istoria Lumii Antice, Facultatea de Istorie, Universitatea de Stat din Moscova - M : Curtea Rusă, - p ISBN - - - Această colecție, pregătită de personalul Departamentului de Istoria Lumii Antice a Universității de Stat din Moscova, este dedicată studiului diferitelor parcele din istoria Orientului antic și a antichității Colecția este destinată istoricilor antichității, studenților facultăților de istorie, tuturor persoanelor interesate de istoria lumii antice UDC / BBK ( ) ya ISBN - - - (c) Colegiul editorial, respectiv autori, EST ANTIC A S Vasiliev SHASU DE NOI SURSE EGIPTIENE: PE CHESTIUNEA IDENTIFICARII După cum știți, Shasu sunt un grup de asiatici pe care egiptenii i-au întâlnit periodic în epoca Regatului Nou, în principal în timpul campaniilor din Siria-Palestina Surse despre Shasu (și aproape toate sunt de origine egipteană) au fost colectate de RTiveon și ulterior completate Shasu, ca și hapiru, sunt de interes în primul rând în contextul istoriei timpurii a Israelului Locul lui Shasu în ea este determinat în diferite moduri, dar cel puțin legătura lor directă cu oricare dintre popoarele biblice și rolul lor în geneza tradiției religioase Vechiului Testament sunt evidente Pentru a determina corect legătura dintre Shasu și popoarele biblice din Palestina (inclusiv Israelul însuși), este necesar să aflăm cine au fost acești Shasu Era un popor sau un grup social, care este originea termenului, care era geografia așezării Shasu? Există diferite răspunsuri la aceste întrebări în literatură Cea mai populară astăzi este identificarea lui Shasu cu crescătorii nomazi de oi din Siria-Palestina în general și, în consecință, atribuirea acestui termen nu numai etimologiei de natură socială, ci și semnificația sociologică reală a "nomadului" Această viziune este susținută de geografia largă a Shasu, care se presupune că se găsesc pe aproape întregul teritoriu al Siriei-Palestinei, și ambele presupuse etimologii: egiptean - de la verbul "Shas" - a rătăci, urmat de "Shos" - un păstor și semitic - de la "Shas" - a jefui, "încălțat" - un tâlhar, - care poartă o conotație socială, definindu-i pe Shasu ca un anumit grup al unei populații ostile neasezată În studiile despre geneza Israelului, unde se pune accent acum pe reconstrucția proceselor sociale bazate în primul rând pe date arheologice, shasu sunt de obicei în acest sens nomazi-crescători de oi, vecini ai populației urbane în perioada bronzului târzie ( / ) - ) și sunt incluse în modelul propus pentru transformarea Palestinei în tranziția către noile societăți din epoca fierului Și aici rolul lui Shasu în geneza Israelului depinde de modul în care autorul vede acest proces, de ce fel de socializare el acordă grupului un rol principal în el În funcție de aceasta, hapiru, shasu sau ambele grupuri sunt prezentate în primul rând Recent, în legătură cu dezvoltarea modelului de "resedentarizare", unde rolul decisiv în geneza Israelului îl au păstorii-crescători de oi, descendenții orășenilor din Epoca Bronzului Mijlociu, trecând din nou la viața așezată la început din Epoca Fierului, Shasu devin primii candidați pentru rolul predecesorilor Israelului O confirmare clară a acestei legături este identificarea Shasu a reliefurilor Karnak ale lui Ramses al II-lea cu Israelul, stela lui Merneptah, propusă în procesul disputelor recente despre relația dintre aceste două monumente Viziunea lui Shasu ca crescători de oi nomazi care au trăit într-un număr de regiuni din Siria-Palestina nu ridică nicio obiecție specială Dar cât de legitimă este interpretarea termenului shasu în acest sens social particular? În studiile moderne, shasu-ul par adesea a fi doar o ilustrație, aleasă pentru realitățile pe care le vede autorul, pe baza datelor arheologice, care evocă în mintea lui o imagine a creșterii și declinului vieții urbane și a schimbărilor corespunzătoare din mediul economic mecanismul existenței societății Interpretarea termenului în sens social se datorează, evident, în mare măsură orientării sociologice a cercetării moderne Pentru a clarifica situația, luați în considerare principalele probleme ale geografiei Shasu, originea numelui și identificarea lor Înainte de vremea lui Thutmose al II-lea, shasu-urile sunt probabil de două ori atestate de surse egiptene Cea mai timpurie mențiune probabilă despre shasu provine de la complexul funerar al ultimului faraon din dinastia a V-a, Unas: pe blocul cu scena înfrângerii unui asiatic, se păstrează parțial inscripția [s]sw A doua mențiune posibilă este textele swsw de blesteme (E ) Dacă primul exemplu este folosit pentru a confirma punctul de vedere al lui Shasu ca denumirea originală a nomazilor asiatici din imediata vecinătate a Egiptului (deși nimic nu arată că aici se înțelege un astfel de asiatic "generalizat", și nu un trib asiatic specific), apoi în al doilea În acest caz, vorbim evident despre o unitate teritorial-politică specifică, diferită de altele, inclusiv bufonul (E - ; cf Num : ) și kushu (E - ; Hab : , cf Numeri : ), iar aici, spre deosebire de primul exemplu, este posibilă și o localizare mai nordică, deși nu poate fi determinată cu precizie Ambele exemple nu spun nimic despre sensul egiptean al termenului și nu permit interpretarea lui "sociologică" "Іpusu" al textelor de blestem nu poate fi "nomazi în general", dar, evident, sunt același etnopolitonim cu bufonul și kushu Campania împotriva lui Shasu din timpul lui Thutmose al II-lea, care este povestită în biografia lui Ahmose-Pennehebt , este astăzi zi singura dovadă a activității asiatice a acestui faraon De obicei, este văzută ca fiind îndreptată împotriva nomazilor din Palestina de Sud, deși lipsa unui context geografic permite ca scena să fie transferată în regiuni mai nordice și, dacă se dorește, chiar și în Africa Campania împotriva lui Shasu al lui Thutmose al III-lea, a paisprezecea dintre campaniile sale asiatice, este, de asemenea, lipsită de un context geografic clar, dar datele listelor sale toponimice generale plasează Shasu-ul menționat acolo în nord (aproximativ în limitele sudice ale Siriei de Sud) ), iar toate celelalte campanii ale acestui faraon au avut loc departe la nord de frontiera Sinai a Egiptului A treia cea mai recentă mențiune despre Shasu din epoca Regatului Nou se găsește în analele stelei din Memphis a lui Amenhotep II , unde de Shasu sunt numiți în lista captivilor împreună cu canaaniții, hurrianii, Apiru și Nu-Hashshei Lista este dată după descrierea campaniilor de și ani Amenhotep II desfășurat în Siria și nordul Palestinei; cu alte cuvinte, o localizare nordică este, de asemenea, cel mai probabil aici, ca în cazul lui Thutmose III După menționarea lui Shasu în lista toponimică a lui Thutmose al III-lea, care va fi discutată mai detaliat mai jos, ele apar în mod regulat în liste similare ale succesorilor săi, poate începând deja din vremea lui Amenhotep al II-lea și cu siguranță din vremea lui Thutmose IV Toate aceste referințe timpurii la Shasu se referă la vreo regiune? Alte dovezi ale Shasu indică în mod clar că aceștia au fost prezenți în număr mare și în regiunea Palestina de Sud-Sinai, dar în cazul referințelor noilor egiptene la Shasu până la Thutmose al IV-lea, localizarea lor nordică (Nosiriana de Sud) va fi cel mai de preferat Este posibil ca mențiunile ulterioare ale toponimului special "Shasu" în listele geografice să fie o consecință a contactului inițial al egiptenilor cu ei într-o anumită regiune de nord Natura referințelor la Shasu din monumentele timpurii ale Noului Egipt, similar cu referințele anterioare pe care le-am analizat mai sus, vorbește fără îndoială despre Shasu ca un anumit grup distins din punct de vedere geografic și politic al populației, care se află în Amenhotep II la egalitate cu Khana-Ioi, Nukhashshey și Hurriani (sub Apiru această listă, așa cum ar trebui să fie, implică și o anumită comunitate stabilă a hapiru-ilor libanezi, atestată în lista geografică a lui Thutmose III și manifestată atât de clar în epoca Amarna, și nu totalitatea socială a "ha-piru" ca atare, împrăștiată în toată Asia Mică) Dacă toate aceste contacte timpurii ale egiptenilor cu Shasu ar putea avea loc, cel puțin predominant, în centrul lor nordic, atunci mai târziu în sursele egiptene, primul plan există un centru sudic al așezării lor (ceea ce nu este surprinzător, deoarece presiunea hitiților a provocat o schimbare generală și destul de puternică a eforturilor de politică externă egipteană în Asia spre sud) În inscripțiile care însoțesc reliefurile lui Seti I, reprezentând imagini clasice ale lui Shasu, aceștia din urmă sunt menționați ca locuitori ai zonei dintre Sile și Rz Kpsp , identificați de obicei cu Gaza , și pe munții Hurru (se pare că în Sinaiul de Nord) până la regiunile de frontieră ale Palestinei de Sud inclusiv) Monumentele lui Ramses II și Ramses III (papyrus Harris : - ) vorbesc despre înfrângerea lui Shasu în sud, și anume la Seir Rețineți că aceste acțiuni împotriva lui Shasu pot fi direct legate de începutul prezenței egiptene la Timna, care a avut loc cu siguranță din vremea lui Ramses al II-lea, și expediția în această regiune descrisă în papirus Harris I sub Ramses III Papirusul Anastasi al VI-lea din vremea lui Merneptah relatează sosirea în Egipt a lui Shasu din Edom ( - ) În același timp, în Papirus Anastasi I ( : , : - , : - , : - ) Shasu sunt menționate în regiunile din nordul Palestinei și sudul Siriei Câțiva localnici, adică Shasu din Siria de Sud, subordonați hitiților, apar și în descrierea bătăliei Kadet ca dezinformatori egipteni La un moment dat, o geografie atât de largă a Shasu a fost explicată prin faptul că acest termen, care se presupunea că a fost aplicat inițial doar nomazilor din Palestina de Sud, sub Ramses al II-lea a primit o interpretare mai largă și s-a extins și la nomazii din regiunile mai nordice din sensul social general al "beduinului" Cu toate acestea, după cum s-a văzut, nordul Shasu apare în sursele egiptene la o dată foarte timpurie Celebra listă de toponime din "țara lui Shasu" vorbește și despre centrul sudic al așezării Shasu, în care țara Seir și țara lui Yahweh (aceeași tetragramă YHWH) sunt identificate în mod sigur Această listă face parte dintr-o listă geografică păstrată în trei versiuni, provenind din trei temple nubiene: în Soleb (pe vremea lui Amenhotep III), unde toponimele "Țării lui Shasu" au fost descoperite la începutul anilor ' , în Vestul Amar ( Ramses II), unde au fost descoperite încă de la sfârșitul anilor , și în Ayusha (Ramses II), unde aceste toponime nu s-au păstrat Cea mai completă listă de toponime luate în considerare provine din Amara de Vest, unde s-au păstrat în total șapte toponime (al șaptelea dintre ele a fost restaurat de E Edel și identificat de Mgerg drept Punonul biblic (Numeri : - ) ) Identificarea mai sus menționată a celorlalte două toponime cu Seir și Tetragrama găsește paralele excelente în Biblie, iar acest lucru îl pune imediat pe Shasu în legătură cu dezvoltarea tradiției religioase Vechiului Testament (cf Deut : , Judecători : ) Încercarea de a transfera toate aceste toponime Shasu în regiunea Libanului și sudul Siriei, întreprinsă de M A-stur , pare incredibilă Se bazează pe prezență a doua consoană -r - în ortografia lui Seir, pe baza căreia toponimul corespunzător este identificat de către Astur cu Shehlal în zona Tsumura și al -lea toponim din lista lui Thutmose al III-lea și pe coincidența numele unuia dintre toponimele Shasu și al -lea toponim din lista lui Thutmose III, probabil identificat cu orașul Laban din țara Ube, undeva între Damsak și Kadesh Alte toponime ale "Țării lui Shasu", precum și contextul posibilei mențiuni a Tetragramei în lista lui Ramses III din Medinet Abu; comparabile cu cele de mai sus sunt interpretate de Astur în principal în consonanță cu toponimia arabă modernă bazată pe un context geografic prestabilit Cu toate acestea, nu este deloc întâmplător ca toponimul identificat de Astur drept "Shehlal" să coincidă aproape complet cu ortografia lui Seir, care, la rândul său, este atestată ca fiind locul în care a trăit Shasu, complet independent și definitiv Toponimul, care coincide ca nume cu orașul din ținutul Ube, provine dintr-o rădăcină semitică comună, care a dat naștere celor mai diverse toponime semitice "Țara lui Shasu Laban" în cauză poate fi mai degrabă corelată cu Laban din Palestina de Sud (Deut : ), Livna (Num Wadi el Arish Argumentele din "sirena consonanțelor" prin definiție nu au forță independentă În cele din urmă, și acesta este cel mai important lucru, zonele care, potrivit lui Astour, se dovedesc a fi zona de așezare continuă și largă a Shasu și, în plus, sunt definite de egipteni ca "țări Shasu", nu numai că nu apar într-o asemenea formă în alte surse (nici un singur monument nu percepe Libanul ca o regiune Shasu acoperită de o combinație de mai multe "țări Shasu"), ci coincid direct cu zona așezării centrale a Hapiru Amurru, descris în detaliu în această calitate în Corespondența Amarna și destul de reprezentativ - de surse ulterioare Deoarece hapiru nu sunt în mod evident Shasu, pur și simplu nu există loc pentru "țările" acestuia din urmă în regiunea numită Deci, revizuirea localizării sudice a "țărilor Shasu" propusă de M Astur în lista Soleb-West Amara nu poate fi numită reușită Cu toate acestea, nordul Shasu, familiar pentru noi din primele monumente egiptene timpurii, sunt de fapt notate în sursele secolului al XIV-lea În , A Raini și M-Vipert au propus să identifice toponimul Ain-Shasu din lista care provine din complexul funerar al lui Amenhotep III din Kom el-Kheitan (lista în sine a fost publicată de E Edel în ) cu a -a toponim al listei lui Thutmose și cu un anumit oraș "Enishasi" în valea Bekaa (regiunea Amka), cunoscut din corespondența Amarna (EA : , E-ni-sa-si și EA : , E - -sa -si) A Raini a sugerat să vezi acest toponim în pa Pirus Anastasi I, unde punctul relevant este menționat direct în același context cu poporul Shasu Această localizare este în concordanță cu existența Shasu-ului de nord al site-urilor egiptene timpurii noi și susține limitarea sa specifică în regiunea izvoarelor Orontes (cf și propunerea lui MTerga de a interpreta cel de-al -lea toponim al lui Thutmose III ca "Shasu" din Oronte" ) Să adăugăm că și șasu-ul monumentului cadet al lui Ramses al II-lea sunt supuse unei localizări relativ precise în această zonă (în calitate de supuși hitiți, ei nu pot trăi la sud de regiunea Kadesh, cel mai sudic principat al Siriei-Palestinei, supus hitiților) în acel moment, iar contactul lui Ramses al II-lea cu reprezentanții lor a avut loc la sud de orașul Kadesh însuși) Dacă acceptăm legătura Shasu a Papirusului Anastasi I // Ain-Shasu| Amenhotep III din Enishashi din corespondența Amarna, atunci termenul Ain-' Shasu va trebui recunoscut ca neegiptean (este absolut imposibil de considerat că prinții palestinieni au folosit numele egiptean, și nu numele local al punctului asiatic în corespondența lor) Mai mult decât atât, caracterul asiatic al toponimului Ain-Shasu este, de asemenea, probabil în sine :) de ce o listă toponimică obișnuită ar înlocui numele propriu al unei așezări asiatice obișnuite cu celălalt nume egiptean al acesteia și de ce egiptenii i-ar da chiar și acest alt nume ? (Apropo, ultima considerație, la rândul său, ajută la îndepărtarea posibilelor obstacole în calea identificării lui Ain Shasu cu Enishashi) Deci, "Ain-shasu" este un termen non-egiptean Apoi, dacă presupunem că componenta "Shasu" de aici este identică cu etnopolitonimul obișnuit "Shasu", a cărui posibilitate a fost demonstrată mai sus, atunci și acesta din urmă va trebui să fie considerat un cuvânt non-egiptean Mai mult, utilizarea ulterioară a termenului shasu în Noul Egipt este la fel de ireconciliabilă cu interpretarea sa sociologică ca și cele anterioare Shasu sunt incluși în listele toponimice, care chiar numesc mici "țări Shasu" ("Țara Shasu Seir", etc , vezi mai sus) În general, se poate spune că de-a lungul întregii perioade a Noului Egipt, sursele legate de Asia egipteană cunosc două centre permanente ale așezării Shasu - cel nordic (valea Bekaa, originile Orontes) și cel sudic (Sinai și regiuni continuând-o spre est până la Edom și Seir inclusiv) Faptul că totalitatea "Țărilor Shasu" speciale, percepute oficial de egipteni în această calitate specială, era situată în sud", precum și faptul că zona de sud a așezării Shasu o depășește nemăsurat pe cea de nord în teritoriu, demonstrează că "vatra" sudică a fost cea principală - principalul teritoriu al așezării Shasu ca comunitate etnopolitică, în timp ce în nord avem de-a face mai degrabă cu o mică enclavă Toate cele de mai sus ne determină să luăm în considerare problema posibilitățile de a menționa Shasu în Corespondența Amarna și, în general, relația Shasu-ului cu grupurile de populație menționate în aceasta În primul rând, trebuie subliniat că prezența sau absența termenului "shasu" în textele Amarna nu are nimic de-a face cu întrebarea dacă acesta are o semnificație specifică sau "sociologică generală" Lipsa mențiunii unui anumit popor Shasu în corespondența Amarna nu implică deloc absența unui astfel de popor Mai mult, dacă termenul "Shasu" este de origine egipteană, atunci este firesc să ne așteptăm ca corespondența akkadiană să folosească o terminologie diferită, non-egipteană, și nu vom găsi în el termenul "Shasu"; totuși, această comunitate însăși poate fi menționată în ea Dacă, după cum ne spune toponimul Eni-Shasi, termenul "Shasu" este local, atunci situația poate fi din nou similară: la urma urmei, corespondența akkadiană poate fi străină de termenii locali într-o măsură puțin mai mică decât cea egipteană, iar termenul " Shasu" nu aparține, evident, nici akkadianului, nici vocabularului semitic comun (din limbile semitice, el poate fi identificat doar în limba ebraică a Bibliei în formele menționate mai sus ssh "jefui", swsh "tâlhar"; cazul unei posibile utilizări anterioare a cuvântului este asociat cu narațiunea ugaritică despre Keret și totuși atribuit de I Sh Shifman ) Având în vedere locul anumitor comunități Shasu pe harta Noului Egipt Siria-Palestina, toate cele de mai sus deschid posibilitatea identificării Shasu sub unul sau altul nume akkadian al corespondenței Amarna Acest rol în literatură a fost foarte des recomandat de "estii" ("sutu") lui Amarna, cărora, de altfel, li se atribuia adesea și sensul general de "nomad" ; Să remarcăm că la un moment dat s-a propus să se identifice Shasu cu hapiru, dar această presupunere a fost înlăturată după descoperirea unui termen special (x)apiru în limba egipteană și descoperirea stelei Memphis a lui Amenhotep II, unde hapiru și Shasu sunt prezenți ca membri egali ai aceleiași liste V Helk a încercat să ia dovezi ale diferenței dintre aceste grupuri, propunând o "regulă lingvistică", conform căreia aceleași elemente în același timp sunt numite de egipteni pentru Palestina de Nord drept "Khapiru", iar pentru Palestina de Sud ca "Shasu" "; totuși, aparenta inconsecvență a unei astfel de "reguli" în lumina dovezilor timpurii ale prezenței Shasu-ului în nord și a datelor din lista lui Amenhotep II a decis chestiunea) O astfel de identificare ar putea părea destul de logică: dacă noile surse egiptene din sudul Siriei-Palestina, pe lângă populația urbanizată așezată, în principal Shasu și Khapiru, atunci sursele akkadiene cunosc Khapiru și Sutu Cu toate acestea, esențele "Sutu", aparent, erau cunoscute egiptenilor ca un popor special sub propriul nume, menționat separat de Shasu în liste generale ("bufon" de texte de blestem, New Egyptian Pz stw în listele lui Soleb și Western Amara ) Mai mult, zona "Sutu"-Suti sirop-palestiniană, cunoscută atât din textele Amarna, cât și din alte surse, nu are nimic de-a face cu zona Shasu: suții locuiesc compact în regiunile de la Damasc până la nordul, în mare parte din Transiordania ("fiii lui Shet", "amoriții" din Biblie), și se găsesc în grupuri separate de natură obscure în Palestina (scrisorile Amarna) Gama compactă a râului Shasu se află departe la sud, unde nimeni, inclusiv sursele egiptene și biblice, "bufonii" // "sutu" // "șetiții" nu știu (excluzând, probabil, o mențiune izolată a enclavei izolate a "amoriților" " în Tamar în Gen : ) Așadar, acolo unde locuiesc în principal suții, nu există șasu, iar acolo unde trăiesc în principal, nu există suții; este foarte greu de identificat S-ar putea crede că tocmai în locația geografică a Shasu-ului se află cheia absenței lor (completă sau, totuși, nu chiar completă, vezi mai jos) în textele Amarna Într-adevăr, aceste texte provin din zone în care, pur geografic, fie nu existau deloc Shasu (marea majoritate), fie erau puține la număr și nu puteau juca un rol vizibil (enclavă nordică izolată), fie, în cel mai bun caz prezența nu se putea simți decât la granița regiunii respective (scrisori de la prinți palestinieni) De ce ar trebui să ne așteptăm ca Shasu să fie menționat în scrisorile Amarna care tratează cele mai stringente probleme ale expeditorilor lor? Shasu a ocupat un loc important în Asia egipteană, dar nu în partea reprezentată de Corespondența Amarna În aceeași măsură foarte mică în care shasu-ul ar putea afecta interesele autorilor Corespondenței Amarna, ea le poate menționa într-adevăr Primul exemplu de acest fel este denumirea orașului Enishasi discutat mai sus (dacă este identic cu Ain-Shasu și este asociat cu Shasu), care se află tocmai în regiunea de nord a așezării Shasu A doua este temerile autorului cărții EA (EA : ), care se teme de moartea din mâna "dușmanilor puternici - hapiru, sutu și habbati (adică, într-o traducere literală din akkadian, "plăderi")" Faptul că acești "tâlhari" sunt plasați într-o listă comună cu comunitățile teritorial-politice evident deosebite din Sutu și Hapiru înseamnă că cuvântul habbati este folosit aici nu într-un sens literal, ci într-un sens terminologic comparabil (cf : în alte documente Amarna, care vorbesc destul de des despre tâlhari și jafuri, nu apare niciodată, astfel încât, în sensul literal al "Akkadianului canaanit" din Amarna, aparent, nu îl cunoaște sau nu îl folosește) Nici puterea dezastruoasă a acestor "tâlhari" pentru autorul scrisorii nu a făcut-o se potrivește foarte bine cu lectura literală a acestui cuvânt Apoi, luând în considerare, pe de o parte, locul lui Shasu ca a treia componentă etno-politică reală a populației extraurbane, adică agresivă și "incontrolabilă" din Canaan, alături de esențe și hapiru, iar pe de altă parte de mână, prezența în termenul ebraic biblic "încălțăminte" tocmai în sensul "tâlhar", vom avea motive întemeiate să identificăm "habbati" EA cu shasu (La rândul său, acest lucru ne va permite să presupunem că "Shasu" a dobândit destul de devreme, dacă nu chiar de la început, semantica "jafului" sau "norocului" și a fost folosit în această calitate, în special, de vecinii lui Shasu adevărat - mai întâi în textele akkadiene canaaniții sub masca hârtiei de calc akkadiene, iar apoi de către evreii antici direct) În cele din urmă, o altă mențiune importantă a lui Shasu este conținută în scrisorile din templul lui Amon din Karnak, care se referă la campania lui Ramses al IX-lea într-o anumită regiune nubiană împotriva "șașilor din țara lui Muked (Mwqd), care locuiesc în Kahki pe malul mării" V Helk a plasat "țara lui Muked" pe coasta Mării Roșii, pe care a identificat-o cu "Muked", și zona Kahkah probabil legată de regiunea Wadi Hammamat, în urma căreia numitul shasu s-a încheiat sus undeva în regiunea Koseyra Problema localizării lui Shasu în acest caz este strâns legată de localizarea lui Muked și relația acestuia din urmă cu faimoasa denumire a Eufratului ("Mu pef ked", "Apa inversată") din stela Tombos a lui Thutmose I , care a provocat în anii ' diverse ipoteze Rezumând pe scurt discuția din anii despre relația dintre aceste două nume, observăm că, în opinia noastră, Muked este un toponim care nu are nicio legătură cu Eufratul Egipteanul Mw pf qd al lui Thutmose I poate fi aplicat Eufratului doar ca construcție descriptivă, dar nu ca nume propriu (cf , în special, prezența linkului pf aici, care este absent în toponimul lui Ramses al IX-lea) ) Pe de altă parte, Muked-ul lui Ramses IX nu este probabil Marea Roșie O altă referire la Muked este în papirus Harris, rz Ym n Mwqd ("Marea lui Muked", care este fără îndoială Marea Roșie), un termen comparabil cu rz Ym (з n Hrw ("Marea Mare a lui Hurru/ Siria" = Marea Mediterană) Poveștile Muked aici, așadar, ar trebui să fie un punct prin care Marea Roșie este definită, dar nu de la sine "Beduin" de pe vremea lui Ramses al II-lea (în cazul Shasu de nord, după cum ne amintim , o astfel de presupunere s-a dovedit a fi insuportabilă ) Cu toate acestea, acest exemplu, în orice caz, cu greu poate dovedi chiar și mai târziu, și cu atât mai mult utilizarea inițială a termenului Shasu în sensul social; nimic nu pare să vă împiedice să căutați unsprezece Să-i recunoască pe acești Shasu ca migranți din Asia - voluntari, forțați (ca Iacov biblic), sau în general luați de egipteni ca prizonieri de război pentru a se stabili în propriile posesiuni (amintim războaiele egiptene împotriva lui Shasu) Toate celelalte referințe la Shasu din Egipt sunt în acord cu datele surselor despre deportarea și mișcarea asiaticilor în Egipt în epoca Noului Regat (inclusiv binecunoscuta deportare a Shasu propriu-zis, de exemplu, sub Amenhotep II) ) și nu ridicați întrebări speciale Pe baza datelor disponibile despre geografia Shasu, în final se poate concluziona că există două centre principale Shasu: nordul (Ain Shasu) și sudul (Seir) În ambele cazuri, vorbim despre prezența lui Shasu aici în aproape întregul Regat Nou În acest timp, sursele nu ne oferă posibilitatea de a vorbi despre primatul unuia dintre aceste centre: nu există niciun motiv să înțelegem numele Ain-Shasu ca "sursă" în sens temporal (și nu spațial), iar Atestarea oficială a zonei de sud Shasu ca "țări Shasu" speciale înseamnă doar că Shasu au locuit la un moment dat în întregime aceste zone și nu că s-au stabilit aici mai devreme decât în orice alt loc Prioritatea unuia sau altuia centru al Shasu în monumentele unui anumit timp (nord - pentru dinastia XVIII, sud - pentru XIX-XX) nu reflectă mișcarea Shasu în sine, ci doar sferele militare egiptene activitate; cf : dacă sub Amenhotep al III-lea Seir era cunoscut egiptenilor pur și simplu ca un loc în care a trăit Shasu, atunci sub Ramses al II-lea au fost învinși acolo (și este caracteristic că acest faraon vorbește pentru prima dată despre sine ca "cuceritorul pământul lui Shasu" ) În cele din urmă, pentru Transiordania ca posibilă legătură între cele două centre Shasu, nu există încă dovezi suficient de sigure; totuși, trebuie avut în vedere faptul că Vechiul Testament îi plasează aici pe "Fiii lui Shet" și pe Amoriții din Basan, adică Suții, și nu Shasu, și, la rândul lor, monumentele dinastiei a XIX-a, reflectând pe scurt activitățile faraonilor săi în Transiordania, Shasu nu menționează Astfel, problema relației și conexiunii dintre zonele de nord și de sud ale Shasu, aparent, ar trebui considerată deocamdată deschisă și se corelează mai mult cu o anumită migrație de la sud la nord sau de la nord la sud a Palestinei decât cu o teoretic posibil centru transiordanian Să adăugăm că, ca anumit grup etnic de oameni, Shasu se caracterizează și prin imaginile lor egiptene, care le atribuie un aspect și o îmbrăcăminte complet specifice Apropo, astfel de imagini pot fi distinse atât în scena bătăliei de la Kadesh , cât și pe reliefurile lui Seti I, ceea ce indică relația etnogenetică a Shasu-ului de nord implicat în incidentul Kadesh (vezi mai sus) cu Shasu-ul sudic reprezentat la Seti Desigur, un termen similar cu cel descris mai sus ar putea fi folosit și în Egipt ca pseudo-etnonim cu o "căptușeală" geografică, adică pentru a desemna orice popor care a trăit pe același teritoriu cu "Shasu" original și cumva asociat cu ei în ochii egiptenilor (cf folosirea bizantină a termenului "sciți" pentru cele mai diverse popoare turcești și slave), însă, în acest caz, nu am avea de-a face cu un socionim, ci cu un (pseudo) )etno-nim, când în fiecare caz de utilizare a acestuia există în vedere o anumită comunitate etnopostestar (și nu un element al unui set de reprezentanți similari social ai diferitelor astfel de comunități) Rețineți că sursele noastre nu ne oferă niciun motiv să bănuim o astfel de schimbare a sensului termenului "shasu" în epoca Regatului Nou Dar dacă shasu nu este un termen socio-economic, ci numele unui grup etno-politic, atunci este destul de corect să ne întrebăm căruia dintre popoarele menționate în Vechiul Testament îi poate corespunde acest grup Într-adevăr, Vechiul Testament prezintă o imagine etno-geografică foarte detaliată a Palestinei în ultimele secole ale mileniului II î Hr , inclusiv a celor (secolele XIII-XII) pentru care Shasu sunt în mod evident înregistrate după datele egiptene Este evident că candidatul biblic pentru o astfel de identificare trebuie să ocupe acel și tocmai teritoriul pe care egiptenii îl au Shasu (mai mult, este centrul lor sudic, întrucât nordul, sudul Siriei, nu se încadrează deloc în zonă din orice date geografice detaliate ale Vechiului Testament); în plus, este de dorit ca Biblia să-l caracterizeze ca un popor antic, pre-evreiesc Și un astfel de popor se găsește într-adevăr imediat în Biblie: acesta este Amalec, care se stabilește de la Edom și Seir (inclusiv) de-a lungul Sinai până la granița cu Egiptul (I Cronici : - ; Ex ) - adică exact în regiunea sudică Shasu Argumentul decisiv aici pare să fie propunerea lui A A cu teritoriul amaleciților de altădată ( ); tradiția egipteană despre hiksos (adică la instrucțiunile directe ale lui Manetho, "regii lui Shasu" ) - asiaticii care au capturat Egiptul ( ); și tradiția arabă independentă despre regii amaleciți care au capturat Egiptul ( ) Datorită unei astfel de comparații, confirmând reciproc relația dintre "Hyksos" ca "Shasu" ( ), "Shasu" ca "Amalek" ( ) și "Amalek" ca "Hyksos" oferind o identificare destul de rigidă a tuturor celor trei termeni Ca și Shasu (cf "Țara Pasu-Yahv" din listele egiptene), Amalek se dovedește a fi legat din punct de vedere geografic de Iahve: evreii îl întâlnesc mai întâi la Muntele lui Dumnezeu, Ex În cele din urmă, Amalek este un străvechi poporul Palestinei, plasat într-o listă foarte arhaică a locuitorilor săi pre-evreiești - victime ale campaniei elamite, dată în narațiunea Gen Includerea lui Amalek în genealogia lui Esau-Edom ca fiu din concubina Elifaz Timna (Gen : ) conform regulilor generale este o anumită reflectare a includerii ulterioare a lui Amalec (mai precis, o parte a acestuia) ca un grup local inegal în uniunea tribală a edomiților ( Să ne amintim că Edomul Vechiului Testament ocupă cu adevărat teritoriul pe care noul egiptean Shasu a fost prezent anterior) Acest Amalec edomit, atât în timp, cât și în loc, poate corespunde cel mai probabil "Shas-ului Edomului" menționat în Papyrus Anastasi VI Pe lângă marginea de sud a Palestinei, Amalec a trăit și în zona stabilită ulterior de efraimiți (Judecători : , : ) și, dacă în acest caz nu vorbim despre o relocare ulterioară împreună cu cheniții, acest grup poate fi identificat în mod convenabil cu grupul shasu din nordul palestinian notat în papirusul Anastasi I (vezi mai sus) În cele din urmă, Amalec este (împreună cu filistenii) un popor căruia cuvântul "shoshim" ("tâlhari", I Sam : ; cf mai sus despre presupusa legătură a acestui termen cu Shasu) este aplicat direct în Biblie Acum putem reveni la etimologia termenului egiptean "Shasu" însuși După cum se poate vedea din cele spuse (cf mai sus despre Ain-Shasu și nota ), cuvântul "Shasu" trebuie considerat ca un termen etnic de origine non-egipteană Aici este potrivit să facem o analogie cu termenul "saracen", care are o etimologie probabilă din arabul sariq "tâlhar" În autorii antici, a fost inițial un grup tribal specific, numindu-se poate cu acest nume (Ptol V, , ; VI, , ), dar mai târziu acest nume este extins la alte grupuri tribale arabe; În același timp, tradiția arabă nu știe nimic despre niciun popor "saraceni" Ca și în cazul "saracenilor", sunt posibile două variante ale originii etnonimului egiptean "Shasu": de la autonumele tribului sau de la porecla vecinilor săi și, în ambele cazuri, împrumutate în egipteană (în cazul Shasu) sau latină (în cazul sarazinilor) termenul acționează strict ca un etnonim Să acordăm atenție faptului că Vechiul Testament cunoaște poporul "Shasu" tocmai sub numele de Amalek și, folosind cuvântul "shosim" - "tâlhari", asociat în mod evident cu termenul "Shasu", nu îl folosește pe acesta din urmă ca etnonim și nu cunoaște niciun popor "shosim" După cum puteți vedea, în epoca Israelului timpuriu, vechii evrei nu cunoșteau un popor cu acest nume Între timp, pentru egipteni, după cum ne amintim, în epoca modernă a Israelului timpuriu - dinastiile XIX-XX, ca și înainte, egiptenii folosesc în mod activ termenul "shasu" tocmai ca numele oamenilor Această stare de lucruri ne înclină către a doua dintre opțiunile de mai sus: evreii antici ar reflecta probabil cumva numele de sine al amaleciților, dar, desigur, nu și celălalt nume într-un mediu non-evreiesc În același mod, este imposibil să se rezolve întrebarea dacă cuvântul egiptean de mai târziu "shos" (respectiv "shasu"?) = "păstor" este o consoană omonimă pentru etnonimul "Shasu" (să ne amintim că actualul vocalizarea noului egiptean "Shasu" este necunoscut nouă), sau acest nume al poporului nomad a intrat în mod natural în vorbirea egipteană în sensul figurat de "păstor" (acest sens nu este înregistrat pentru cuvântul "shasu" în oricare dintre textele egiptene antice, deci ar trebui considerat secundar) Oricum ar fi, ar trebui considerat dovedit că "shasu" al monumentelor Regatului Nou nu înseamnă "nomazi" - "nomazi în general", ci o anumită comunitate etno-politică (un set de etno- comunități politice) care ocupă un anumit teritoriu; trebuie să ne gândim că "Shasu", care s-a stabilit în oraș, nu ar fi încetat să fie "Shasu" pentru egipteni, la fel cum Khur-rit-ul deurbanizat nu s-ar fi transformat în "Shasu" Mai mult, nu există nici măcar o certitudine că comunitatea Shasu a fost deloc nomade, deși localizarea sa principală (sudica) face ca o astfel de presupunere să fie cea mai probabilă, iar semnificația "ciobanesc Shasu" este în acord cu aceasta Este paradoxal că identificarea amalecită a lui Shasu a fost propusă de A Haig, autorul primului articol despre Shasu Identificarea lui Shasu cu hiksoși, propusă și în trecutul Peke , practic nu a fost luată în considerare în literatura modernă de către nimeni din cauza negării de către Manetho a traducerii termenului "Hyksos" în general acceptată, dar, totuși, dovedită nicăieri regii ciobani", adică "prinți/hekau shasu" (impecabil din punct de vedere lingvistic, spre deosebire de traducerea modernă "hekau hasut", și cu două mii și jumătate de ani mai aproape de subiectul discuției decât reconstituirile moderne) Tradiția istorică arabă în raport cu Istoria antică a Palestinei se află în afara domeniului de aplicare a studenților istoriei antice a Orientului Apropiat (deși, așa cum arată exemplul lui Amalek, Hyksos și Shasu, este de interes evident pentru ei) Nimic cert nu poate fi spus despre istoria etnică a amaleciților-Șasu (deși apartenența lor semitică este clară din considerente istorice generale) Biblia nu a păstrat genealogia primară a lui Amalek, care ar putea conține informații despre originea sa, structura tribală și legăturile cu alte popoare Identificarea amaleciților cu nucleul hiksoșilor, din păcate, nu clarifică nici lucrurile, deoarece etnia hiksoșilor este ea însăși subiectul unor discuții aprinse Din biblii Conform unor date, însă, este evident că în perioada israelită timpurie (până la sfârșitul mileniului II î Hr ), amaleciții erau forța dominantă la periferia sudului Palestinei Această situație a fost reflectată în sursele egiptene Descendenții amaleciților au supraviețuit în Evul Mediu ca tribul arab al Banu Amil În genealogii, este asociat cu Banu Judam, care, la rândul lor, pot fi descendenți ai edomiților (judecând după localizare, nume și asociere cu amaleciți) Discursul de aici, așadar, poate fi despre amalecul edomit arabizat din vremuri trecute Acești descendenți ai amaleciților au fost cei care au putut păstra tradiția istorică amalecită propriu-zisă, inclusiv amintirile perioadei hiksos din istoria Egiptului și să dea naștere tradiției istorice arabe despre faraonii amaleciți din Egipt Примечания Giveon R Beduinii Shosu din documentele egiptene Leiden-Brill Hopkins D Pastorale în LBA Palestina în ce direcție au mers? // BA ( ), p - ; Ahlstrom G Istoria Palestinei antice de la perioada paleolitică până la cucerirea lui Alexandru L , pp - Rayney A Arheologia biblică Ieri (și astăzi) И BASOR ( ), p ; Rayney A Observații despre Egiptul, Canaanul și Israelul lui D Redford în vremurile antice //BASOR ( ), p Redfor D The Ashkelon Reliefs at Kamak and the Israel Stela // IEJ ( ), p M Weippert Nomazi semitici ai mileniului II: despre sssw-ul izvoarelor egiptene П Biblica ( ), p , fig ; Helck W Amenințarea asupra Palestinei din partea grupurilor de imigranți la sfârșitul secolului al XVIII-lea și începutul dinastiei a XIX-a // VT ( ), p Posener G Princes et pays d'Asie et de Nubie Bruxelles , p ; Giveon R Op cit , § a Giveon R Op cit , Dl Gorg M Thutmosis III și S §w -regiunea // JNES ( ), p - ; Vandersleyen C L'Egypt et la Vallee du Nil T De la fin de Г Ancien Empire à la fin du New Empire P , pp - Giveon R Op cit , D Giveon R Op cit , D Gorg M Studii de nume X: noi dovezi ale numelor populare asiatice И BN ( ), pp - Giveon R Op cit , D Giveon R Op cit Katzenstein H Gaza în textele egiptene ale noului regat // JAOS ( ), pp - Giveon R Op cit , D ; D ; Ahituv S Toponimele canaanite în documentele egiptene antice L , p Giveon R Op cit , D ; Papirus Grandet P Harris I , Vol Paris , pp - , n ; p - , n Giveon R Op cit , D Giveon R Op cit , D Giveon R Op cit , D Helck W Op cit SS - Giveon R Op cit , D a; D a; Edel E Ornamentele din templele lui Aksha, Amara și Soleb din Sudan // BN ( ), SS - ^GdrgM Punon- districtul mai departe unde § §w-Bedouin//BN ( ), SS - Gorg M Jahwe - toponimul său? П BN ( ), SS - Astour M Yahweh în listele topografice egiptene // Festschrift Elmar Edel Bamberg , p - Tadmor H The Campaign of Sargon II of Assur/ A Chronological-Historical Study // ICS ( ), pp - ; Ahituv S Op cit , p Weppert M Nomazii // Arheologie și Vechiul Testament Feast Record fiir II Galling Bambeig , SS - ; Rainey A El-Amama Tablets - L , p Edel E Numele din Totentemple Amenophis III Bonn , p Aharoni Y Țara lui Amqi // IEJ ( ), p - - Gorg M Thutmosis III și Asw -regiunea , pp - de zile Luni Угаритский эпос М Astour М Op cit , - ; Ahlstrom G Op cit , p ; Lemche N Israelul timpuriu În agentul-Brill , p - - ; Rainey A Observații despre Egiptul, Canaanul și Israelul lui D Redford , p Gorg M Sutu Nomads and S §w Beduins И BN ( ), pp l - Helk W A Brief Collection of the Management of the Amu Temple // JARCE ( ), pp - , Ibid , p Vanderslein C Op cit , la ; Grandet P Harris Papyrus I , Voi Paris , p , n Giveon R Op cit , pp - t Ibid , p Pentru ultimul cuvânt ("coc", redarea grecească a egipteanului "shos/shasu", "păstor", "omul lui shasu"), Manetho însuși cunoaște doar sensul "păstor", deci că el traduce termenul grecesc "geek-coc" ca "rege-păstori", dar același lucru nu se schimbă de aici! Este interesant de remarcat faptul că, potrivit lui Manetho, cuvântul "shos" (resp "niacy" în noua egipteană) avea sensul de "păstor" tocmai în limbajul comun Termenul ar putea obține un astfel de sens tocmai de la shasu, și nu de la verbul egiptean "shas"; Să ne amintim că în documentele egiptene antice nu exista un singur exemplu când acest cuvânt ar avea sensul de "păstor" EI, ed Vol l, fasc , p ; Abd ar-Rahman ibn Abd al-Hakam Cucerirea Egiptab al-Maghrib și al-Andalus M , pp - Vezi Nemirovsky A A Etnogeneza evreiască antică în lumina tradiției patriarhale și a cărții Genezei și a istoriei politice a Orientului Mijlociu Rezumat al candidatului la Diss M , , p Este permis să se ridice întrebarea dacă acest termen non-egiptean a avut inițial sensul de jefuitor/tâlhar" (reflectat în ebraică "pantof"), sau a dobândit-o numai în alte limbi în timpul contactelor ostile dintre Shasu adevărat și vorbitorii lor nativi Din punctul nostru de vedere, prima variantă pare a fi mult mai probabilă Haigh, A Despre poporul Shasu, ZAS ( ), p - Wiedemann O Altaegyptische Geschichte Gotha , SS - Shahid I Bizanţul şi arabii în secolul al V-lea Washington, , p - Kononenko E I PRIVIND CHESTIUNEA FUNCȚIEI MAGICE A FOCILOR MESOPOTAMSKIENE În memoria Olgăi Konyushkina Sigilii din piatră sculptată din Mesopotamiei în funcție de o serie de caracteristici - numărul mare al acestui grup de monumente, multifuncționalitate, stabilitatea tradiției, reflectarea influențelor etc - sunt o sursă informativă unică Analiza acestor lucrări, realizată de cercetători din diferite poziții, este folosită atât pentru a reconstitui procesele de dezvoltare istorică și culturală a Mesopotamiei , cât și pentru a compara materialul mesopotamien cu monumentele teritoriilor învecinate În conformitate cu scopurile și obiectivele, metodele de lucru cu gliptica se dovedesc a fi diferite: periodizarea materialului sau sistematizarea acestuia în funcție de o trăsătură aleasă, analiza iconologică a imaginilor și scenelor individuale, căutarea sursei imaginilor, bazarea pe imaginile ca paralele cu textele sau un argument pentru cercetarea istorică În acest din urmă caz, apelul la materialul gliptic (compensând într-o oarecare măsură lipsa sau lipsa de informații despre procesele sociale, reprezentări mitologice, practici rituale, conexiuni și influențe între culturi) conduce la rândul său la o clarificare a contextului general al existența și utilizarea sigiliilor , definirea relației dintre scop, valoare și imagine tăiată Este clar că diverse aspecte ale funcţionării sigiliilor au fost luate în considerare într-o măsură sau alta în lucrările speciale Scopul cel mai evident al acestor obiecte este de a servi drept dovadă a identității sau proprietății proprietarului sigiliului (individual sau colectiv în cazul sigiliilor templului) prin reproducerea imaginii sculptate pe ele, i e obţinerea unei impresii: în acest fel s-au certificat înregistrările pe tăbliţe de lut, s-au sigilat uşile localului, s-au sigilat containerele (vase) pentru depozitarea şi transportul mărfurilor În acest caz, se acordă prioritate rezultatului acțiunii - amprenta, iar "certificarea dreptului de proprietate" se reduce la sigilare, care este apoi considerată scopul principal al sigiliilor implicate "să studieze formarea și evoluția instituției de proprietate" Între timp, în înmormântările lui Gissar din Sev Un număr mare de sigilii de timbre (pintader) au fost găsite în Iran, dar amprentele acestora lipsesc ; până când au apărut impresiile, pintaders înșiși existau deja de aproximativ două milenii În consecință, deși amprenta ar trebui cu siguranță apreciată ca unul dintre scopurile existenței presei, utilizarea acesteia din urmă pentru reproducerea imaginilor nu este scopul ei primar și unic, iar reflectarea raporturilor de proprietate nu epuizează semnificația acestui fapt grup de monumente Desigur, cu același scop utilitar al acelorași lucruri, înțelegerea sensului lor în diferite culturi și în diferite epoci a fost diferită Din această diferență decurge o atitudine deosebită față de acest subiect, înzestrându-l cu un "caracter" și "proprietăți" individuale și incluzându-l în anumite serii semantice (una sau mai multe) Un sigiliu - o ștampilă sau un cilindru - reprezintă în primul rând o piatră prelucrată artistic și, deja, în virtutea perfecțiunii, "făcută de om" dobândește un statut special și funcții speciale; Pentru a înțelege rolul acestui lucru (precum și al oricărui altul) în culturile antice, este necesar să se țină seama pe deplin de situația utilizării sale, de relația cu fenomenele nemateriale și de complexul de idei care au determinat contextul existenţa acestui monument Pe lângă scopul utilitar, profan al sigiliilor - de a fixa relațiile de proprietate și de a certifica inviolabilitatea obiectului sigilat -, acestea trebuiau inevitabil să primească un statut sacru special Pe de o parte, acest statut a fost determinat de însăși poziția unui obiect mobil "fabricat de om", o lucrare din plastic mic, legată direct și indisolubil de o anumită persoană; pe de altă parte, pecetea de piatră poartă o imagine sculptată, exprimând într-o formă figurativă și simbolică "principalele tendințe în atitudinea epocii" Toate acestea determină funcționarea focilor ca amulete, nu numai în Mesopotamia, ci și în alte teritorii Potrivit lui E Douglas van Buren, care a luat în considerare în mod specific problema apotropeei în Mesopotamia, orice obiect mic putea deveni o amuletă, orice - culoare, textură, formă - neobișnuit și atractiv pentru proprietar Este evident că piatra colorată prelucrată, care avea o imagine sculptată (sacrată în natură), a îndeplinit în mod optim aceste cerințe De remarcat că astfel de amulete nu erau universale, fiecare amuletă era protejată doar de o anumită manifestare specifică a răului, iar pentru a garanta o securitate mai deplină, era necesar să existe un întreg set de amulete (poate că așa s-a întâmplat episodul din trebuie înțeles mitul coborârii Inannei în regatul lui Eresh) -kigal când se decorează cu obiecte simbolice și ține în mână șapte dintre "puterile sale secrete" ) De aici și dorința de a întări puterea protectoare a pietrei prin aplicarea unei imagini care indică idei mitologice importante și este asociată cu practica rituală Dar fenomenul tiparului și inseparabilitatea funcțiilor sale sunt determinate în primul rând de capacitatea de a transmite calități protectoare printr-o amprentă: "diferența dintre sigilii și pandantive-amulete nu este atât în sensul motivelor pe care le folosesc (sunt aceeași), dar în capacitatea de a extinde puterea conținută în aceste motive la diverse obiecte plastice" Prin urmare, formularea cea mai încăpătoare a fenomenului de polifuncționalitate a tipăririi ar trebui, aparent, considerată definiția folosită de E V Antonova - "un semn al proprietății protejate prin magie" ; ambele funcții principale sunt luate în considerare aici - un certificat de siguranță și o amuletă, prima fiind dependentă de a doua Astfel este recunoscută funcționarea sigiliului ca mijloc de magie Cu toate acestea, este necesar să se ia în considerare ce face posibilă o astfel de funcționare, care sunt sursele puterii magice conținute în sigiliu și cum exact această putere este realizată în procesul de utilizare (sigiliu) a acesteia Orice lucru din culturile sincretice antice este inseparabil de lumea din jurul lui; nu numai că reflectă, ci și în mod figurat conține această lume însăși, concentrând ideile despre ea Însuși procesul de creare a unui lucru este identic cu apariția în lumea vizibilă a oricărei creaturi printr-un act de creație divină Crearea unui lucru ca imagine este rezultatul conștientizării și modelării unei lumi ordonate - un cosmos care este diferit de haos Prin urmare, lucrul este o imagine a Sfântului și, din această cauză, este el însuși sacru Condiția pentru ca un lucru să fie perceput cu adevărat ca obiect sacru, să-și dobândească propria existență, a fost efectuarea unui ritual - atât direct deasupra lucrului ("sfințirea lui") , cât și prin acest lucru (obiectul care participă la acțiunea sacră este el însuși sacralizat) Prin ritual se stabilește o corespondență între Cosmos - creația zeilor, și lucru - creația oamenilor; ca urmare, așa ceva primește un statut spiritual, care poate fi definit ca un "lucru-cosmos" Există un proces de modelare, proiecție a unei situații sau acțiuni, în cursul căruia se șterge convenția semnului - acțiunea efectuată cu lucrul-semn înlocuiește acțiunea cu obiectul desemnat În acest caz, lucrul se dovedește a fi înzestrat cu un sens pe mai multe niveluri, care nu se limitează la un scop utilitar direct Prin ritual se stabilesc legături cu lumea supranaturalului, iar scopul ritualului este de a asigura existența continuă, de a menține lumea într-o stare neschimbată Dar, în același timp, credința în supranatural include nu numai idei despre ființe superioare, ci și credința în proprietățile supranaturale ale obiectelor reale, conexiunile supranaturale și relațiile dintre fenomene și obiecte și, ca urmare, credința în capacitatea de a folosi aceste conexiuni, auto-gpas și relații - care deja depășește sfera ritualului și este sarcina magiei De remarcat că prin această abordare, problema existentă a relației dintre magie și religie - o dihotomie sau un continuum - se rezolvă în favoarea acesteia din urmă: ingia este fundamental inseparabilă de religie, deoarece se bazează pe aceleaşi premise Ca și în viața de zi cu zi, magia folosește tipare posibile și relații cauzale; Și totuși, acțiunile unei persoane vizează atingerea unui anumit i * l și ar trebui percepute ca magice numai dacă interpretul are încredere în supranaturalul dintre acțiune și scopul dorit Manifestarea sacralităţii peceţilor, reprezentările asociate acestora, pot da o analiză a complexului ritual în care sunt peceţi) se regăsesc in situ Un astfel de complex, care combină principalele reprezentări mitologice ale culturii antice, este, în primul rând, înmormântările În special, D Postgate, care a publicat rezultatele săpăturilor înmormântărilor din perioada dinastică timpurie din Abu-Salabih, relatează despre descoperirile de lângă scheletele de chat și pietre-amulete Pecețile și pietrele erau amplasate în imediata apropiere a corpului, în majoritatea cazurilor la nivelul centurii sau în partea inferioară; doar într-un caz sigiliul se află lângă faţa Un aranjament similar de sigilii pe centură în înmormântările lui Namazga a fost descris și de V M Masson Acest lucru poate fi explicat prin practica purtării de sigilii și alte amulete pe curele Într-o serie de cazuri, se remarcă purtarea sigiliilor ca parte a mărgelelor și mquerelias: la Tepe Giyan II, pe pieptul îngropaților, a fost găsit un colier-II c din mărgele de pastă, care includea un sigiliu cilindric de piatră , în Hissar I în înmormântări - până la -ty timbre-iop, situate într-o anumită ordine la pieptul și brațele restului-sud , în înmormântările culturilor Murghab au fost găsite sigilii lângă oasele scheletelor Este de remarcat faptul că în Gissar și Shakhri-Sokhta, sigiliile în înmormântările femeilor, atât după numărul total de descoperiri, cât și după numărul de exemplare în înmormântările individuale, prevalează asupra unui inventar similar în mormintele masculine E V Antonova a explicat apartenența predominantă a sigiliilor la femei, în primul rând, prin statutul acestora din urmă ca gardieni ai proprietății familiei, a relațiilor de familie și a tradițiilor și, în al doilea rând, prin legătura magică a altor apotropee cu ideea de urmaș, procrearea ; Acea ne chat-ul acționează ca un talisman, conceput pentru a oferi protecție a puterilor superioare pentru naștere Acest lucru este confirmat de practica purtării sigiliilor pe centură, în imediata apropiere a uterului și organelor genitale, și plasarea lor în mod tradițional în partea mijlocie sau inferioară a corpului în înmormântări Prezența unei astfel de conexiuni este indicată și de o sursă scrisă, o colecție mesopotamiană de interpretări de vis ("cartea de vis") din diferite pietre, oase, cu imagini diferite, cu numele unei persoane), de exemplu: - [dacă cineva în vis] îi dă un sigiliu cu numele său - va primi un nume și un descendent; - dacă pune pecete, iar cineva i-o ia - fie fiica lui, fie fiul său va muri; - dacă pune un sigiliu cu numele lui, iar cineva i-o ia - fiul său va muri De aici se ajunge la concluzia că sigiliul, ca un moștenitor, ar putea răspândi în mintea locuitorilor din Mesopotamia anumite "aspecte" ale proprietarului său în timp și spațiu, precum și "respingerea sigiliului, care în societatea antică mesopotamiană a marcat " I" al individului, duce la respingere, moartea copiilor care aveau aproximativ aceeași funcție Fără îndoială, pierderea unui sigiliu într-un vis a fost asociată cu amenințarea încetării familiei, iar primirea acesteia a însemnat dobândirea descendenților Astfel, în mintea locuitorilor din Mesopotamia, sigiliul era perceput ca un semn al continuității familiei (cf paralela biblică: Gen : - ) Concomitent cu sigiliile sculptate, au existat obiecte care imitau pintaders (mai rar cilindri) în formă, dar lipseau o imagine incizată și, ca urmare, posibilitatea de a reproduce impresii (așa-numitele pseudo-amprenturi) Pe lângă funcția decorativă pe care o îndeplineau astfel de imitații ca mărgele și pandantive, ele serveau și ca apotropee: forma obiectelor avea deja o semnificație sacră V M Masson a arătat că unele sigilii-timbre ale Turkmenistanului de Sud sunt "asociate în formă cu picturile de pe vasele eneolitice" ale acelorași culturi, în primul rând cu figurile de capre și leoparzi, care erau probabil animale totemice Acest lucru sugerează că calitățile magice protectoare, deja realizate sub forme de peceți, se întorc la ideile generale generale și culturale sacre, iar pecețile în sine sunt incluse în câmpul semantic al acestora din urmă Imprimarea putea dobândi și proprietăți speciale la nivelul materialului, căruia i se atribuiau calități de protecție, adică piatra însăși avea deja funcția de amuletă Folosirea diferitelor pietre înzestrate cu puteri magice se reflectă în textele mesopotamiene Sigiliile făcute din diverse pietre apar ca mijloace magice de protecție în vrăji împotriva lui Lamashtu (care leagă și sigiliul de protecția urmașilor) Sunt cunoscute predicții Protasis care menționează sigilii din anumite minerale, de exemplu: - un sigiliu de hematit arată că o persoană va pierde tot ceea ce a dobândit; - o pecete de lapis lazuli - că va dobândi putere și zeul său se va bucura; - un sigiliu de cristal - va spori averea si numele lui va fi bun; - un sigiliu de marmură verde arată că până la moarte, norocul îl va însoți etc Un efect pozitiv similar al pietrelor asupra viitorului proprietarului este atestat în sursele asiriene În plus, alegerea materialului în gliptică ar putea fi dictată de intrigile sau personajele descrise - la fel cum pietrele și metalele sunt conectate în astrologie cu constelațiile zodiacale și corpurile cerești O presupunere asemănătoare a fost făcută de K Maxwell-Hislop cu privire la metalele folosite în meșteșugul bijuteriei din Mesopotamia (în același timp, cercetătorul a subliniat și posibilitatea utilizării bijuteriilor în scopuri magice) În cazul conexiunii indicate între imagine și material, trebuie să se țină seama de proprietățile fizice ale pietrelor, care au primit semnificații mitologice și/sau rituale: culoare (și simbolismul ei), luciu / matitate, transparență, duritate , etc De asemenea, este posibil să se fi luat în considerare originea mineralelor: regiunea este o sursă de materii prime, sau condițiile de extracție (în legătură cu sau prin asociere cu orice fenomene sau personaje mitologice) G Frankfort a vorbit și despre posibilitatea unei legături între parcele și materialul preferat (în raport cu glipticele de la sfârșitul perioadei dinastice timpurii), dar niciunul dintre adepții săi nu pare să-și fi dat osteneala să sistematizeze parcele și să le compare cu material Astfel, reprezentările sacre se manifestă deja sub materialul și forma peceților Dacă utilizarea celui de-al doilea factor poate fi urmărită în imitarea formei prin "pseudo-printuri", atunci margelele sunt o paralelă cu utilizarea proprietăților materialului Ca şi peceţi, mărgele din diferite pietre au fost incluse în inventarul mormântului ; în plus, mărgelele acționau ca un lucru-semn: într-unul dintre texte se indică că "Dumuzi trebuie să găurize o piatră prețioasă pentru I panna, care este considerată de cercetători ca o metaforă a căsătoriei" Dar principalul lucru care distinge imprimeul atât de margele, cât și de pandantive de imitație este prezența unei imagini sculptate Dacă un lucru legat într-un fel sau altul de un ritual și creat în conformitate cu anumite reguli (inclusiv cerințele canonului) este sacru, atunci imaginea aplicată acestuia ar trebui, de asemenea, corelată cu sfera sacrului și exprimată în semn formează cele mai importante momente ale percepţiei lumii Este asociat cu o anumită gamă de concepte și idei care sunt bine cunoscute deținătorilor unei culturi date și nu ar trebui să transmită informații, ci doar să le indice; volumul principal de informaţie rămâne în afara imaginii, se activează în mintea privitorului (care este condiţia existenţei unor astfel de lucrări ) În același timp, chiar și în cea mai schematică reprezentare a unui lucru care are un sens sacru, nu pot exista elemente aleatorii, secundare, exclusiv decorative (dimpotrivă - cu cât imaginea este mai convențională, cu atât ea capătă mai mult caracter de semn) , cu atât mai strict trebuie făcută selecția elementelor) În același timp, condiționalitatea informațiilor transmise și specificul transmiterii acesteia, bazate pe o referire la un conținut fix din afara operei în sine, presupun un singur sistem ordonat de mijloace de exprimare Datorită legăturii lor cu ideile religioase, imprimeurile au cerut imagini cu o semnificație simbolică stabilă, bogate în conținut multistrat și o expresie clară a acestui conținut (sau o indicație a acestuia) Primii cercetători ai imaginilor gliptice mesopotamiene le-au considerat ilustrări directe ale miturilor , dar o asemenea atitudine față de lucrurile sacre pare prea simplistă Deja în , G Frankfort sublinia că scenele de pe sigilii pot fi corelate cu miturile printr-o legătură intermediară - ritual ; această poziție, în special, a fost continuată în lucrările lui P Amiet, care și-a propus sistematizarea parcelelor glipticelor akkadiene pe baza ritualurilor anuale B Goff credea că imaginile de pe sigilii erau determinate de practica de cult deja în epoca Uruk, iar toate grupurile de comploturi din perioada Jemdet-Nasr erau oarecum legate de ritual E V Antonova, având în vedere semantica glipticelor, corelează și intrările imaginilor de pe sigilii cu mitologia și ritualul Forma de prezentare și construcția imaginilor s-au schimbat inevitabil în timp, însă, care a apărut deja la începutul mileniului al III-lea î Hr e intrigile sau variantele lor și-au păstrat semnificația în glipticele epocilor ulterioare, ceea ce indică relevanța conținutului pe care îl transmit - mitologic și/sau ritual Indiferent de conținutul specific, scopul principal al ritualului coincide cu scopul sigiliilor-amulete - ambele erau mijloace de stabilire • decalajele dintre oameni și zeități, lumea reală și lume • nefiresc Este evident că plasarea pe sigiliu a unor elemente, personaje și scene care, într-o măsură sau alta, indicau o acțiune rituală sau legate de aceasta, ar fi trebuit să fie • să facă această sarcină și să coreleze proprietățile pozitive ale amuletei cu • >dar gmatica ritualului Astfel, puterea magică cu care a fost înzestrat sigiliul • este compus din cel puțin trei componente - formă, material și imagine Datorită acestor factori, produsul i Liptika funcționează ca un instrument magic În același timp, interpretul (subiectul unei acțiuni magice) are o putere mistică în măsura în care are un obiect înzestrat cu această putere; în cazul pierderii unui instrument magic, el este în consecință lipsit de posibilitatea de a folosi ajutorul acestei puteri Cu toate acestea, sigiliul, care este o amuletă (un mijloc de magie protectoare), acționează ca un instrument magic în procesul de imprimare Lucrări așa-zise "legea contactului" pe care se bazează magia contactului: lucrurile care odată au intrat în contact unele cu altele continuă să interacționeze la distanță după încetarea contactului direct În cazul tiparului, funcționarea acestei legi este sporită de păstrarea în tipar a unei imagini în relief, care ea însăși - prin ritual - este "împletită cu sfera supranaturalului și are o semnificație magică În acest fel, obiectele sigilate (uși, vase) și tabletele sunt transferate ca amprente sub protecția unei puteri superioare Acest lucru, în special, este dovedit de "rețeta" dată de B Goff pentru lupta împotriva reumatismului: aluatul (evident, după unele manipulări și/sau vrăji) se pune într-o groapă săpată, care este acoperită cu lut amestecat cu paie, iar apoi se rostogolește peste lut un sigiliu (sau peceți) din anumite pietre - "pentru a se asigura că conținutul magic al gropii nu este deranjat" Astfel, procesul de sigilare ar trebui considerat ca o acțiune magică (rit magic) , iar amprenta în sine, care este înzestrată cu putere magică în procesul acestei acțiuni, nu numai ca rezultat, ci și ca un mijloc magic care asigura protectia obiectului sigilat Aceasta presupune o atitudine deosebită față de tipărituri, dovadă fiind practica păstrării acestora Astfel, R Zettler, care a folosit amprentele de pecete găsite în templul lui Inanna din Nippur (stratul IV, epoca dinastiei a III-a a lui Ur) pentru a reconstrui sistemul administrativ al templului, indică faptul că unele dintre impresiile de pe lut vin dintr-o cutie specială în "curte" și au urme de constipație ușă Cercetătorul crede că în această cutie au fost depozitate sigiliile de la ușile camerelor învecinate, dintre care una era probabil o "arhivă" a templului Prin Martor Potrivit lui R Zettler, amprentele depozitate în locul indicat - atât sigiliile încuietorilor ușilor, cât și cele rămase pe învelișul gâturilor vaselor - au fost realizate de cilindrii administrației superioare a templului În plus, una dintre impresiile găsite în curtea de est a fost lăsată de un sigiliu votiv - i e proprietatea sigilată a fost dată direct sub protecția zeiței, iar sigiliul cilindric în sine ar putea fi destinat pentru sigilarea vistieriei sau "dulapul" statuii - adică proprietatea zeiței însăși Faptul că impresia sigiliului a fost percepută ca un obiect magic asociat cu tărâmul supranaturalului este confirmat de o serie de predicții summa alu, a căror structură este similară cu cele prezentate mai sus În tabelul IX al acestui text, în protază, sunt date diferite cazuri de încălcare a încuietorilor ușilor - adică umpluturi Din păcate, acest text a fost de interes pentru cercetător doar ca material pentru analiza termenilor încuietorilor ușilor, iar apodozele - ceea ce ar trebui să se întâmple ca urmare a spargerii sigiliilor - sunt omise în publicație Cu toate acestea, însuși faptul că practica predicțiilor a luat în considerare în mod specific cazurile de încălcare a integrității unui obiect sigilat este important și că o astfel de încălcare a avut, în mod evident, unele consecințe negative (pe lângă cele legale) Astfel sigiliul, instrumentul magic, își transmite puterea prin contact direct cu amprenta, care, fiind înzestrată cu această putere (sau o parte din ea), acționează și ca un instrument magic Prin urmare, vorbind despre funcțiile tipăririi, pe bună dreptate, iese în prim plan "rolul magic atât al obiectului în sine, cât și al imaginii de pe acesta, precum și amprenta acestei imagini pe alt obiect" Cu toate acestea, realizarea acestei puteri magice în sigiliul în sine și în amprenta sa se dovedește a fi diferită Sigiliul, folosind proprietățile pozitive, apo-ropeice, cu care sunt înzestrate materialul, forma și imaginea, acționează ca o amuletă și este cu siguranță un instrument de "magie protectoare", adică acțiune magică pozitivă Această acțiune se manifestă atât într-o formă latentă, când sigiliul își însoțește proprietarul (în timpul vieții și după moarte), cât și atunci când ideile despre bunăstarea proprietarului și a descendenților săi sunt asociate cu prezența sa, cât și în procesul de sigilare, când funcţia de protecţie este duplicată în amprentă Dar dacă pentru sigilator actul de sigilare este în mod evident un act de magie protectoare pozitivă, atunci pentru o persoană care riscă să încalce obiectul sigilat, amprenta este un instrument de magie negativă care vizează producerea unui rău Așa se manifestă două tipuri de Sacru, identificate de V N Toporov: deschiderea principiului divin - în sigiliul amuletei în sine și interdicția, tabu - în amprenta Se poate presupune că distrugerea amprentei a fost percepută ca un analog al profanării imaginii unei zeități sau a unui alt sacrilegiu - simbolurile și imaginile sculptate pe sigiliu erau legate de personaje sau ritualuri divine asociate cu acestea, iar violatorul a integrității tiparului a trebuit să intre în conflict cu zeitatea corelată cu imaginea; în cazul folosirii unui sigiliu votiv, acest conflict este cu atât mai acut, cu cât proprietatea divinității însăși s-a dovedit a fi obiectul unei invadări Autoritatea divinității, căreia i s-a încredințat punerea în aplicare a răzbunării, era garantul păstrării proprietății sigilate (Desigur, consecințele negative nu ar trebui să se reflecte în persoanele care au deschis sigiliul în mod legal; dacă au fost considerate în mod legitim ca încalcători ai interdicției, atunci în practică ar fi trebuit să existe modalități de a evita răzbunarea magică - sau un fel de acțiune (manipulare, vrăji etc ) la îndepărtarea sigiliului sau deținerea sigiliului original în sine, care a compensat prejudiciul probabil etc ) Dar dacă o influență pozitivă se realizează într-o ștampilă sau într-un cilindru, iar o influență negativă a aceleiași forțe magice se realizează în impresie, atunci această schimbare calitativă se poate produce numai în timpul acțiunii magice - sigilarea, în momentul în care apare impresia Puterea magică obținută printr-o amprentă conform "legii contactului" este fixată și sporită de imagine, așa cum sa menționat deja Imaginea de pe imprimeu poartă același set de elemente simbolice și/sau imagini, ceea ce determină în mare măsură funcția de protecție a sigiliului și este identică cu originalul, diferă doar într-un singur lucru: este o imagine în oglindă a imaginii decupate pe sigiliu Doar această diferență poate explica schimbarea acțiunii puterii magice Astfel, opoziția "pozitiv-negativ" caracterizează nu doar diferențele tehnice și vizuale dintre tipar și tipar, ci și efectul atribuit acestora la nivel magic, manifestarea legăturilor cu lumea supranaturală Se poate doar ghici despre gradul de conștientizare și motivele unei astfel de opoziții - aici însuși faptul "reflecției" (modelarea unei lumi inversate, "inversate"), o schimbare a ordinii de citire a simbolurilor reprezentate (asemănător cu citind un text sacru în sens invers), raportul "dreapta - stânga" ar putea juca un rol ; cu toate acestea, trebuie subliniat că la realizarea unui sigiliu, gravorul a ținut cu siguranță în considerare reversibilitatea imaginii și, mai mult, s-a ghidat după aceasta, dovadă fiind inscripțiile așezate pe cilindri, lizibile tocmai pe amprente Potrivit lui E V Antonova, "teoria folosirii magice sigiliile explică apariția lor într-un moment în care conservarea proprietății trebuie în mod inevitabil înțeleasă ca asigurată prin mijloace magice" Evident, apariția focilor poate fi considerată în mod legitim ca răspândirea magiei protectoare a amuletei prin amprenta acesteia Ideile despre legăturile supranaturale, care erau înzestrate cu material, formă și imagine corelată cu ritualul, concentrate într-un singur obiect mobil, au determinat funcționarea acestuia din urmă ca amuletă Datorită acestor conexiuni și proprietăți mistice, pe de o parte, și capacității de a lăsa o amprentă a imaginii sculptate, pe de altă parte, o astfel de amuletă a devenit o unealtă magică înzestrată cu capacitatea de a transfera puterea magică conținută în sine prin amprenta asupra altor obiecte pentru a le proteja si a garanta imunitatea Probabil, odată cu dezvoltarea dreptului și a moralității, a căror funcție de reglementare era îndeplinită anterior prin magie , impresia de pecete a început să fie percepută în primul rând ca un semn de control și certificare legală a raporturilor de proprietate Pe baza celor de mai sus, fenomenul acestui obiect nu constă în dotarea sigiliului cu funcția de amuletă, ci în folosirea amuletei ca sigiliu, datorită căruia devine un semn al protecției magice a proprietății Note Goff BL Simboluri ale Mesopotamiei preistorice New Haven - L , ; Antonova EV Caracterele zooantropomorfe ale sigiliilor Iranului și Mesopotamiei în contextul social // Reconstrucția credințelor antice: surse, metodă, scop SPb , ; ea este Caracter antropomorf pe sigiliile Iranului și Mesopotamiei // V DI, , Nr ; ea este Ideile locuitorilor Mesopotamiei despre numirea oamenilor și glipticele de la sfârșitul celei de-a -a-prima jumătate a mileniului I î Hr e // VDI, , nr ; ea este Murghab sigilează în lumina ideilor religioase și mitologice ale locuitorilor primitivi din sudul Asiei Centrale și ale vecinilor lor // Asia Centrală, Caucaz și Orientul străin în antichitate M , Porada E Cronologia relativă a Mesopotamiei Partea I: Sigilii și comerț ( - î Hr ) // Cronologii în arheologia lumii vechi / Ed RMEhrich Chicago-L , ; Masson BM Despre semantica semnelor de proprietate ale epocii bronzului // Siberia și vecinii săi în antichitate Novosibirsk, ; Sarianidi V I Șerpi și dragoni în glipticele Bactriei și Margianei // Turkestanul de Est și Asia Centrală în sistemul de culturi din Orientul antic și medieval M , Vezi: Kononenko EL Trăsături stilistice ale glipticelor akkadiene / / VDI, , nr , p Porada E Op cit ; Van Buren, E D Credințele antice și unele interpretări moderne // Orientalia, V , ; articol Simboluri ale zeilor în Arta mesopotamiană // Analecta Orientalis T Roma, ; Antonova EB Personaj antropomorf Vezi: Antonova E V Despre problema funcţiilor sigiliilor fermierilor primitivi din Orient // Arheologia sovietică, , nr (bibliografie acolo) Vezi: Antonova E V Eseuri despre cultura vechilor fermieri din Asia de Vest și Centrală Experiență în reconstrucția viziunii asupra lumii M , , p Masson V M UK cit , p ; vezi şi: K Lamberg-Karlovsky, J Sablov Civilizaţii antice Orientul Apropiat și Mesoamerica M , , p Vezi: Warren M The Early Cultures of Damghan (Tepe Hisar) // A Survey of Persian Art (în continuare SPA) Tl, Tokyo, [L -NY, ], P ff; Săpăturile Schmidt EF la Tepe Hissar Philadelphia, , p Vezi: Antonova EV La problema funcţiilor , P Vezi, ca exemplu, reflectarea ideilor cosmogonice în vasele de bunuri funerare: Antonova EJB Eseuri- , S - ; Akimova L I The Ancient World: Thing and Myth // Probleme de istorie a artei, , nr - , pp - ; Sheptunova I I Vasul: o metaforă a ființei // Câmp non-verbal al culturii Corp Lucru Ritual M , , S - Acești factori modifică caracteristicile unui lucru în același mod în care o imagine sau un trop stabil își schimbă caracteristicile în texte literare specifice, care este determinat de context - de exemplu, condițiile pentru crearea acestuia din urmă Antonova E V Eseuri- , S Vezi, de exemplu: Masson BJM REGATUL UNIT cit , p - Van Buren ED Amulets in Ancient Mesopotamia // Orientalia, V , , P Ibid , p (vezi și: Goff BL Op cit, p ) Ibid , R - ; Jacobsen T Comorile întunericului Istoria religiei mesopotamiene M , , p ; Traducere rusă, vezi: Poezia și proza Orientului antic M , , p Antonova E V La problema funcţiilor , P Ibid ; vezi si: acelasi Antropomorf , S - Pentru unele categorii de obiecte, procesul sacralizării lor începe deja cu materialul - de exemplu, modelarea vaselor este identică cu actul de a crea oameni din lut (un mitologie comună pentru o serie de culturi - vezi: Antonova E V Eseuri) , p sl f Diferența dintre cele două versiuni "paralele" ale inscripției de mai sus se reduce la diferența dintre epitetele zeității folosite în ele: dacă într-un caz, denumirea lui Amon-Ra include epitete precum kt wnnty ("creatorul de ființe") și dr-cp dr-cf (nu la cea mai exactă traducere germană de K Seete "der Uranfangliche, der keinen Uranfanglicheren hatte" - "[aparținând] începutului timpului, nu există unul anterior"), care poate fi asociat cu cel mai probabil la Luxor și mai ales Medi-net-Abu decât lui Karnak și evocând asocieri cu înfățișarea sa itifală , atunci în al doilea caz aceste denumiri corespund epitetelor nb nswt tiwy hnty'Ipt-swt ("domnul tronurilor celor Două Țări, în fruntea Ipet- ilor" ), indicând cu siguranță ipostaza Karnak a lui Amon Aceeași dualitate a ipostazelor lui Amon se manifestă în imaginile de pe pereții "sanctuarul lui Alexandru" Dacă pe unele dintre ele regele este prezentat alături de Amun-Ra, "stăpânul tronurilor celor Două Țări" în forma sa obișnuită, venerat în Karnak, pe altele el apare în fața unei zeități itifale Ar trebui notat Barguet op cit R - Idem R Sethe K Amun und die acht Urgotter von Hermopolis: Eine Untersuchung iiber Ursprung und Wesen des ăgyptischen Gotterkdnigs B , (Abhandlungen der Preussischen Akademie der Wissenschaften Phil -hist Kl No ) Secțiunea idem § , etc Otto E Amun // Lexicon of Egyptology / editat de W Helck, E Otto şi W Westendorf Vol I Wiesbaden, P , - imaginile lui Alexandru stând în fața lui Amon itifalic și oferindu-i salată verde (rit asociat doar cu această formă a lui Amon și împrumutat din cultul lui Min din Coptos) pe peretele sudic al încăperii ; Alexandru, înfăptuind ritul "deschiderii gurii" în raport cu Amonul Itifalic, se află pe peretele de răsărit ; iar Alexandra, însoțită de zeița Amenite, tremurând înaintea lui cu surorile, pe peretele de nord În opinia noastră, aceste scene indică în mod clar importanța deosebită în construcția și restaurarea acestei clădiri a venerării imaginii itfalice a lui Amon, personificând aspectul primei creații și fertilitate, și totuși aproape indisolubil legat aici de ipostaza obișnuită de Karnak a divinitatea Într-un alt centru teban al cultului lui Amon - Luxor - Amon a fost venerat în primul rând ca zeul creației și al fertilității, identificat cu zeul-demiurgul din Memphis Ptah-Tatenen și luând înfățișarea itfalică a lui Min din Coptos și epitetul Kamu-tef (K -mwtf - "vițelul mamei sale") Denumirea acestei ipostaze a lui Amon, revenind la numele egiptean de Luxor pt-rsyt, sau pt-Wb L : "Pacea de Sud", sau pur și simplu "Pacea"; tot la plural - pwt}, era numele Amenapet Sub Alexandru, un mic sanctuar a fost construit în încăperea centrală din spatele Templului Luxor, destinat pentru barca sacră a lui Dumnezeu ("sfânta sfintelor") și construit sub Amenhotep III (RM II - [ -) J) În toate imaginile și inscripțiile prezente în ea, poate fi urmărită o combinație consistentă de imagini cu Karnak "Amon-Ra, stăpânul tronurilor celor Două Țări" și Luxor Amon Kamutef Aproape fiecare epitet sau imagine asociată cu una dintre aceste forme ale unei zeități poate fi găsită într-o corespondență "pereche" sub forma unui epitet sau a unei imagini asociate cu cealaltă formă a acesteia Acest principiu se manifestă, în special, în prezența în diverse părți ale sanctuarului (fațada, intrarea de sud, perimetrul laturii interioare a zidurilor de sub reliefuri) inscripții duble dedicatorii, asemănătoare inscripției de mai sus din templul lui Ahmen Într-una dintre ele, aşezată pe stâlpii intrării de nord a sanctuarului (Urk II - [ ] barguet op cit P Sethe op cit § Pavlova Ук соч C numerar Locație cit Idem p Sethe op cit § etc Kees H Credinţa în Dumnezeu în Egiptul Antic B , P * Sethe op cit § Otto op cit Col - Abd el-Raziq M Reprezentările și textele Sanctuarul lui Alexandru cel Mare și Templul din Luxor Mainz, (Institutul German de Arheologie Departamentul Cairo Publicaţii Arheologice, ) p Idem pp , - - nu complet), epitetele întrupării lui Dumnezeu din Karnak: "Amon-Ra, stăpânul tronurilor Ambelor Țări, în frunte cu Ipet-sut, regele zeilor, stăpânul cerului, stăpânul Tebei" ( mn-Rcnbnswtfiwyhnty) 'Ipt-swtnswntrwnb pt hkt Wtâ}, - în textul din partea stângă a intrării corespund denumirilor "Amon-Ra Kamutef, marele zeu, în fruntea odihnei sale (adică Luxor)" ( mn-RcK ~mwt fntr ) În cele din urmă, "șarpele sau Amon" îl numește pe tatăl lui Alexandru Dion Chrysost (Dio Chrisost De regno IV ) Este greu de pus la îndoială că înfățișarea serpentină a zeului Amon, care apare în fragmentele antice menționate ca tată și patron al lui Alexandru, se întoarce tocmai la ideile religioase egiptene Între timp, venerarea lui Amon sub formă de șarpe pare a fi caracteristică doar timpurilor târzii și poate fi localizată clar în centrul de cult deja menționat - sanctuarul lui Amon din Medinet Habu Amon, venerat aici ca "primul zeu" sub epitetul "tatăl părinţilor Ogdoadei" (itîtwnhmnv^Y, a fost identificat cu şarpele Kematef "după ce şi-a încheiat momentul de venie, sau timp"), care era considerat îngropat pe locul unde se afla Pavlova Amon Theban S (aprox ) Sethe op cit § Acest epitet, indicând combinația dintre venerația lui Amon și cele opt zeități ale cosmogoniei germanice, apare pentru prima dată în epoca lui Acoris (PM II - ) și devine mai ales comun în vremurile ptolemeice : Holscher U (ed ) Săpăturile Medinet Habu Chicago, Voi II , Stadelmann op cit S Die demotische Graffiti von Medinet Habu Nr : - , Nr : - ; S - ma Amon Jeser-Set în Medinet Habu și, aparent, a personificat prin moartea sa legătura dintre timpul premergător creației și momentul creației În plus, zeitatea care a creat direct atât cele opt zeități ale Ogdoadei, care simbolizează lumea diferențiată prin elemente, cât și tot ceea ce există, a fost considerată Ptah-Tatenen sau identică cu el în doctrina cosmogonică asociată cu cultul lui Amon, itfalicul Amenapet, fiul "părintelui părinţilor Ogdoadului" (după K Zete, zweite Generation Amuns) Șarpele Ir-ta ( g-/? - "creatorul pământului") a fost identificat cu această zeitate, care era, de asemenea, privită ca zeul creației și ca fiul lui Kematef Faptul că sanctuarul din Medinet Abu a fost singurul centru de cult în care Amon, în calitatea sa de zeitate a creației și a forțelor vitale, a căpătat o înfățișare serpentină pare a fi foarte semnificativ în lumina datelor de mai sus privind identitatea naosul zeității oazei Siwa descris de autori antici și naosul lui Amon itifal din Medinet Abu Se pare că se poate presupune cu destulă încredere că la una dintre zeitățile șarpelor din acest centru de cult îi revine imaginea de șarpe a lui Amon, venerat în oază, înregistrată de izvoarele antice În același timp, ținând cont de legătura formei caracteristice a naosului cu cultul zeității itfalice menționate mai sus, este cel mai logic să presupunem că această zeitate nu era Kematef, ci șarpele Luxor Ir-ta, identificat cu Amenapet Materialul luat în considerare ne permite să facem câteva presupuneri despre originea și natura cultului lui Amon din oaza Siwa Dar, după toate probabilitățile, venerarea divinității oazei și a oracolului ei ar trebui să fie considerată o ramură a cultului lui Amon ca zeitate a creației și a forțelor vieții din Medinet Habu, care a apărut la mijlocul mileniului I î Hr e (aparent, la epoca dinastiei XXVI) O astfel de presupunere este și plauzibilă pentru că a fost tocmai în mileniul I î Hr e există o perioadă de ascensiune deosebită a cultului lui Amon în Medinet Habu Acest lucru este dovedit atât de activitatea de construcție deosebit de activă, în comparație cu alte sanctuare tebane, pe teritoriul acestui complex de temple , cât și de adăugarea, cel puțin la mijlocul secolului al IV-lea î Hr î Hr e concept cosmogonic bazat pe combinația dintre imaginile mitologice ale lui Amon și zeitățile lui Germopol Ogdoad și clar legat de Medinet- Sethe op cit § , etc Barta W Kematef // Lexicon de egiptologie Vol III p - Sethe op cit § - , - Idem op cit § - barta op cit p *' Stadelmann op cit p - Abu ca loc de înmormântare În același timp, legătura dintre naosul lui Ammon din oaza Siwa cu cultul lui Amon itifal din Medinet Abu și compararea aspectului său serpentin cu ipostaza șarpelui lui Amenapet venerat în același centru templu sugerează că prototipul de zeitatea oazei din interiorul Văii Nilului a fost manifestarea lui Amon, comună pentru Luxor și Medinet-Abu Abu, și găsit în majoritatea monumentelor egiptene ale lui Alexandru, este personalul Itifal Amon Kamutef O confirmare semnificativă a acestei concluzii poate fi utilizarea în "romanul despre Alexandru" în relație cu Amon a oazei din Siva, care este neobișnuită și nu se găsește în alte surse antice, dar comparabilă cu rolul lui Kamutef ca zeu al fertilității și vitalitate, epitetul trHovtt|f rod - "aducerea bogăției" ( PsCall A I ) Un argument serios împotriva ipotezelor de mai sus este predominanța în siturile arheologice ale oazei Siwa a imaginilor obișnuite, mai degrabă decât itifale ale lui Amon (vezi mai sus) În același timp, acest argument poate fi contracarat nu numai prin referirea la imaginea menționată a zeității itifale și shnt din schițele lui von Minutoli și la starea deplorabilă a monumentelor oazei Siwa, care, desigur, a lipsit ne oferă o idee exhaustivă a antichităților acestei zone, dar și îndoieli serioase că diverse ipostaze ale lui Amon au fost clar separate unele de altele concepte teologice În opinia noastră, ar trebui să se acorde atenție opiniei lui E Otto, care a considerat sistemul de clasificare a manifestărilor venerate ale lui Amon după "patru generații" propuse de K Zeta ca fiind schematic și bazat pe idei moderne, în timp ce pentru egiptean aceste ipostaze, la prima vedere, foarte diferite între ele, nu erau decât aspecte diferite ale unei singure zeități în esența lor Tendința spre transformarea lui Amon într-o divinitate universală, care s-a manifestat în mod deosebit în mod deosebit în epoca Regatului Nou, a căpătat caracterul unei combinații sincretice în cultul său a unui număr de imagini specifice ale divinităților corespunzătoare diferitelor aspecte ale acestuia (Ptah-Tatenen ca zeu-demiurg, Amon-Ra propriu-zis ca zeu solar și rege al zeilor, Mina ca zeu al fertilității), s-au găsit într-o unitate paradoxal consistentă (R Leid I : " ești ascuns ca Amon în fruntea zeilor iei înfățișarea lui Tatenen pentru a da naștere zeilor primitivi la începutul secolului Îți înalți frumusețea ca un vițel al mamei sale " Tradus de B A Turaev Vezi R Boulaq XVII, Beri, , , ) Amon "regele zeilor, Sethe op cit § etc Contele demotic fiți de Medinet Habu p - Otto op cit p cf Sethe op cit Articolul stăpânul tronurilor celor Două Țări, venerat la Karnak, și personalul Itifal Amon Kamutef, venerat la Luxor și Medinet Habu, nu sunt două zeități independente și nici măcar două ipostaze esențial diferite ale unui singur zeu; acestea sunt două manifestări specifice ale unei zeități universale, una în esența sa, fiecare dintre acestea fiind întruchiparea uneia dintre calitățile sale Aparent, acest sincretism al manifestărilor specifice ale cultului universal al lui Amon a condus la combinarea imaginilor lui Amon din Karnak și Kamutef în reliefurile și textele epocii Alexandru în templul lui Ahmen și în sanctuarul din Luxor construit sub el, precum și în sinteza ideilor despre Amon ca demiurg, ca "rege al zeilor" și cap al panteonului și ca zeu itifal al fertilității în graffiti-ul lui Ankh-pa-hered (vezi mai sus ) Ni se pare că nu a fost nimic imposibil în a combina, în cadrul cultului lui Amon din oaza Siwa, aspectul obișnuit, mai degrabă decât Itifallic, a zeității cu asemenea atribute ale jamonului Kamutef ca formă specială a naosului si aspectul serpentin, care marturisesc legatura genetica a acestui cult local cu cel templu centrul in Medinet Habu si evidentiind in acesta rolul lui Amon ca zeu al creatiei si fortele vitale ale naturii De fapt, tocmai aceste aspecte ale cultului lui Amon, care din Regatul Mijlociu l-au înzestrat cu trăsăturile unui bun zeu dătător de viață , ar trebui să iasă în prim-plan în mod firesc odată cu declinul din mileniul I î Hr e statul egiptean unit și venerația lui Amon ca patron al puterii regale și ar fi putut influența apariția în această eră a centrului templului și a oracolului din oaza Siwa În același timp, legătura dintre cultul lui Amon din oaza Siwa și prototipul său din Medinet Abu ar fi trebuit să se realizeze destul de clar în epoca lui Alexandru În opinia noastră, originea zeității oazei de la Amon Kamutef a provocat o atenție specială a lui Alexandru pentru cultul său, care s-a manifestat în sistem Op Citat din: Turaev B A Istoria Orientului antic L , - T S Despre fenomenul noului sincretism religios egiptean, inclusiv în legătură cu cultul lui Amon, vezi: Frank-Kamenetsky I G Sincretismul religios în Egipt în perioada tebană // Note ale Colegiului Orientaliștilor de la Muzeul Asiatic al Academiei de Științe a URSS L , T Emisiune S - ; Morenz S Religia Egipteană L , P urm ; Hornung E Der Eine und die Vielen Darmstadt, ; Assman J Re und Amun: Die Krise des polytheistischen Weltbilds im Agypten der - Dinastie Freiburg, Sethe op cit § Otto op cit S Frank-Kamenetsky Monumente ale religiei egiptene Vol S - Kees op cit S usw a domniei sale pe teritoriul localului de cult dedicat acestei ipostaze a zeității din Karnak și Luxor Este destul de firească - chiar și în ochii unui cercetător modern - dorința regelui macedonean de a sublinia semnificația tocmai acelei ipostaze particulare a lui Amon, cu care a fost episodul proclamării sale ca fiu al unui zeu în oaza Siva asociat cu un extrem de important pentru el personal În plus, trebuie acordată atenție faptului că până în secolul al IV-lea î Hr e Centrele tebane de cult lui Amon, cu excepția lui Medinet Abu, și-au trecut de mult timp de glorie Putem spune că în mileniul I î Hr e cultul lui Amon se estompează în general în fundal în comparație cu venerarea lui Osiris, care a devenit mai puternică în conștiința de masă, cu trăsăturile sale izbitoare ale religiei etice și cu o serie de culte locale O dovadă clară a acestui lucru poate fi, în special, construcția unui complex de temple în partea de nord a orașului Karnak în timpul mileniului I î Hr e o serie de sanctuare dedicate lui Osiris (PM P - ) , în timp ce construcția în părțile Karnak și Luxor dedicate direct cultului lui Amon, de fapt, se oprește Prin urmare, este posibil ca prin activitățile sale de construcție, Alexandru să fi încercat, printre altele, să întărească pozițiile zdruncinate ale "tatălui său Amon" în interiorul Egiptului însuși, să-i reînvie venerația tocmai ca religie de stat care servește autoritatea puterii regale și este patronat de acesta Absența monumentelor lui Alexandru în Medinet Abu în sine poate fi atribuită faptului că, datorită lucrărilor de construcție destul de intense pe teritoriul său în mileniul I î Hr e , acest templu era în cea mai bună stare dintre toate cele trei centre de cult principale ale lui Amon din Teba și nu necesita nicio restaurare semnificativă Manifestarea evlaviei de către Alexandru față de Amon din oaza Siwa și prototipul său egiptean, reflectată în monumentele egiptene ale domniei sale, indică în mod clar rolul pe care cultul divinității oazei l-a jucat în ideile ideologice ale erei lui Alexandru - aparent, nu numai în mediul macedonean grec, ci și în Egipt însuși Astfel, monumentele egiptene ale lui Alexandru se dovedesc a fi un argument important care confirmă semnificația episodului din oaza Siwa, ideea lui Alexandru ca fiu al lui Amon și tradiția egipteană în ansamblu pentru el personal și pentru sistem a cultului său regal și a ideologiei statului său Totodată, după moartea regelui macedonean Тураев Ук соч Т С Caz Loc cit Daumas F Mammisele templelor egiptene P , P suiv Barguet Karnak S combinația dintre încarnările lui Amon din Karnak și Kamutef, caracteristică monumentelor sale tebane, apare în reliefurile și textele sanctuarului barca zeității de la Karnak, restaurat și extins în numele succesorului lui Alexandru, Philip Arrhidaeus (date oficiale ale domniei - - î Hr ;RM II - [ - J) Trăsăturile dionisiace din iconografia lui Alexandru din epoca elenistică și romană sunt uneori atribuite și influenței cultului lui Min/Amon Kamutef, identificat cu Pan Astfel, semnificația cultului lui Amon Kamutef sub Alexandru, aparent, a fost păstrată în memoria succesorilor săi destul de îndepărtați Nu se poate exclude ca acest cult să fie unul dintre factorii de formare în secolul al III-lea î Hr î Hr e cultul lui Sarapis ca zeitate a fertilităţii şi a abundenţei naturale Barguet Le temple cG Amon-Re R - Lacau P , Chevrier H Une chapelle de Hatshepsout ă Kamak T I Le Caire, P - Martinez Ph Răflexion sur la politique architecturale et religieuse des premiers souverains lagides // Bulletin de la Sociale d'Egyptologie Geneve Nr P - Grimm G Die Vergottlichung Alexanders des GroBen in Âgypten und ihre Bedeutung fur den Ptolemăischen Konigskult// Das Ptolemăische Ăgypten: Akten des Intemationalen Symposions - Septembrie la Berlin / Hrsg von H Maeler şi VM Stroeka Mainz, S V Laptev CEA MAI VECHE PERIOADA DE CONTACT INTRE JAPONIA SI CHINA În istoriografia contactelor dintre Japonia și China, multă vreme s-a obișnuit să se considere începutul lor primele știri din surse scrise Cu toate acestea, odată cu apariția și dezvoltarea arheologiei, etnografiei, geologiei, paleobotanicii și a altor discipline, timpul primelor contacte între populația insulelor japoneze și populația teritoriului Chinei de astăzi este împinsă mai departe în istorie În prezent, contactele din perioada neolitică (în Japonia - î Hr ) nu sunt puse la îndoială, despre care se va discuta mai târziu Este posibil să le datam începutul chiar mai devreme, perioada paleolitică? În perioada postbelică, în arhipelagul japonez au fost făcute descoperiri arheologice semnificative, care în stadiul actual oferă toate motivele pentru a afirma existența paleoliticului în Japonia Deși unii oameni de știință, în primul rând un arheolog proeminent precum Naora Nobuo, au susținut existența paleoliticului, chiar înainte de război [ , p dovezi ale paleoliticului - osul lombar uman de la Akashi - în timpul bombardamentului aerian al Tokyo de către americani [ , p , ; , p ], a permis unui număr de oameni de știință să-și exprime îndoielile fie cu privire la datarea monumentelor găsite ca paleolitic, fie cu privire la identificarea obiectelor găsite ca unelte umane de piatră [ , p - ] Punctul de cotitură în demonstrarea existenței paleoliticului au fost descoperirile arheologului japonez Aizawa Tadahiro la Iwajuku și Gongenyama (prefectura Gumma) în anii - Unelte paleolitice De atunci, relicvele paleolitice (atât rămășițe osoase, cât și unelte) au fost excavate în toată Japonia, de la Hokkaido până la Okinawa [ ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - ; , p - , - ; , p - ; , p ; , p - ] Cu toate acestea, problema paleoliticului timpuriu din Japonia nu a fost încă studiată pe deplin și până acum nu putem spune mai mult sau mai puțin sigur când a venit o persoană pe acest teritoriu Aici, calculele oamenilor de știință variază de la de ani în urmă [ , p - ] până la sfârșitul paleoliticului timpuriu [ , p ] Cu toate acestea, chiar și cei mai precauți oameni de știință atribuie apariția omului în Japonia mai devreme de acum de ani [ , p ] În termeni geologici, arhipelagul japonez s-a conectat în mod repetat, apoi s-a separat de continent Mai devreme de acum de milioane de ani, aproape întregul teritoriu al Japoniei moderne făcea parte din coasta continentului, apoi în Miocen (de acum de milioane de ani până acum aproximativ - milioane de ani), aproape tot (cu excepția Japonia de Est) a fost inundată de ocean, iar Japonia de Est a continuat să se conecteze la continent dinspre sud În Pliocen (în urmă cu - milioane de ani până în urmă cu , milioane de ani), aproape întregul teritoriu al Japoniei (cu excepția unei părți semnificative din Kanto, Hokuriku, sud-estul Hokkaido) a devenit din nou pământ, dintre care majoritatea (cu excepția Hokkaido) era legată de continent la sud-vest În Eopleistocen, Pleistocenul inferior și mediu, marea se retrage și mai mult, iar actualul arhipelag este legat printr-un pod larg de continent atât dinspre nord, cât și dinspre sud Abia la sfârșitul Wurmianului (acum - mii de ani) s-a format Strâmtoarea Coreeană, iar deja în Holocen, Strâmtoarea So:ya (Lapérouse) Astfel, vedem că pe parcursul întregului paleolitic, Japonia a făcut parte din continent [ , p - ; , p ; , p ] Descoperirile paleoliticului timpuriu cel mai apropiat de teritoriul Japoniei de astăzi au fost găsite pe teritoriul Chinei de astăzi În plus, această zonă, alături de Africa de Est, poate fi considerată unul dintre cele mai vechi centre ale culturii umane și, probabil, unul dintre centrele independente ale antropogenezei [ , p - ] Cea mai veche descoperire de unelte de piatră din China ar trebui considerată probabil situl Xiaochangliang din județul Yangyuan, provincia Hebei, datată paleomagnetic cu , - , milioane de ani în urmă, ceea ce este comparabil cu descoperirile recente din Etiopia, iar dacă datele sunt corecte, atunci acest site este unul dintre cele mai vechi din lume [ , p - ; , p ] În sudul provinciei Shanxi, în zona Xihoudu, au fost găsite unelte din piatră, a căror vechime este de aproximativ , milioane de ani Este probabil ca cultura Xihoudu a dat naștere culturii Lantian (județul Lantian, provincia Shaanxi, la km de Xian), acum , milioane - mii de ani În sudul Chinei, rămășițele unui arhantrop au fost găsite în depresiunea Yuan-mou, prov Yunnan, datată acum , + , milioane de ani [ , p ]; unelte de piatră au fost găsite în Peștera Guanyindong (Prov Guizhou), aproximativ sincronă cu cultura Omului Peking, rămășițele unui arhantrop în Peștera Longtandong (Prov Anhui), a cărei vârstă este de - de mii de ani în urmă [ , p - , , - ; , p - ] În ceea ce privește antropogenizarea în China, putem găsi exemple din toate etapele sale (arhantrop, paleoantrop, neoantrop), iar în ceea ce privește artefactele, instrumentele paleolitului mediu timpuriu și târziu [ ] Putem doar ghici cum a pătruns cultura paleolitică în actualul arhipelag japonez Într-o oarecare măsură, acest lucru poate fi facilitat de o comparație a metodelor de prelucrare și utilizare a instrumentelor paleolitice Deja armele fac al bărbatului Tian dezvăluie asemănări cu instrumentele de răzuire și ascuțite mari (probabil de înjunghiere) găsite la situl Deai din orașul Kobe (pref Hyogo), precum și lângă Kuma-yama în pref Okayama Oamenii de știință japonezi Watari Michihito și Imanishi Kinji, care i-au comparat, sugerează posibilitatea unor migrații de pe continent deja în această perioadă [ ], ceea ce ni se pare nu fără motiv, dacă presupunem că deplasarea spre est a avut loc treptat și peste de mult timp, nu avem motive să considerăm imposibilă o astfel de mutare Se remarcă și influența altor centre paleolitice timpurii ale Chinei Deci, Kato: Simpei consideră că metoda de prelucrare a topoarelor de mână din Paleoliticul timpuriu din Japonia este identică cu cea folosită în straturile inferioare ale Zhoukoudian (orașul Beijing) și în cultura Dingcun (provincia Shanxi) [ , p ] În paleoliticul mijlociu (în China este definit ca acum - mii de ani, în Japonia acum - mii ani) [ , p ; , p ; , p ] Japonia se caracterizează prin absența tehnicii Levallois, comună în Asia de Nord, iar tehnica de prelucrare a securelor de piatră de la Takenomori și O:hira în bazinul râului Abukumagawa (acum - de mii de ani) dezvăluie asemănări cu secure din straturile inferioare Guan Yingdong (Prov Guizhou, acum - mii de ani) Plăcile mari de piatră și topoarele largi de la site-urile ulterioare , Dingtsuni sunt aproape de "uneltele în formă de topor" japoneze O asemenea similitudine în tehnica de prelucrare a sculelor de tocat, deși, desigur, ar putea fi rezultatul dezvoltării independente în Japonia [ , p - ; , pp - ], cu toate acestea, nu se poate nega posibilitatea pătrunderii culturii continentale în această parte organică a continentului, în acest sens, un mic decalaj în timp între culturile Guanyindong și Abuku Magawa este indicativ , cu cea mai mare vechime a primei dintre ele De remarcat că la momentul cercetării, cultura Guanyindong rămâne singura cultură din sudul Chinei care ar putea avea o legătură cu paleoliticul timpuriu și mijlociu al Japoniei, ceea ce sugerează o concluzie despre influența predominantă a culturilor din nord-vest și nord-est China (Lantian, Dingcun) Această situație se schimbă oarecum în Paleoliticul târziu (în Japonia, acum - mii de ani) În această perioadă, există o diferență semnificativă în tehnica de realizare a sculelor de tăiere în China de Nord (siturile Xiachuan din provincia Shanxi (acum de mii de ani), Zixi (acum , mii de ani), Yufang Mengjiaquan din provincia Hebei ( mii de ani) cu o mie de ani în urmă), Jiudian în provincia Shandong (acum de ani), unde sunt distribuite unelte de tăiere microlitice, și în sudul Chinei (de exemplu, siturile Liantong și Liyuzui, Guanei Zhuang) cue auth zonă) Uneltele de tăiere microlitice sunt, de asemenea, caracteristice Asiei de Nord (Altai, Primorye (site-ul Ustinovka- ), sunt distribuite și în Japonia: inițial în nord și sud (în Hokkaido, siturile Khara "B" și Funano din Kyushu) în același timp, în partea centrală a Japoniei, această tehnică s-a răspândit mai târziu [ , pp - ] Prin urmare, pare destul de logic să legăm culturile din Paleoliticul târziu din Honshu de Sud și Insulele Nansei cu Paleoliticul Chinez de Sud Mai ales că unii arheologi (Wang Linghong, Li Jiatian, Li Zhuangwei, care se referă și la Hasebe Kotondo, Suzuki Hisashi și alți oameni de știință japonezi), există o asemănare între rămășițele fosilizate ale unei persoane din Mikkabi și Hamakita (prefectura Shizuoka) ), Ushigawa (prefectura Aichi), Hijiridake (prefectura Wakayama), Yamashita (r- n Yamashi-ta, orașul Naha, prefectura Okinawa), Minatogawa (insula Okinawa, prefectura Okinawa), Uenomura (insula Miyakojima, lângă Taiwan), toate acestea Rămășițele datează de acum aproximativ - de mii de ani, cu rămășițele omului Zuozhen (acum de mii de ani, Taiwan) și ale omului Lujiang (acum de mii de ani, Guangxi Zhuang aut district), care la rândul lor provin de la omul Yuanmou , pp - ; , p ] Dacă asemănările din industria pietrei se pot baza pe mulți factori, inclusiv pe cei aleatori, atunci cu asemănarea resturilor fosile umane, este destul de probabil să se presupună relația lor Există două puncte în favoarea acestei versiuni: în primul rând, prezența resturilor fosile pe lanțul de insule Honshu - Okinawa - Miyakojima - Taiwan; în al doilea rând, progresia temporală: oamenii Zuozhen și Liujiang (cu - de mii de ani în urmă) și resturi fosilizate de pe Honshu și Okinawa (acum - de mii de ani) Astfel, este foarte posibil să presupunem apariția omului din paleoliticul târziu în Okinawa și în sudul Honshu, prin deplasarea prin Taiwan de pe continent Mai mult, în această perioadă a lipsit și strâmtoarea Taiwan [ , p ] Deși există unele îndoieli cu privire la legătura dintre poporul Zuozhen și Lujiang, între care există o distanță semnificativă, în același timp, așa cum se remarcă în raportul de la Lecturile X Sergeev, prof S Kuchera, migrarea omului paleolitic din Guan în Taiwan este o opțiune complet acceptabilă, precum și avansarea lui în continuare în Japonia Cu toate acestea, trebuie luat în considerare faptul că Istmul Coreei a existat încă în acest moment și ar putea servi drept punte pentru migrațiile din China de Nord, fapt dovedit de răspândirea tehnologiei sculelor de tăiere microlitice Cel mai probabil, putem identifica două sau mai multe rute de migrație către Japonia în perioada paleoliticului târziu În timpul perioadei neolitice (în Japonia coincide aproximativ cu așa-numita prima perioadă a culturilor "olariţa de frânghie" Joimon, - î Hr î Hr ), în ciuda prezenței unei bariere maritime (formată din strâmtoarea Coreea, creasta insulei Nansei, strâmtoarea So: Ya), migrația colectivelor umane de pe continent continuă Spre deosebire de perioada paleolitică, putem presupune că culturile neolitice din China de Sud au jucat un rol deosebit în originea acestor contacte Acest lucru este dovedit în primul rând de date antropologice Studiile craniologice arată o relație strânsă a poporului Jo: Mon cu locuitorii neolitici din China de Sud [ , p ; , p - ] Același lucru este dovedit și de analiza caracteristicilor dentare, ceea ce face posibilă asumarea rudeniei biologice cu populația neolitică din Asia de Sud-Est (care include locuitorii teritoriului Chinei de Sud de astăzi) Mai mult, aceeași analiză respinge teoriile de lungă durată despre rădăcinile Pacificului ale japonezilor (de exemplu, [ , p ] și alții) - ] În același mod, el respinge o legătură directă între polinezieni și Jo:Monts și analiza craniologică [ , p ] Posibilitatea analizei genei ADN folosind reacția în lanț a polimerului [ , p ], care a apărut în anii , creează o oportunitate pentru determinarea cât mai fiabilă a relației dintre populațiile antice Această tehnică, aplicată de un grup de oameni de știință japonezi în așezarea Urawa- (acum ± de ani), a dat din nou un rezultat despre relația biologică a Joimonilor cu locuitorii Asiei de Sud-Est [ , p ] Astfel, ultimele date din studii antropologice ne permit să concluzionam că regiunea Chinei de Sud - Asia de Sud-Est - are un rol predominant în formarea populației Jo:mon Acest lucru este evidențiat și de obiceiul "bassi" (smulgerea dinților), larg răspândit la mijloc - sfârșitul jo:mon (din î Hr ) și în perioada Yayoi, a cărui origine este asociată cu cultura Davenkou (provincia Shandong, mileniul IV-P î Hr ) Nakahashi Takahiro crede că în epoca Yin din China (secolele XIII-XI î Hr ), acest obicei s-a răspândit din Shandong prin valea râului Yangtze până în Taiwan și de acolo până în Japonia [ , p ] În ceea ce privește alte materiale etnografice aflate la dispoziția oamenilor de știință, acestea ar trebui asociate deja cu perioadele ulterioare ale istoriei japoneze, începând cu Yayoi (secolul III î Hr - "secolul III d Hr "), când au loc schimbări semnificative în compoziția etnică a populației din arhipelagul Următorul moment cheie este răspândirea culturii orezului în Japonia, care a avut loc și în neolitic Inițial, studiile lui Hamad și Nakao, analizate de omul de știință sovietic Chesnov [ , pp - ], au plasat centrul domesticirii orezului în Asia de Est în regiunea Yunnan-Sichuan-Xikang, care este, de asemenea, aproape de cea mai timpurie (la începutul anilor ) loc descoperirea leguminoaselor datând din mileniul IX-VII î Hr (Nordul Thailandei) Descoperirea în a culturii Hamudu a dat descoperiri abundente de orez în prov Zhejiang datând din mileniul V î Hr e [ , p - ; , p - ], care a extins semnificativ zona orezului timpuriu spre est În prezent, cea mai veche descoperire de boabe de orez din China și, după toate probabilitățile, și în Asia de Sud-Est, este situl Pengtoushan din județul Fengxian, Prov Hunan (c î Hr ), descoperit în a doua jumătate a anilor În anii - , s-au făcut descoperiri uimitor de timpurii în Prov Hubei (situl Chengbeiyin din Jichengbei, județul Yiduxian, cca î Hr ), Hunan (situl Bishi inferior al Hujiauchan, județul Linfeng, cca î Hr ) și chiar Henan (situl Jiahu, județul Wuyangxian) [ , p ] Deși nu atât de mult, dar totuși, primele descoperiri ale orezului aparțin și culturilor Qing-liangang și Liangzhu (provincia Jiangsu, mileniul ІV-ІІ î Hr ), Shixia (la nord de provincia Guangdong, mileniul III î Hr ) e ) [ ; p ], care extinde semnificativ aria de cultivare spre est și nord Yangtze [ , p , ], mutați posibilul centru de origine a orezului spre est - spre mijlocul Yangtze, de unde s-ar putea răspândi spre vest (Sichuan), est (Zhejiang) și apoi spre Japonia Momentul cultivării orezului în Japonia a fost mult dezbătut Pentru prima dată, ideea că agricultura a apărut în era jo: mon a fost exprimată încă din de O: yama Kashiwa În i s-a opus Yamanouchi Sugao, care credea că apariția orezului cultivat a fost asociată cu începutul yayoi ( î Hr ) Cercetările postbelice i-au determinat pe cei mai mulți savanți să considere că agricultura în Japonia a apărut în perioada de la mijlocul până la ultimul jo:mon (de la - î Hr până la - î Hr ) Această concluzie a fost trasă atât de formele instrumentelor și reflecțiile generale asupra pretinsului natură productivă a societății la începutul erei metalelor, cât și de descoperirile de urme de boabe de orez [ , pp - ] Recent, oamenii de știință atribuie cultivarea orezului în Japonia începutului jo mon de mai târziu (aproximativ î Hr ) [ , p ] Următoarele versiuni posibile sunt exprimate despre modul în care cultivarea orezului a venit din China de Sud: în primul rând, direct din bazinul râului Yangtze (de-a lungul curentului cald Tsushima), în al doilea rând, dinspre sud prin arhipelagul Nansei, în al treilea rând, pe un traseu mai dificil prin Shandong și de acolo pe mare prin Coreea de Sud [ ; , p - ; , p ] Există și o versiune terestră a versiunii "nord" Astfel, arheologul chinez Wang Wei, comparând metodele de realizare a ceramicii yakyu găsite împreună cu orezul: și yamanote-ra în nordul Kyushu și ceramica în sud-estul și nordul Chinei, consideră că răspândirea agriculturii din regiunile de coastă din sudul Chinei a trecut prin Shandong - Liaodong - Coreea de Nord-Vest - Coreea de Vest - Coreea de Sud până în Japonia [ , p ] Fiecare versiune are susținătorii și adversarii săi Dar, în orice caz, în ceea ce privește răspândirea culturilor agricole ar trebui să se țină cont de următoarele considerații: principala cultură agricolă în antichitate, ca și în prezent, era orezul în Valea Yangtze și meiul în China de Nord; în Japonia, această cultură principală a fost și este orezul Astfel, din acest punct de vedere, opțiunea "terren", așa cum a prezentat-o Wang Wei, se dovedește a fi cea mai puțin preferabilă Deși la parcarea Dazuizi, Mt Dalian, Prov Liaoning a găsit rămășițe de orez datate s a î Hr [ , p ], totuși, orezul ar fi putut veni în această regiune nu neapărat dinspre nord (pe uscat), ci și dinspre sud (pe mare) În plus, cultura meiului care a dominat nordul Chinei nu a avut niciun impact asupra Japoniei Este interesant că uneltele de piatră pentru cultivarea orezului găsite împreună cu ceramica (precum și vârfurile de săgeți din piatră) dezvăluie o asemănare directă cu cultura Liangzhu [ , p ] Mai probabil pentru noi sunt rutele "de mijloc" și "sudic" prin Shandong sau prin arhipelagul Okinawa pe mare Acest lucru este susținut și de apariția creșterii porcilor, care a însoțit cultivarea orezului în cultura Hemudu și a altor culturi din vatra de orez din sud, precum și răspândirea podoabelor de urechi, caracteristice Văii Yangtze, asemănătoare cu cea a porcului cap În plus, în mitologia coreeană, se păstrează o legendă că orezul a fost adus de o femeie care a navigat dinspre sud de la mare [ , p ] În favoarea "rutei nordice" (prin Shandong), următoarea obiecție este de obicei înaintată împotriva celor "sudice" și "de mijloc" De ce, dacă două tipuri de orez (japonica și indica) erau răspândite în sudul Chinei, atunci în Japonia doar primul dintre ele [ , p - ] După cum arată botanistul japonez Matsumoto Nobuhiro, ale cărui lucrări au fost analizate de Kagawa Mitsuo, distribuția mixtă sau separată a japonica și indica depinde de temperatura și umiditatea zonei de cultivare, iar în condițiile Japoniei la nord de ° N, indica , aparent, pur și simplu nu a putut să prindă rădăcini [ , p ] Și în cele din urmă, savantul coreean Zhong Yun-re a asociat cultivarea orezului cu cultura cuțitelor de piatră, care s-au răspândit simultan în Coreea din Liaoning (cca î Hr ) [ ] Cu toate acestea, descoperirile arheologice recente au îmbătrânit cultura mult cultivarea orezului în Coreea (Namkyon, oraș Phenian; Heungamni, provincia Gyeonggi; Songgukni, provincia Chungcheongnam-do) - până la de ani î Hr e [I, p ], în plus, folosirea cuțitelor de piatră nu avea legătură directă nici cu cultivarea orezului, nici cu regiunea de răspândire a acestuia De asemenea, este greu să fiți de acord cu ipoteza lui Wang Jianxing, care leagă răspândirea agriculturii spre est (inclusiv Japonia) cu migrațiile populației cauzate de campaniile Yin Wang împotriva "străinilor estici", precum și cucerirea Zhou [ , p - ] Este puțin probabil ca aceste migrații să fi fost atât de semnificative Ultima întrebare care rămâne de luat în considerare în această lucrare este ce culturi arheologice din China sunt asociate cu uneltele și ceramica Jomon În primul rând, mormanele de scoici și obiectele găsite în ele atrag atenția Movilele de scoici în sine sunt caracteristice diferitelor culturi neolitice de coastă din China În ciuda asemănării lor generale, studiile recente arată diferențe tipologice între "tipul maritim nordic" (cultura Dawenkou, provincia Shandong) și "tipul fluvial sudic" (cultura fluvială Zhujiang, provincia Guangdong) [ , p - ] Diferențele tipologice dintre movile de scoici din diferite culturi nu au fost încă studiate în detaliu, la fel cum nu s-au făcut comparații între movile de scoici din Japonia, China și Coreea Această problemă necesită încă cercetări suplimentare Cu toate acestea, s-au găsit unele asemănări între obiectele găsite în movile de scoici din Japonia și în sudul îndepărtat al Chinei Așadar, în Golful Pou Yu Wan din Hong Kong, au fost găsite cuțite din cochilii Meretrix meretrix, similare cu cele japoneze în metoda de fabricație, precum și unelte de os realizate prin aceeași metodă ca obiectele similare din Nomi-de-Hirahatake movila de scoici, Pref Ibaraki [ , p - ] Întrebarea despre originea ornamentului de frânghie, caracteristică culturii Jo: Mon, nu are încă o soluție clară Ceramica Joimon este formată din multe soiuri și variante locale Unele dintre ele sunt similare cu modelul de frânghie al ceramicii din culturile neolitice chineze Astfel, ornamentul vaselor jogmonului mijlociu din Shirokawa (Prefectura Tokyo) este identic cu ornamentul aproximativ sincron al culturii Xiaozhushan (Peninsula Liaodong) [ , p ; , p ] Cu toate acestea, după cum subliniază Sekino Takeshi, metoda de aplicare a unui ornament de frânghie în culturile din Neoliticul Chinez de Nord și Dzhogmon a fost diferită [ , p - ] Kagawa Mitsuo leagă, de asemenea, ornamentele urechilor de jasp găsite la Dawenkou de magatama și alte articole de la O:se-ki, Pref Oita [ , p - ] Rezumând cele de mai sus, este important să rețineți următoarele Deja în sa În perioada noastră timpurie, putem observa existența unor valuri de migrație ale colectivelor umane care au adus diverse realizări și tradiții economice și culturale din "centrul" Asiei de Est la "periferia" acesteia Partea de continent adiacentă arhipelagului japonez nu a fost atât de îndepărtată din cauza barierei de apă, dar a fost inițial complet legată de acesta prin istmuri terestre, ceea ce a permis populației insulelor să intre în contact cu culturile continentale Aceste contacte încep în paleoliticul timpuriu odată cu apariția primelor grupuri umane în Japonia și continuă până în paleoliticul mijlociu, târziu și neolitic, când insulele japoneze sunt foarte influențate de diverse culturi, mai întâi predominant nordul, apoi mai mult sudul Chinei Aceste contacte continuă și se extind în următoarele perioade - Yayoi (secolul III î Hr - secolul III d Hr ), Kofun (secolele IV-VI), Asuka ( - ), Nara ( - ), Heian ( - ) și au o mare influență asupra formării și dezvoltării civilizației japoneze unice Literatură In rusa: Vorobyov M V Japonia antică Eseu istoric și arheologic M , Derevianko A P Culturi antice ale Japoniei, - Arheologia Asiei străine M , ; p - Derevianko A P Paleoliticul Japoniei Novosibirsk, Kuchera S R Arheologia Chinei Epoca de piatră și bronz - Arheologia Asiei străine; Cu - Kuchera S Cea mai veche și veche istorie a Chinei Epoca de piatră antică M, Kuchera S New Materials on the Neolithic of the South of China, a XI-a Conferință științifică "Society and State in China" Rezumate și rapoarte M , ; partea a II-a, p - Chesnov Ya V Centrul domesticirii orezului și unele probleme ale etnogenezei popoarelor din Asia de Est și de Sud-Est, - III conferință științifică "Societatea și Statul în China" Rezumate și rapoarte M , ; numărul , pp - Eidus H T Istoria Japoniei din cele mai vechi timpuri până în zilele noastre M , În japoneză: Asou Masaru Genjin ju:-no nazo ( ghicitori ale omului primitiv în Japonia), - "Rekishi dokuhon", Tokyo, vol , nr , aprilie , pp - Wang Wei Tkhgoku enkai quietly:-no no:ko: bunka-no to:den (Răspândirea spre est a culturii agricole din regiunile de coastă ale Chinei), - "Kojogaku zassi", Tokyo, , vol , nr , p Wang Jianxing Nojo:-no kigen (Originea agriculturii), - "Ki-kan ko: ko gaku", Tokyo, nr , februarie , pp - Zusetsu shiryo: Nihonshi (Tabele explicative și materiale despre istoria japoneză) Nagoya, Yomigaeru zenki kyuhekki Dzadzaragi iseki (Paleoliticul timpuriu înviat Relicve ale lui Dzadzaragi), - "Rekishi Dokuhon", v , No , p - Inoue Mitsusada, Kasahara Kazuo, Kodama Kota Shinshohetsu Nip-ponsi (Istoria japoneză într-o nouă prezentare detaliată) Tokyo, Kagawa Mitsuo No:ko:ju:-no nazo (Zece mistere ale răspândirii agriculturii în Japonia), - "Rekishi dokuhon", v , No , p - Kato: Shimpei Kyusekki jidai no bunka ko:ryu: (Interschimb cultural în epoca paleolitică), - "Kikan Kozhogaku", nr , pp - Kobayashi Yukio Nippon kogaku gaisetsu (Eseu despre arheologia japoneză), ed Tokyo, Kyuhekki bunka-ni kakeru sho:gai Gumma Aizawa Tadahiro-shi (A Life Dedicated to Paleolithic Evidence by Mr Aizawa Tadahiro, Gunma Prefecture), Rekishi Dokuhon, Vol , No , Dec , p - Matsuzaki Hisakazu Taishaku Kan'ondo: jin no hakken (Descoperirea unui om în peştera lui Kan'ondo:), - ibid , p - Mishina Akihide Shinwa-to bunkashi (Mituri și istoria culturii japoneze) de Mishina Akihide Rombunshu: (Culegere de articole), vol III Tokyo, Nakahashi Takahiro Doigahama yayoijin no fuhyu:teki bashi (Obișnuința de a scoate dinți de la oamenii din perioada Yayoi în Doigahama), - "Jinruigaku zassi", Tokyo, vol , nr , oct , p - Naora Nobuo Hyakuman nen mae no Nippon genjin (Omul primitiv în Japonia acum un milion de ani), - "Rekishi dokuhon", vol , nr , pp - Nitchu: chohaden (Grupul de Cercetare Japonez-Chinez) Go-sen nen mae-ni "Cho:ko:bummei" (Civilizația din Valea Yangtze cu cinci mii de ani în urmă), Yomiuri Shimbun, Tokyo, oct , p Obayashi Taryo: Go-etsu no shinwa la Nippon no shinwa Enfufu shinwa-o chushin-to-shite (Miturile lui Wu și Yue și miturile japoneze - în principal mitul primului cuplu căsătorit), - în colecția: Wazoku-to kodai Nippon (Oameni din Japonia antică) Tokyo, ; pp - Okamura Michio, Aizawa Tadahiro Sekiya Akira cho "Akagi Sanro-ku-no kyuhekki" (Compoziția lui Sekiya Akira "Unelte paleolitice de la Akagi Sanroku), - "Kojogaku zassi", , v , No , p - Shiraishi Hiroyuki Kyuhekki jidai no sekifu Kanto: liniștit: -o chu: -shin-to site (topoare de piatră din paleolitic: bazat pe regiunea Kanto:), - "Kojogaku zassi", , v , nr , p - Suzuki Tadashi Sato: Hiroyuki cho "Nippon kyuhekki bunka no ko:-zo:-to shinka" (Compoziția lui Sato: Hiroyuki "Structura și evoluția paleoliticului japonez"), Shigaku zassi, Tokyo, sept , nr , p - Sekino Takeshi Chu: Goku nu kougaku Nippon kobunka-tono kanren-sei (Arheologia Chinei Legătura cu cultura antică a Japoniei), - "Nihon rekishi", Tokyo, nov , nr , p - Serizawa Chohuke Kyuhekki bunka ju:-no nazo (Zece mistere ale culturii paleolitice în Japonia), - "Rekishi dokuhon", v , nr , p - Taniguchi Yasuhiro Kisokaida Kogen-Yanagimata iseki-ni okeru sai-jin bunka (Cultura uneltelor ascuțite din piatră în ruinele lui Kisokaida Kogen-Yanagimata), - "Kokutakuin zassi", Tokyo, , vol , nr , Cu - Tokyo: kokuritsu hakubutsukan (Muzeul Național din Tokyo) Tokubetsu zece Nippon no koikogaku - sono ayumi-to seika (Expoziție specială Arheologia japoneză - istoria și rezultatele sale) octombrie- noiembrie Tokyo, Tokubetsu kikaku Kodai nipponjin chizu (Proiect special Hărți care povestesc despre japonezii antici), - "Rekishi dokuhon", v , No , p - Torigoe Kenzaburo: Wazoku-to kodai Nippon (Wo people and old Japan), în colecția: Wazoku-to kodai Nippon Tokyo, ; pp - Esaka Teruya Koikogaku sengo: nijuggo nen shi (Istoria arheologiei japoneze timp de douăzeci și cinci de ani postbelici), - "Rekishi dokuhon", iulie , v , nr , p - Yuan Ching Kaizuka Chu: goku-no futatsu-no chiiki-ni okeru kaid-zuka (Shell piles Shell piles in two regions of China), - "Kikan Kozhogaku", , nr , pp - In chineza: Un Zhiming Zhongguo Liaodong ban dao shiqian wenhua (Cultura preistorică a peninsulei Liaodong din China), - "To: ho: gakuho:", Kyoto, martie , v , p - Wang Linghong Zhongguo ren he zhiben ren zai renzhong-shan de guanxi Lugu celiang xingzhuang de tongji fenxi yanjiu (Legăturile rasiale dintre chinezi și japonezi Studiu statistic și analitic al caracteristicilor craniometrice), - "Renleixue xuebao", Beijing, feb v , nr , pp - Li Jiatian, Li Zhuangwei Taiwan yu zuguo dalu de guanxi yuan-yuan liu-chan (Originile antice ale legăturilor pe termen lung ale Taiwanului cu țara strămoșilor - continent), - "Kaogu yu wenwu", Xi'an, , nr , p - Xianggang zhongwen daxue zhongguo wenhua yanjiuso, Zhongguo kaogu ishu yanjiu zhongxin (Institutul de Cercetare a Culturii Chineze, Universitatea Chineză din Hong Kong, Centrul de Cercetare pentru Arta Arheologică Chineză): Dang Chung Xianggang he Aomen jin shi nian lai de caogu shouho (Realizări ale arheologiei din Hong Kong și Macao în ultimii zece ani), - Wenwu bianji weiyuanhui (Colegiul editorial al publicațiilor dedicate monumentelor culturii materiale) Wenwu kaogu gongzuo shi nian (Zece ani de muncă în domeniul arheologiei și studiul monumentelor culturii materiale) - Beijing, ; p - Chen Temei Wogo jushiqi kaogu nandaixue de jinzhan yu pingshu (Privire de ansamblu și perspective în studiul datării arheologiei paleolitice a Chinei), - "Kaogu xuebao", Beijing, , nr , pp - Shao Yan Riben faxian yu "lantian yuanzhen" shiqi xiangsi de shiqi (Unelte de piatră similare cu cele ale "omul lan-tian" au fost găsite în Japonia), "Renmin Ribao", Beijing, iulie , p În limba engleză: Dodo Yukio și Ishida Hajime Consistența exprimării trăsăturilor craniene nemetrice în ultimii de ani la locuitorii insulelor centrale ale Japoniei, - "Dzinrujgaku dzassi", t , № , okt , p - Hanihara Kazuro Studii comparative ale craniei neolitice din Japonia și China, - Proceedings of the th Joint Meeting of the Anthropological Society of Nippon and the Japanese Society of Ethnology, - "Dzinrujgaku dzassi", t , № , Apr , s Hanihara Kazuro Relația dintre populațiile din Pacific și Jomonese, - Proceedings of the th Joint Meeting of the Anthropological Society of Nippon and Japanese Society of Ethnology, - "Dzinrujgaku dzassi", t , № , Apr , s Hanihara Tsunehiko Relațiile biologice între populațiile din Asia de Sud-Est, Jomonese și Pacificul văzute din caracterele dentare: populațiile de bază din Asia de Est, X, - "Дзинруйгаку дзасси", т , № , март , с - с - Horai Satoshi, Hayasaka Kenji, Murayama Kumiko, Koike Hiroko, Nakai Nobuyuki Reacția în lanț a polimerazei (PCR), - Lucrările celei de-a -a reuniuni comune a Societății Antropologice din Nippon și a Societății Japoneze de Etnologie, - "Дзинруйгаку дзасси", т , № , апр , с Jeon Youngrae Difuziunea culturii orezului în Asia de Nord-Est, așa cum este văzută în lumina modelelor schimbătoare ale pumnalelor coreene din piatră lustruită, - XXXI Congres de Științe Umane din Asia și Africa de Nord Abstracts of Papers, voi II Tokyo, ; str Kidder JE Japonia înainte de budism New York - Washington, Umetsu Kazuo, Mei Ding, Hayashida Yoshiko, Yuasa Isao și Suzuki Tsuneo Distribuția tipurilor de alfa- -HS-glicoproteine în patru populații din Asia de Est, Jinruigaku zashi, vol , nr , iulie , pp - A A Nemirovsky SATIVASA, AGITTESSOB ȘI ULTIMELE ZILE ALE ARRAPHA (încă o dată despre un episod din istoria mitaniană) Lucrarea de față nu este atât o lucrare independentă pe acest subiect, cât un comentariu detaliat clarificator la articolul lui N B Yankovskaya "Arrapkha este refugiul lui Shattiva-sa, fiul lui Tushratta" , referindu-se la unul dintre episoadele cheie din istoria lui Arrapkha în ajunul morții ei ; principalele sale concluzii ni se par destul de convingătoare Necesitatea revenirii la acest subiect este determinată, în opinia noastră, de trei motive În primul rând, N B Yankovskaya nu și-a propus sarcina de a restabili cursul evenimentelor din Arrapha din vremea pe care o considera: ea VDI Nr l S - Amintiți-vă că, conform înțelegerii dintre prințul Mitanni Sattivasa, fiul lui Tujratta și Suppiluliumas al hitiților (PDK ), Sativasa și un anume nobil mitanian Agittessob, însoțiți de de care, au fugit din Mitanni (împreună sau separat), temându-se de persecuție N Byankovskaya a găsit urme ale șederii lor în documentele din ultima perioadă a arhivei Arrapha, regatul hurrian de la granița cu Mitanni Unele considerații private ale lui N B Yankovskaya au fost ulterior contestate, dar esența descoperirii sale menționate mai sus a fost recunoscută și de adversarii ei Vezi Stein D O reevaluare a "Scrisorii Saustatar" din Nuzi // ZA R - În ciuda faptului că un document Arraphit din același timp cu cele folosite de N B Yankovskaya, și anume HSS XIV , menționează "Sattivasu, fiul lui Ikkiya", judecând după context - un angajat al palatului Arraphit și după patronimic - nu fiul lui Tujratta, și Astfel, Arraphite cu numele care ne interesează a trăit și în Arraphite din această perioadă; în orice caz, este imposibil să-l identificăm pe Sattivasu, care este menționat fără patronimic în alte documente Arraphite, judecând după context - un străin nobil Ținând cont de rapoartele PDK despre Sattivas și Agittessob și de faptul că menționarea mitanianului Agittessob și a detașării acestuia în documentele Arraphit nu ridică îndoieli, doar identificarea propusă de N B Apropo, sigiliul acestei secunde Sativasa (HSS XV ) nu seamănă ca gliptic cu cele Arraphit și dezvăluie în ea un străin de înalt statut (și, după părerea noastră, cel mai probabil, un mitanian) Documentele arhivei Nuza folosite de N B Yankovskaya, precum și cele sincrone cu acesta, vorbesc despre războiul dur în care a fost cufundat Arrapha și, în același timp, sunt printre ultimele din arhiva Arrapha; iar stratul în care au fost descoperite se termină rapid cu distrugerea cetății Noosa, nerestaurată ulterior niciodată Astfel, acest război a dus la înfrângerea lui Arrapha și la dispariția administrației sale (în special, la încetarea înregistrărilor ulterioare de arhivă în Nuz) scopul a fost doar acela de a demonstra legătura dintre sfârșitul istoriei lui Arrapha cu evenimentele descrise în PDK De exemplu, ea nu a căutat să identifice oponenții lui Arraphi în bătăliile de la Zillia și Lubdu, pentru a reconstrui cursul război cu "dușmanii" care au ocupat ulterior punctele din sudul Arrapha etc ; ea nu a considerat posibil să facă o astfel de identificare mai târziu Pe de altă parte, lucrările consacrate istoriei generale militaro-politice a Arraphai în ultimii ani de existență (mai precis, ultimii ani de existență a arhivei sale) au fost scrise înainte de descoperirea lui N B Pentru a aduce împreună aceste două grupuri de rezultate, din câte știm, nimeni nu a luat încă; am vrut să umplem acest gol În al doilea rând, în ceea ce privește momentul cheie din istoria evenimentelor atinse - fuga lui Sattivasa din Mitanni - există dezacorduri în literatură: în timp ce, după punctul de vedere general acceptat în trecut, Sattivasa a fugit cu Agittesob și, împreună cu el, a fost supus acțiunilor ostile ale regelui babilonian, G Wilhelm și discipolii săi cred că Sattivasa nu a avut nimic de-a face cu Agittessob, dar Agittessob însuși a încercat asupra lui Vom încerca să răspundem la această întrebare mai jos În al treilea rând, lucrările menționate mai sus nu sunt lipsite, în opinia noastră, de inexactități minore pe care am sperat să le eliminăm Observații preliminare Ultimele documente ale lui Arrapha menționează atacurile asirienilor și babilonienilor asupra acestei țări (în final, fără îndoială, și au dus-o la moarte) Indicațiile de arhivă referitoare la acest timp, cum ar fi "numele, un cetățean al orașului Arraphi X a fugit (și a sosit în Arrapha) din țara Y (Așur sau Akkad)" sunt de obicei interpretate în așa fel încât trupele țării Y în timpul a indicat atacuri operate în zona orașului X și a furat de acolo a plecat în țara natală (de unde a putut să fugă înapoi în Arraphu) Dacă alte documente confirmă că punctul X a fost într-adevăr angajat în un fel de dușmani, atunci această interpretare pare să fie în cele din urmă consolidată de către cercetători (altfel ar fi destul de ușor să presupunem că numele din orașul X a fost capturat pe teritoriul un alt cartier Arraphit, unde din anumite motive se afla în momentul invaziei inamice Apropo, această explicație nu poate fi exclusă cu fermitate în niciun caz) Între timp avem: Comparați: Istoria Orientului Antic M , P , unde se spune doar că Arrapha a fost cucerită de "unul din regatele vecine" Vezi Lewi H Miscellanea Nuziana // Orientalia / R - ; Kendall T Războiul și problemele militare în tabletele Nuzi Brandeis, ) Arrapha la momentul luat în considerare, conform tuturor datelor, nu luptă deloc , dar între timp, de acolo fug în ea cetățeni din diferite orașe Arraphit, pe rând ; ) Arrafiții fug din Babilon la Arrapha cu soțiile lor cassite (HSS XVI ) Este clar că în ambele cazuri vorbim despre oameni care au locuit în afara Arrapha înainte de război și s-au întors în patria lor datorită faptului că țara de reședință a început un război cu Arrapha, sau (ca în exemplul cu Khanigalbat) tocmai în caz, în condiții de creștere a tensiunii ( Arrapha nu se putea aștepta la nimic bun de la Mitanni la acea vreme, vezi mai jos) Astfel, indicații precum cele de mai sus nu dovedesc în niciun caz un atac preliminar al trupelor Y asupra punctului X, ci doar demonstrează situația generală a războiului țării Y cu Arrapha, sau așteptarea unui astfel de război, sau pur și simplu așteptarea unora manifestări de ostilitate ale țării Y față de Arrapha și Arrapha de acolo Apropo, așa va fi necesar să explicăm apariția în Arrapha a unui cetățean al orașului "Kar-ga", care a fugit din Babilon , dacă, desigur, acesta este într-adevăr Kabra pe Zab de Jos (babilonienii) nu i-a putut ataca pe acesta din urmă, întrucât era practic accesibil doar asirienilor) și în zona ei sunt înregistrate doar activități asiriene) Rețineți că refugiații din Babilon, pe de o parte, și refugiații din Asiria și Khanigalbat, pe de altă parte, se dovedesc a fi cetățeni ai anumitor grupuri de orașe arrafite, aparent nesuprapuse Evident, aceste grupuri corespund frontierelor babiloniene (sud-est) și asiro-mitanniene (nord-vest) ale lui Arraphi Această observație nu afectează problema determinării soartei inițiale a refugiaților: țara Y din modelul nostru și-ar fi ruinat în primul rând zonele de graniță, dar locuitorii orașelor arrafite adiacente ei ar fi fost prinși în ea în primul rând prin agravarea situației (întrucât restul locuitorilor aveau în general mult mai puține șanse de a intra pe teritoriul Y) Din aceasta se poate obține un criteriu important, deși pur preliminar și în mare măsură condiționat: dacă se știe că un anume oraș arrafit este dincolo de mier mai jos: războinicii din Agittessob, care este ostil Mitanni-ului oficial, care se află în Arraph și luptă de partea arrafiților, sunt denumiți în documentele arrafiților pur și simplu "Khanigalbats" (= Mitanni-tsami), ceea ce cu greu ar fi ar fi fost posibil dacă Khanigalbat ca atare ar fi luptat cu Arraph în acel moment Pentru o analiză a datelor despre acest subiect, a se vedea Yankovskaya Arrapha P ; Zaccagnini C Les Rapports entre Nuzi et Hanigalbat // Assur / P Jankovskaia Arrapha P Kendall Op cit P Nu Cp Kendall Op cit P - a fost evident afectat de vreun inamic, iar cetățenii acestui oraș, prinși în război, fug din țara A, apoi, prin urmare, acest oraș se află în zona de contact a țării A, adică este în această țară, alte lucruri fiind egal, că este firesc să-i atribui atacul Considerarea exprimată mai jos, la paragraful , obligă să recurgă la acest criteriu doar în ultimă instanță Locația geografică a anumitor orașe arrafite în sine nu poate servi ca ajutor în determinarea soartei lor militare Tot ceea ce permit sursele arrafite este de a distribui aproximativ așezările țării de-a lungul direcțiilor "asiriene" și "babiloniene" Totuși, poziția geografică a lui Arrapha ("la colțul" dintre Asiria și Babilon) este de așa natură încât asirienii puteau opera fără nicio dificultate în zonele de direcție "babilonian", iar babilonienii în zonele "asirului" Mai mult, dorința evidentă a Asiriei și Babiloniei, care au concurat între ele în lupta pentru stăpânirea lui Arrapha, de a-l tăia pe Arrapha de rival, ar face operațiunile de mai sus și mai probabile Singura limitare strictă aici este imposibilitatea acțiunilor simultane "încrucișate" ale babilonienilor în nord-vest și a asirienilor în sud-estul Arrapha Poziția lui Lubdus și Zillia trebuie menționată în mod special (vezi mai jos) Tot ceea ce se știe despre ei este că Cillia se afla, în general, în direcția "asiriană" de la Nuza, iar Lubdu se afla în direcția generală spre Eshnunna din Asiria (conform mențiunii paralele a Lubdu și Rapikum în sursele asiriene de mijloc, ca, respectiv, puncte, marcând graniţa asiro-babiloniană în bazinul Eufratului şi în bazinul Tigrului) şi până în Babilon de la Nuza ("aval" de Nuza ) Este clar că astfel de repere nu permit nici măcar să se judece de cine era mai aproape Lubdu - de Asiria sau de Babilon - și cât de departe era de Cilli și Al-Ilani (apropo, localizarea lui Lubdu acceptată convențional în literatură) în Dakuk l-ar face echidistant de Asiria şi Babilonia) Faptul că cetățenii din Lubdu fug la Arrapha din Ashur (HSS XVI ) înseamnă că Lubdu aparținea "zonei de contact" asiriene cel puțin la fel de mult ca și babilonianului Celelalte puncte de interes pentru noi (Irkhakhkhe, Teliberra, Turubla, Abena, Zissa, Ari, ArnAbu, vezi mai jos), stabilite în principal de T Kendall, sunt corelate geografic după cum urmează: ) Când dușmanii "au venit în orașul Temtenas", trupele din Nuza au sosit ca răspuns la Irhahkhe și Teliberra (HSS XIV ) Evident, Vezi Kendall Op cit P , P ff Kendall Op cit R Kendall Op cit P - Irkhakhkhe și Teliberra erau situate nu departe de Temtenas și acopereau regiunile centrale ale țării și Nuza însăși de inamicii aflați în ea Pe de altă parte, Temtenas însuși se află "pe drumul spre Lubda", adică la sud de Nuzu (JEN : , : ) ) Judecând după mențiunea din documentul general privind eliberarea cerealelor (HSS XV ), Turubla se afla nu departe de Irkhakhkhe și Teliberra (ultimele două orașe, în general, acționează în mod constant împreună, deci sunt, fără îndoială, cei mai apropiați vecini Totodată timp, la un moment dat, Irkhakhkhe nici măcar nu a fost ocupat de "dușmanii" lui Arrapha, ei au deținut Teliberra o anumită perioadă de timp cu o zi înainte, iar Turubla a rămas în mâinile lor ; evident, aproximativ în această ordine s-au îndepărtat de centrul ei până la granițele Arrapha Astfel, obținem o schemă aproximativă a direcției "babiloneze" pe zone (zona - Irkhakhkhe-Teliberra, zona - Turubla, Temtenas, zona , cea mai apropiată de Babilonia - Lubdu, pe drumul de la Temtenas ) ) Refugiații din Turubla capturați de inamic se aflau în Aben (HSS XIV , vezi mai jos), care, evident, era situat nu departe de Turubla, dar mai aproape de Nuz, într-un loc mai sigur Într-adevăr, Abena este un centru destul de important al Pakkante halzu, o fortăreață pentru apărarea Arraphite În paralel, Abena și Turubla sunt menționate și în HSS XV , tot, aparent, ca puncte apropiate Mai departe, în Nuza se află Poarta Zissei (sud-vest sau sud-est ), iar Zissa este menționată mai ales des în documentele ei ; aparent, acesta este cel mai apropiat oraș de Noosa Între timp, XSS XIV ) stabilește un traseu neîntrerupt de la Nuza-Ziss-Aben În general, obținem linia Nuza - Zissa - Abena - Turubla, mergând în direcția generală spre sud Linia Turubla - Irkhakhkhe și Teliberra ar fi trebuit evident să plece de la Tulub-ra înapoi, într-o direcție generală spre nord, deviând de la cea descrisă tocmai la dreapta sau la stânga ) Ari și ArnAbu formează o singură enclavă: ei găzduiesc un detașament mitanian În același timp, Ari este adiacent ținuturilor Nuza, ArnAbu aparține districtului Abena, iar ambele așezări sunt menționate în HSS XV împreună cu Kabra Mai departe, de la Zissa a venit așa-zisa Drumul Abena (cf mai sus, reconstrucția Zissa- Kendall T Op cit R Vezi Lewi Op cit R , Yankovskaya Arrapha p , Kendall Op cit R Vezi Lewi Op cit R Kendall Op cit , pp ff Kendall Op cit P Nu Ibid P Kendall Op cit P - Jankovskaia Arrapha S - Ibid Abena-) și Ari Road ; rețineți că numele drumurilor, precum și porțile, au fost date în funcție de punctele cele mai apropiate de punctele date) Astfel, obținem cercul lui Zissa - Abena ArnAbu - Ari - Zissa cu ramuri Ari - Nuza, Kabra Este cu siguranță imposibil să o puneți pe hartă pe aceasta, ca și liniile de comunicație anterioare, deoarece pentru toate se cunoaște doar orientarea de la nord la sud, dar nu de la vest la est Schema condiționată rezultată ar fi supusă inversiilor axiale libere în raport cu linia Kabra-Lubdu și diferitelor alunecări; poate fi plasat ipotetic pe harta Arrapha datorită probabilei identificări a lui Ari cu un tell la cincisprezece kilometri sud-est de Nuza Pentru scopurile noastre ulterioare, va fi necesar să cităm și să comentăm parțial faimosul mesaj al PDK (tratatul Sativasa-Suppiluliumas) despre zborul lui Sativasa către hitiți După ce a enumerat faptele regimului lui Ardadama II - Suttarna III de proasta memorie în legătură cu casa regală mitaniană, prestigiul și nobilimea, Sattivasa continuă descrierea execuției nobililor mitanieni de către acești conducători cu cuvintele: (PDK , Obv - ) a fugit, a venit în țara Kardunias (Babilonia Kassite) de care au alergat cu el Dar regele țării Kardunias de care cu echipamentul lor, aparținând lui Agittessob, a capturat totul și l-a luat pentru sine; Și , " Urmează o frază care este interpretată în moduri diferite și necesită o analiză atentă Originalul spune: "( ) ( ) u dTesupup it-ti amelutipI mar-ia-ni-su us-tim-hi-ir ( ) us-ti-ha-a a-na da-ki- su a-na elim ăat-ti-ua-za mar mTu-us-rat-ta sarri i-dug-ga-an-ni-ma-ku", adică "și Agittessob(a) cu poporul său- maryanne ustemhir , adus mai aproape de moartea sa; în plus (eu), Sativasu, fiul regelui Tujratta, a aranjat cu adevărat să distrugă Această frază ridică două întrebări: "Agittessob" din v poartă funcția unui obiect sau subiect și ustemhir (cauzativ pentru "a fi egal") înseamnă "egalizat" sau, ceea ce nu este mai puțin probabil, "opus însuși" (însemnând "opus")? Să răspundem mai întâi la prima întrebare Lăsăm Agittessob să stea la nominativ (cum cred G Wilhelm și D Stein ) Atunci noi avem: ) Subiectul tuturor acțiunilor din stkk - este același, ceea ce este subliniat de absența unei introduceri explicite (substanțiale) de subiecte noi și de sintagma "dincolo de asta" Dacă Agittessob în stk stă la nominativ, atunci acest subiect este el Dar dacă Agit- Kendall Op cit R Kendall Op cit R Wilhelm G Poporul antic al hurrianilor M , S ; Stein p cit R Cu o astfel de traducere, cercetătorii numiți ajung la concluzia că Agittessob era dușmanul Sativasei și chiar, poate, ucigașul lui Tujratta! tessob este un dușman al lui Sattivasa (și, în plus, evident nu un agent al lui Suttarna III, de care fug atât Agittessob, cât și Sattivasa), atunci de ce descrie Sattivasa fuga lui Agittesob și opresiunea pe care i-a provocat-o regele babilonian? ) Cum a putut Agittessob, dezarmat și în puterea babilonienilor, să distrugă Sativasa și cum a ajuns Sativasa într-o relație cu el? ) Cum ar putea un Agittessob dezarmat să aducă pe cineva mai aproape de moarte? ) Cine a fost acest "cineva" în general, adică unde sunt complementele pentru verbele ustemhir și usteha? Ele nu sunt în text, deși în acest caz ar contrazice atât sintaxa (prezența unui obiect este cerută de verbe și este direct prevăzută de pronumele posesiv - "al lui" cu infinitivul daki), cât și semnificația lui pasajul Mai mult decât atât, este imposibil să găsești un sacrificiu pentru Agittessob nici măcar ipotetic: nu poate fi Sattivas, deoarece amenințarea la adresa lui este discutată într-o următoare clauză special izolată, regele babilonian însuși tocmai îl dezarmase pe Agittessob și nu există nimeni altcineva pe orizontul textului Dacă, dimpotrivă, considerăm, în urma lui E Weidner, I M Dyakonov și alții, că "Agittessob" aici acționează ca un adaos, atunci totul va cădea la loc Adăugarea la verbele menționate mai sus va fi însuși Agittessob, infractorul este regele babilonian, ale cărui atrocități Sattivasa a început să le descrie chiar mai devreme, iar întregul pasaj se va transforma într-o enumerare cumulată a păcatelor unei singure persoane (regele Karduniei) ţară), mai întâi împotriva Agittesob, iar apoi împotriva lui Sattivasa (la care se răspunde pe deplin prin structura sintactică a pasajului: predicat // "și"-predicat // "în plus"-predicat) În ceea ce privește cuvântul ustemhir, traducerea lui după E Weidner ("s-a opus (el) lui însuși, s-a opus (lui)" ) pare mai potrivită decât traducerea lui I M Dyakonov ("a echivalat" ): pe lângă aceasta verbul poate să fie servit numai de "marianna/combatanții săi" (cum a făcut I M Dyakonov), dar expresia "l-a echivalat cu // războinicii săi" nu dă un sens clar propoziției, mai ales în comparație cu continuarea directă a acesteia " i-a dat să se apropie de moarte", ceea ce este destul de departe de a echivala cu propriii soldați de serviciu! În plus, termenul "maryanne", din câte se poate vedea, nu a fost aplicat oamenilor de serviciu din societățile non-hurite, astfel că în textul nostru regele babilonian nu ar fi putut avea deloc "propria lui maryanne" PDK S Anm Vezi Yankovskaya Arrapha P Deci, să completăm traducerea pasajului luat în considerare, " și Agittessoba cu poporul său-maryanne, el (regele babilonian) ca adversar (el) l-a adus mai aproape de moartea sa; în plus (eu), Sattivasu, fiul regelui Tujratta, a aranjat cu adevărat să distrugă ( - ) (Dar) Am fugit din mâna lui Zeilor Soarelui Suppiluliumas, marele rege, regele țării Hatti, eroul, favoritul lui Tessoba, le-am strigat pe drumul sigur] m-au scos Zeii regelui țării Hatti și zeii regelui țării Mitanni m-au condus la Soarele Suppiluliumas, marele rege, regele țării Hatti, eroul, favoritul lui Tessoba " Este de remarcat faptul că Sattivasa consideră necesar să precizeze împrejurările zborului Agittessoba și să descrie dezastrele provocate ultimului rege al Babiloniei, dar nicăieri nu indică propria sa legătură cu aceste evenimente! El continuă doar socoteala violențelor comise de babilonieni împotriva lui Agittessob doar cu mesajul că "dincolo de asta" regele babilonian a vrut să se autodistrugă, Sattivasa, dar a reușit să scape Abia din acest moment începe enumerarea directă a evenimentelor din viața lui Sattivasa însuși în textul analizat Din această împrejurare, unii cercetători concluzionează că Sattivasa nu a avut nimic de-a face cu zborul lui Agittessoba , în timp ce majoritatea experților, începând cu însuși E Weidner, consideră că Agittessob a fugit cu Sativasa Evaluând aceste opinii, avem: ) Dacă presupunem că Sattivasa nu are legătură cu Agittesob, atunci va fi complet de neînțeles de ce soarta acestuia din urmă este descrisă în contract (și chiar introduce soarta lui Sattivasa însuși); ) În același timp, nu se va putea explica deloc cum Sattivasa a ajuns la îndemâna regelui babilonian Locul analizat PDK în acest caz se va dovedi a fi de neinteligibil, așa că potrivit acestuia Sattivasa va apărea în sfera de putere a regelui babilonian complet neașteptat, fără nici cea mai mică, chiar dacă ascunsă și implicită, motivație prin conținutul anterior al textul; ) După context, apariția Sattivasei continuă direct mesajul despre zborul lui Agittessoba; ) La rândul său, ostilitatea regelui babilonian față de Sattiva-sa în mod direct (cf expresia "dincolo de asta"!) își continuă acțiunea împotriva Agittessoba Este clar că atât din punctul de vedere al babilonienilor, cât și din punctul de vedere al PDK , adică al lui Sativasa însuși, Sativasa și Agittesob aparțin aceluiași "partid", un grup de persoane Dacă presupunem că Sattivasa a fost asociat cu Agittesob și a fugit din Mitanni cu detașamentul său, totul cade la loc O'Callaghan RT Aram Naharaim Roma R ; Stein Op cit H PDK S Anm Totuși, de ce, atunci, legătura dintre Sattivasa și Agittessob nu este exprimată în mod explicit în textul PDK ? Această întrebare poate fi pusă mai precis dacă observăm că Sattivasa nu se oprește deloc asupra împrejurărilor și motivelor fugării sale din Mitanni Este acest fapt care necesită explicații, pentru că tăcerea lui Sattivasa despre legătura sa cu zborul lui Agittessoba este doar un caz particular al acestei tăceri generale O circumstanță foarte importantă în luarea în considerare a problemei puse, deși aparent nu a fost observată de cercetători, este că Sattivasa, de fapt, nu se plânge nicăieri de dușmănia sau amenințările lui Ardadama și Suttarna îndreptate personal asupra lui! Având în vedere natura generală a preambulului istoric al PDK , nu poate exista nicio îndoială că, dacă Sattivasa nu și-a incriminat dușmanii cu astfel de acțiuni, atunci înseamnă că aceștia nu au existat Cu alte cuvinte, fuga din Mitanni a fost inițiativa lui Sattivasa, care conferă actului său caracterul unei trădari directe neprovocate (absent pentru Agittessoba, a cărei fugă în context este o consecință directă a represiunilor lui Suttarna împotriva nobilimii hurite) Atunci este clar de ce Sattivasa începe în PDK numărând evenimentele propriei vieți doar din momentul atentatei asupra lui de către regele babilonian, pentru tot timpul anterior limitându-se la lamentații generale cu privire la Ardadama-Suttarna: orice altă decizie l-ar face fie să mintă, fie să admită că fuga lui din Mitanni a fost o trădare neprovocată (sau consecința expunerii unei astfel de trădari) Desigur, a preferat să tacă despre asta, deocamdată vorbind doar despre Agittessoba El și-a permis să apară pe scena narațiunii explicite doar în rolul câștigător al victimei nevinovate a regelui babilonian (De la ska Este posibilă o ușoară modificare a acestei decizii: Suttarna a amenințat-o într-adevăr pe Sativasa, totuși, această amenințare a fost un răspuns rezonabil la binecunoscutele acțiuni de trădare ale lui Sativasa însuși și, prin urmare, a fost incomod să o menționăm în PDK În PDK (mai târziu tratatul de Suppiluliumas cu Sattivassa), Obv - despre aceleași evenimente, dar deja în numele lui Suppiluliumas se spune: "Dar fiii lui Hurri unul împotriva celuilalt au intrat în neliniște (ina be- ri-su-nu it -ta-ad-la-hu) Suttarna cu oamenii din Maryanne au căutat moartea lui Sativasa Tsarevich, (dar) a fugit și a venit la Soare Suppiluliumas ( ) " Aici Suttarna este acuzată direct de intrigi împotriva lui Sattivasa; cu toate acestea, faptul că Sattivasa însuși nu a fost văzut că a făcut astfel de acuzații impune ca formularea generală dată în PDK , în forma sa categorică, să fie privită ca un tribut adus retoricii politice hitite În general, este destul de firesc ca regele hitit să le poată reproșa dușmanilor săi mitanieni mai aspru și mai puțin respect față de realitate decât prințul mitanian, o rudă apropiată a acestor dușmani, care, de altfel, a încercat să-l apere pe unul dintre ei de mânie de Suppiluliumas (cel puțin conform propriei sale declarații, PDK , OLv - ) Apropo, nu rezultă direct că Sattivasa a sosit în Kardunias împreună cu Agittessob, cf de mai jos; nu putem decât să presupunem cu certitudine că au fugit împreună din Mitanni) Mai departe, Suppiluliumas și Hatti sunt menționate pentru prima dată în textul nostru doar în versetul și urm , după ce ne-am referit la fuga din mâna regelui babilonian, dar pare imposibil de concluzionat de aici că Sattivasa a decis să fugă doar la Hatti în acel moment Vorbim despre ajutorul zeilor lui Hatti (și Mitanni!) într-un moment dificil, iar o astfel de frază ar fi la fel de potrivită indiferent dacă Sattivasa intenționa să se mute în Hatti și mai devreme Aici, ca în altă parte, Sattivasa nu vrea să descrie nici deciziile sale, nici motivele lor și introduce prima mențiune deschisă a hitiților abia în acel moment al narațiunii, când el însuși este deja o victimă a babilonienilor care au nevoie de (hitiți) ) mântuirea În cele din urmă, să ne întrebăm, ce a făcut în cele din urmă regele babilonian cu Agittessob și poporul său? Se poate fi sigur că nu i-a ucis, nu i-a extrădat în Mitanni și, cel mai probabil, nu i-a ținut cu el, întrucât Sattivasa nu-l incriminează nici cu astfel de acțiuni, nici cu astfel de intenții (adăugăm și că păstrarea lor cu el ar însemna pentru regele Kardunias să arate ostilitate neprovocată față de regimul Ardadama și să-l trădeze - obsechiozitate excesivă) Rămâne de luat în considerare că, după jaf, pur și simplu i-a alungat din țară mier de mai jos, punctul Evenimente reflectate în ultimele documente Arraphi În această secțiune, vorbim despre documente care s-au coborât în cadrul mai multor arhive mici compacte și bine conservate, care se desprind concomitent cu moartea cetății Nuza, adică Arraphi însăși Datele obținute dintr-o astfel de sursă ar trebui să fie suficient de reprezentative și să nu fie fragmente aleatorii de informații Legătura dintre evenimentele reflectate în ele cu Sattivasa și Agittessob, care s-au oprit în Arrapha după ce au fugit din Mitanni, noi, așa cum am menționat mai sus, o considerăm în general recunoscută ca dovedită Datarea evenimentelor menționate în textele noastre ridică anumite dificultăți Pe de o parte, documentele discutate mai jos nu sunt datate pe ani (uneori doar Rețineți că sugestia făcută în nota anterioară va concilia expresiile lui Suppiluliuma în sensul lor formal (Suttarna a amenințat-o pe Sattivassa) cu tăcerea lui Sattivasa în legătură cu aceasta (din moment ce el însuși a adus această amenințare asupra sa) mier de asemenea expresia tocmai citată în a be-ri-su-nu it-ta-ad-la-hu, înfățișând "neliniștea fiilor lui Hurri", a cărei manifestare a fost, conform contextului PDK , zborul lui Sativasa , ca un proces reciproc și nu unilateral Yankovskaia Arrapha P luna , uneori documentul nu este datat deloc) și se referă în principal la raportarea economică curentă, adică, evident, acoperă ultimii - ani ; pe de altă parte, lunile se pot referi la diferiți ani adiacenți, astfel încât ordinea lor reală poate fi opusă numerelor calendaristice Mai jos este o listă a complexelor de evenimente reflectate în documentele noastre; numele și numerele lunilor sunt date între paranteze evenimente militare A (?) HSS XIV În Ari și ArnAbu, există un detașament de cară mitaniană (circa de echipe, de oameni) întreținut de Arraphit Aparent, este identic cu detașamentul lui Agittessob, care a fugit din Mitanni B ( - - kinunu-khuri) HSS XIV , HSS XVI ; armata mitaniană "coboară" simultan (evident, din centrul nordic Ari - ArnAbu, vezi mai sus) la Lubd și luptă cu succes în Lubd (repetăm că Lubd, situat în direcția sud, adică Babilonului, aparține zona asiriană", vezi mai sus, punctul ) Bătăliile în sine au avut loc în kinu nu Este imposibil să determinați direct inamicul în ambele cazuri Diferite unități ale apărătorilor și repere legate de contexte geografice diferite indică faptul că era vorba despre respingerea a două ofensive diferite, dar astfel de ofensive simultane puteau fi efectuate de o singură țară (o mare campanie regală este condusă de un grup militar, dar o astfel de campanie Arrapha) , judecând după documente , evident neexpuse, iar raidurile și micile invazii sunt firesc să fie întreprinse în mai multe direcții deodată) În această perioadă, Arrapha a luptat pe două fronturi, cu Babilonul și Asiria, dar repartizarea celor două a indicat bătălii de-a lungul acestor fronturi (în Lubda - pe babilonian, în Zillia - pe asirian, dar nu invers, pentru că în cel din urmă) în cazul în care primești Pentru calendarul Arraphi, vezi: Yankovskaya N B Hurrian Arrapha Calendar // VDI Nr S - Reconstituirea dată aici (din martie până în martie: kinunu-kispatu, khuri, mitirunni, khutalshe, imburtan-ni, khiyari, khinsuri-attanashwe, shekhli sha Teshub, shekhli pia Nergal, ar-kabinni, sabutu, shekhli-urilla Ibid P ) ne-am ghidat Vezi Yankovskaya Arrapha P Jankowska Arrapha S - mier mai jos, vezi Yankovskaya Arrapha S - Jankowska Arrapha S - ; Kendall Op cit R Pentru geografia regiunii asiriene Arraphi, vezi Kendall Op cit R , - Jankovskaia Arrapha P "rebotezul" invaziilor asiriene și babiloniene) ar fi doar o convenție convenabilă, toate celelalte lucruri fiind egale V ( - imburtani) HSS XIII În Imburtanni, arrafiții "ucid oamenii din Akkad în țara Nashpe", adică se luptă cu succes cu kașiții (pentru care, conform actului, unul dintre ei primește o recompensă); în același timp sau puțin mai devreme, arrafiții orașului Taribadu "ucid asirienii în orașul Taribadu" (pentru care, simultan cu problema menționată mai sus, se acordă gradul Arrapkhit în Taribadu) Astfel, Arrapha se apără pe două fronturi împotriva Babilonului și Asiriei G ( a - luna suplimentară, , începutul - ulul, khinsuri și zile de shekhli sha Teshub) HSS XV , HSS XVI , , SW de prizonieri (calculat în funcție de consumul de cereale indicat în document) în situația unei lipse generale de hrană în Arraph sunt ținuți de a-rafiți în satele Irkhakhkhe și Teliberra Într-un război defensiv, arrafiții nu ar fi putut lua așa un număr de prizonieri de la asirienii și babilonienii superiori și, în plus, ar fi foarte ciudat să țină astfel de prizonieri (militari) pe cheltuiala lor! Evident, este vorba despre niște internați extraordinari, a căror întreținere "era o chestiune de importanță națională" ; într-adevăr, au fost hrăniți de la palat și grânele au fost livrate de vestitori! Din punct de vedere al numărului, ele corespund detașamentului Agittessoba și în această situație este dificil să le identifici cu altcineva (pentru o identificare diferită a lui N B Yankovskaya, vezi mai jos, paragraful ; totuși, ea ar necesita același curs și ordine de evenimente ca ale noastre) În acest caz, situația lor trebuie să fie legată de jaful detașamentului Agittessoba de către regele Babiloniei conform PDK (vezi mai jos) Apoi evenimentele (A-B) preced această stare de lucruri (care este ceea ce sugerează numerele calendaristice ale lunilor) Altfel, s-ar fi dovedit că arrafiții au avut timp să rearmeze acest detașament până la începutul anului viitor Între timp, acest lucru le-a depășit în mod clar capacitățile: trupele de care Arraphit numărau zeci de care și ar fi fost imposibil pentru Arraphit să creeze o nouă armată de care de de care și chiar cu o lipsă extremă de cai Documentele lui Nuza nu conțin indicii despre o astfel de reînarmare colosală pe scara lui Arrapha Deci, în momentul de față A-B, detașamentul Agittessoba, complet înarmat, se află în Vezi Kendall Op cit R - Vezi Yankovskaya Arrapha P Jankowska Arrapha P Vezi Yankovskaya Arrapha P ; Astakhishvili E K Autoapărare în sistemul de control al statului hurrian Arrapha Rezumat al candidatului la Diss Tbilisi, P - Pentru el, vezi Yankovskaya Arrapha P Arraphe, iar în momentul de față D este deja internat în Arraphe, fiind dezarmat de babilonieni Sosirea lui Agittessoba în posesiunile babiloniene (vezi mai jos) se încadrează atunci pe intervalul dintre aceste evenimente Este clar că dacă bătălia de la Lubda (B) ar fi fost dată de detașamentul său împotriva babilonienilor, "zborul" lui Agittessoba către Kardunias cu detașamentul său ar fi arătat extrem de ciudat, iar lamentațiile PDK despre dezarmarea lui ar fi fost chiar mai ciudat Prin urmare, la Lubda au luptat cu asirienii Mai mult, apariția oamenilor lui Agittessoba din Arrapha ca internați înseamnă că, așa cum bănuiam, babilonienii i-au alungat înapoi de unde veneau, după care arrafiții au trebuit doar să-i interneze În concluzie, subliniem că conform HSS XIII , în luna a -a a lui Khiyari, vistieria din Nuza îl aprovizionează pe "Khanigalbat (=Mi-Tannian) Agittessoba" care se află în afara orașului cu haine D HSS XIV (lună Shekhli, fără specificații, adică , sau luni) Construcția statuii lui Ishtar din Nuza; dând daruri "un om din orașul Teliberra, când vrăjmașii au fost smulși și a venit pentru un dar"; distribuirea simultană a cadourilor unei persoane în orașul Irkhakhkhe - judecând după contextul continuu, în legătură cu aceeași retragere a inamicului, cf mai jos despre unitatea militară a lui Irkhakhkhe și Teli-berra Apoi (sub lună - kinunu) este indicată acordarea ambasadorului Lullubiilor, care s-au întors de la ei Din comparația cu evenimentul D este clar că de la mijlocul lunii a -a (când Irkhahkhe și Teliberra erau sub un puternic rol Arraphite), unii inamici au reușit să amenințe Irkhakhkhe și să ocupe Teliberra Deoarece toate acestea nu s-au putut întâmpla într-o perioadă de luni, shekhli HSS XIV este, evident, a -a lună a shekhli De fapt, următoarea dată de emitere din acest document se numește deja kinunu, prima lună a noului an Momentul dominației ostile din Teliberra este reflectat în HSS XIII , raportând necesitatea răscumpărării arrafiților "închiși în Teliberra" E (?) HSS XIV Oamenii din Turubla sunt ținuți de palatul din orașul Abena, ceea ce înseamnă, cel mai probabil, capturarea Turublei de către inamici și fuga unei părți din populație de acolo la Abena Apropierea geografică a Turubly de Irkhakhkhe și Teliberra ne permite să considerăm că vorbim despre aceeași invazie a "dușmanilor" ca și în D J (?) HSS XIV "Inamicii" au ocupat Temtenas, iar împotriva lor din Vezi Yankovskaya N B Arrapha P Vezi Lewi Op cit R ; Yankovskaia Arrapha P Kendall Op cit R Levi Op cit R - Kendall Op cit R - Un detașament a fost trimis la Nuza, staționat în Irkhakhkhe și Teliber-re Mențiunea Irkhakhkhe și Teliberra ne permite să conectăm acest episod cu evenimentele din DE și să considerăm că, după ce au luat Temtenas și Turublu, "dușmanii" au ocupat apoi Teliberra și l-au amenințat pe Irkhakhkhe, dar apoi (în luna a -a, vezi mai sus) a clarificat Teliberra Un cetățean din Turubla, conform HSS XV , fuge la Arraphu din Babilon, astfel încât Turubla se află în "zona de contact" babiloniană (după cum se poate vedea din orientarea sa generală, vezi secțiunea ) Aceasta înseamnă că, toate celelalte lucruri fiind egale, "dușmanii" - agenții evenimentelor E-W - ar trebui considerați babilonieni, dar apartenența lor asiriană nu este exclusă (?) Nuza furnizează săgeți lui Turublu (AASOR XVI ) și, independent, lui Irkhakhhe (HSS XIV ) Evident, vorbim despre eforturi de respingere a unei ofensive inamice (corespunzător evenimentelor noastre F-F) I O serie de documente menționează o încercare de concentrare a trupelor în Zissa și căderea Zissei, capturată de "inamic", în timp ce oamenii lui Abena se aflau în Zissa Aceste evenimente, evident, preced moartea definitivă a lui Arrapha și este firesc să le asociem cu continuarea ofensivei E-J care a fost suspendată în noul an Judecând după căderea lui Zisse, adică după străpungerea inamicilor în Puza, această invazie a adus moartea lui Arrapha Toate evenimentele E- -(I) au loc în sud Nu au fost observate evenimente la granița cu Asiria după luptele de - / luni ale anului trecut Pe de altă parte, după moartea lui Arrapha, teritoriul său a fost sub controlul Babiloniei (vezi mai jos, punctul ) În general, toate acestea îi indică pe babilonieni drept "dușmani" care au participat la evenimentele din E- și, în cele din urmă, au cucerit Arrapha K (?) HSS XV Documentul menţionează capturarea lui Ari-ArnAba de către duşmani Judecând după poziția acestor puncte, capturarea lor trebuie să se refere și la sfârșitul războiului În orice caz, în Mitirunni (luna ), conform HSS XV , la Ari era așteptată sosirea regelui Arraphits (nu i-a vizitat pe mitanieni acolo ?) Deci, numerotarea formală a lunilor este încă în concordanță cu raportul de conținut al evenimentelor enumerate Avem (mai jos în paranteze sunt cifrele lunilor): ( - ) Detașamentul lui Agittessoba se află în regiunile centrale ale țării (Ari - ArnAbu), apoi coboară la Lubda și dă bătălie asirienilor acolo Vezi Lewi Op cit R Vezi Kendall Op cit R Kendall Op cit R - cm Yankovskaya Arrapha S - Jankowska Arrapha P (între și a) Detașamentul lui Agittessoba pleacă în Babilonia (cu care, la acest moment, Arrapha, evident, nu este în dușmănie) și este dezarmat de regele babilonian, după care, evident, sunt deportați la Arrapha ( ) Arrapha este în război cu Asiria și Babilonul Loviturile Arrap din Mitanni se întâlnesc cu el (HSS XVI , datat imburtanni) ( a- ) Detașamentul dezarmat al Agittessoba este păstrat în Irkhakhkhe și Teliberra (după - ) Înaintarea babilonienilor și retragerea lor parțială (după lună din noul an) Reluarea ofensivei babilonienilor și moartea lui Arrapha evenimente diplomatice K Sunt amintiți fără datare reprezentanți ai Asiriei , precum și întâlnirea regelui Arrapha cu ambasadorul asirian, "fiul lui Mutta-kil-Ashur", în Ulamme (HSS XIV ) M Este menționată eliberarea simultană de daruri reprezentanților Akkadului și Asiriei (HSS XIII ) O serie de documente despre mulțumirea sutei regale consemnează prezența amândurora în ea Unul dintre textele de acest fel conține cuvintele: " [când] a venit regele Kendall Op cit R , - Atribuirea acestui document la perioada de interes pentru noi este foarte discutabilă H Levy a asociat-o probabil cu activitățile ultimei (a cincea) generație de Arrapkhits, notate de documentele de arhivă, și a identificat Mutakkil-Ashpiur cu binecunoscutul eponim cu același nume (Ashur-Mutakkil) din vremea lui Erib- Adad sau Ashshurubellit (Lewi Op cit P ; similar cu KendalL Op cit P ) Cu toate acestea, G Wilhelm a subliniat că unele trăsături ale ortografiei HSS XIV sunt caracteristice unui timp anterior, iar oficialul cu același nume cu Arzhali menționat în documentul nostru operează în timpul vieții celei de-a doua sau a treia generații ale Arraphits Pe această bază, a datat HSS XIV pe vremea celei de-a doua generații, iar Mutakkil-Ashpiura a propus să-l identifice cu un alt eponim cu același nume, Ashurnerari II (sfârșitul secolului al XV-lea î Hr ; vezi Wilhelm G Parrattarna, Saustatar) und die absolute Datierung der Nuzi-Tafeln // AAASH, , , p - ) Pentru noi, aceste considerații par insuficient de concludente pentru orice concluzie definitivă: ortografia lui Arrapha este instabilă și, în general, conform particularităților ortografiei documentelor private, este posibil să datați aproximativ materialul de masă și nu exact (până la o generație!) - un singur text; în ceea ce privește Arzhali HSS XIV , el ar putea fi atât omonimul Arzhali anterior din timpul celei de-a doua sau a treia generații, cât și acest Arzhali însuși, care ajunsese la vârsta de - de ani În ambele cazuri, nimic nu l-ar fi împiedicat să acționeze în timpul vieții celei de-a cincea generații În cele din urmă, A Harrak observă pe bună dreptate că identificarea lui Mutakkil-Asshur HSS XIV cu orice eponim asirian nu este altceva decât o prezumție convenabilă care nu oferă nicio datare sigură (A Harrak Assyria and Hanigalbat NY P ) ) Întrebarea rămâne așadar deschisă Kendall Op cit R Vezi recenzie în: Lewi H Op cit , pp - , - ; Kendall T Op cit , p - [orașe (al)] A-[kaJ-di" T Kendall presupune că este vorba despre călătoria regelui arrafit la Akkad Cu toate acestea, este greu să găsești un loc pentru o astfel de călătorie printre alte evenimente ale perioadei în discuție, mai ales că un fapt atât de extraordinar nu se reflectă în documente în alt fel; Akkad este numit în documentele Arraphit, așa cum era de așteptat, o "țară" și nu un "oraș"; toponimul în sine este dărăpănat și chiar și succesiunea de semne propusă poate fi citită diferit În mod evident, vorbim despre întoarcerea regelui dintr-un punct arrafit (cf traducerea lui H Levi "din orașul A-ti" ) Un alt document privind eliberarea indemnizațiilor escortei regale menționează sosirea în Nuza a regelui Arrapha împreună cu reprezentanții lui Ashur (HSS XIV b °) și este datat luni (hiya-ri); conținutul a casete este eliberat timp de două luni întregi nespecificate (evident, nu pe și , ci pe și suplimentar a! În orice caz, prima opțiune exclude legătura evidentă a acestor casete cu ambasada Babilonului , pentru că în luna a -a Arrapha era încă în război cu Babilonul) Semnificativ este faptul că în documentele de acest fel apar trimiși asirieni sau babilonicieni, dar nu amândoi împreună ; Evident, aceasta înseamnă că negocierile cu aceștia s-au desfășurat separat și au fost la maxim (dar nu chiar, vezi referința de mai sus la HSS XIII ) distanțate în timp Totalitatea referințelor la Asiria din documentele recente Arrapha dă impresia unei normalizări a relațiilor asiro-arrafite Dacă se dorește, informațiile care descriu relațiile Arraphi-Asiriene ca fiind pașnice pot fi precedate de bătălia de la Zillie; cu toate acestea, distribuirea datelor (conflictul cu Asiria se notează doar în - / luni ale anului acoperit de documente) și compararea acesteia cu distribuirea materialului asirian în ultimele documente Arraphit (partea sa copleșitoare este dedicată negocierilor) și prietenie) ne permite să ne înclinăm cu o anumită certitudine spre versiunea anterioară H Într-un moment necunoscut, prințul Huttessob, învingătorul la Zillia, a mers la Akkad într-o misiune diplomatică și s-a întors înapoi cu ambasadorii akkadieni; apoi, după cum se poate stabili, s-au purtat negocieri cu ei la Al-Ilani (capitala regatului Arrapha; vezi HSS XV , HSS XIV , HSS XIV ) Drum de la Arrapha la Op cit R , Levi Op cit R Nu l cm Lewi Op cit R - ; Kendall Op cit R B: Jankovskaya Arrapha S ZZ, din anumite motive sunt atestați ca reprezentanți ai Akkad Levi Op cit R mier HSS XIV , menționând trimiterea curvelor nadita asiriene la festivalul Arraphit de la Iștar din Ninive, vezi Kendall Op cit R Vezi Kendall Op cit R - ; Yankovskaia Arrapha S Babilonul nu avea mai mult de de kilometri lungime, așa că călătoria lui Huttessob cu greu ar fi durat mai mult de trei săptămâni, inclusiv negocierile de la Akkad A La sfârșitul kinunu-khuri ( - luni) în Nuza un grup unic mare de de kașiți sunt hrăniți (HSS XVI m); conform calculului cantității de orz, una dintre luni este incompletă, adică, evident, cașiții au apărut aici în kinunu (sau au plecat la Khuri? sau documentul în sine a fost scris înainte de expirarea lui Khuri?) Același documentul menționează eliberarea orzului comandanților mitani; prin urmare, acestea sunt aceleași kinunu-huri ca în evenimentul B, adică primele luni ale perioadei pe care le-am luat în considerare Este firesc să comparăm prezența acestor kașiți cu un fel de contacte intense (pașnice) între Arrapha și Babilon Această imagine ar fi, din nou, greu de împăcat cu conflictul simultan de la Lubdu, dacă babilonienii ar fi implicați în acesta din urmă! Cu toate acestea, această considerație nu are o forță strictă, din moment ce nu cunoaștem statutul acestor Kassites Când toate aceste informații sunt suprapuse diagramei istoriei militare a lui Arrapha, pe care am dedus-o mai sus, în ajunul morții ei, cel mai probabil vom obține următoarea imagine: La momentul conflictului cu Asiria ( - luni) există o mare ambasadă Kassite la Arrapha (O events); apoi pleacă, iar tensiunea crescândă, care coincide cronologic cu incidentul trecerii lui Agittessoba la Kardunias și dezarmarea lui acolo (vezi mai jos, paragraful ), se rezolvă prin atacul kassiților de pe Arraphu (luna a -a) În luna a -a- (?), Huttessob călătorește în Babilon, sperând să oprească războiul (evenimentul H); se întoarce cu ambasadorii akkadieni, iar în luna a -a negocierile continuă simultan cu asirienii (evenimentele L-M), străduindu-se evident să nu-și piardă pe ai lor, și babilonienii (ceea ce corespunde conținutului kașiților din HSS XIV ) În cele din urmă, s-a stabilit o prietenie fermă cu asirienii, iar babilonienii dezamăgiți au intrat în război și au cucerit Arrapha în timpul anului luat în considerare și al următorului Rețineți că pauza de primăvară-vară în ostilitățile de pe frontul "babilonian" poate fi urmărită, însă, doar din motive ex silentio și din totalitatea datelor militare (vezi mai sus, paragraful ) Soarta lui Sattivasa și Agittessoba S-a spus mai sus că Sattivasa și Agittessob au fugit doar împreună din Mitanni; mai târziu au putut acţiona relativ independent Într-adevăr, documentele Arraphit dovedesc că în Arrapha căile Sattivasa și Agittessoba sunt complete Jankowska Arrapha " P Tew dispersat: Sattivasa a fost inclusă în escorta regală conform lor (este înregistrată în compoziția sa în perioada de semănat de susan, adică aproximativ în Mitirunni ( ), în Khiyari ( ) și, de asemenea, în "zilele lui Ishtar din Ninive", HSS XIV ) , în timp ce oamenii din Agittessoba, ca și el, au o cu totul altă soartă și nu sunt niciodată pomeniți împreună cu Satti-vasa nici ca întreg, nici individual Soarta lui Sattivasa și Agittessob s-a dovedit a fi, de asemenea, diferită în Kar-dunias: în timp ce unul a fost jefuit și deportat în Arraphu, celălalt, scăpând de mâna regelui babilonian, și-a îndreptat drumul spre Hatti Dacă au ajuns împreună la Kardunias, atunci asta ar putea însemna: a) că Sattivasa s-a întors cu Agittessob la Arrapha, iar de acolo a făcut din nou drum spre Hatti prin teritoriul babilonian; b) că, în timp ce Agittessob a fost trimis la Arrapha, Sattivasa a putut să fugă mai spre vest Când evaluăm aceste opțiuni, avem: ) Opțiunea b) ridică imediat îndoieli, pentru că dacă regele babilonian a putut să dispună de Agittessob și de poporul său în felul său, ce șanse avea Sattivasa, care era alături de ei, să-și ocolească voința? ) Opțiunea a) înseamnă că Sattivasa, care tocmai fusese supus ostilității regelui babilonian, a decis să o testeze din nou, ceea ce nu este deosebit de convenabil În plus, expresiile PDK (cu excepția cazului în care, desigur, le atribuim aici o presare semnificativă a evenimentelor) ar corespunde cel mai bine situației în care Sativasa a fost amenințată de regele babilonian pe propriul său teritoriu, dar a reușit să o evite și și-a continuat călătoria neîntreruptă către Hatti fără să se întoarcă nicăieri Vezi Kendall Op cit R N B Jankowska (Arrapha N ZZ) crede că această din urmă expresie înseamnă luna în care statuia lui Ishtar a fost ridicată la Nuza și pe care am identificat-o mai sus drept a -a Cu toate acestea, statuia respectivă a fost ridicată în cinstea lui "Iștar din Nusia" (Ibid p ), așa că aceste două date nu sunt legate între ele Iar expresia "zilele lui Ishtar" în sine corespunde mai mult festivalului anual de la Ishtar decât unui eveniment unic, care nu se repetă Vezi Yankovskaya Arrapha S - și - De remarcat că vizita regelui în orașul Abena cu alaiul său, inclusiv pe Sattivasa printre mulți oameni (HSS XIV ), nu ne permite în niciun caz să speculăm cu privire la legătura acestei călătorii cu trupele mitaniene pe jumătate staționate în districtul Abena : nici măcar nu sunt menționate aici, dar Sativasa acționează doar ca unul dintre urmașii regelui (cf contra Jankovskaya Arrapha S - ), Adăugăm că mitanienii nu se află în orașul Abena însuși ; conține, cel mult, șeful uneia dintre unitățile lor (HSS XV ; rețineți că nu există nicio certitudine în însăși identitatea contingentului mitanian (ca componență a numelor) menționat în acest text cu detașamentul Agittessob Vezi Yankovskaya Arrapkha S ) ) N B Yankovskaya a arătat că la un moment dat Sativase a fost doar el! - înapoi în Arrapha s-a pregătit o ieșire prin Mari În general, dovezile invocate de cercetător în favoarea acestei presupuneri nu sunt deosebit de clare: vorbim de documentul HSS XIV , prin care se atestă distribuirea berii unui grup de persoane incluzând, printre altele, Sattivasa și fecioarele din Mari , față de actul HSS XV , conform căruia reprezentanții lui Mari primesc două echipe de care în cazul în care "dacă Sa[ttiva-sa?] se duce la femeile lui" , adică la familia lui, care a ieșit în siguranță și mai devreme? Apariția exotică a oamenilor din Mari în îndepărtatul Arrapha și faptul că Sattivas putea scăpa în Hatti ocolind Mitanni doar de-a lungul Eufratului, prin posesiunile babiloniene, inclusiv prin Mari (a cărei apartenență la Babilonul la acea vreme poate fi arătată independent), ne permit să dea acestor dovezi în urma lui N B Yankovskaya greutate, pe care ei însele, poate, nu ar fi avut-o Deoarece călătoria este pregătită doar pentru Sattivasa, nu are nimic de-a face cu Agit-tessob Opțiunea b) este astfel desființată (pentru că sub el, Sativasa pleacă de la Arrapha doar împreună cu Agittessob); în cadrul opțiunii a), toate acestea vor însemna că arrafiții s-au angajat să aranjeze evadarea lui Sativasa la Hatti prin Mari după zborul său către Arraphu din Babilon, știind deja că regele babilonian își manifestase dorința de a-l ucide Totuși, în acest ultim caz, arrafiții cu greu au început să desfășoare o operațiune atât de complexă, care a avut loc în principal pe teritoriul babilonian, riscând furie suplimentară din partea babilonienilor care îi amenințau deja, iar chiar și Sattivasa însuși ar fi preferat probabil evacuarea Lullubei (cf mai jos) la o călătorie lungă prin țara dușmanului său ) Diferența completă dintre soarta lui Sattivasa și detașarea lui Agittessoba în Arrapha atât înainte, cât și după expediția lui Agittessoba la Babilon (cf : în luna a -a a Sativasa se află în suita regală, ceea ce este indicat în documentul HSS XIV , aceeași în care sunt menționați ambasadorii asirieni și găsim oamenii din Agittessoba în luna a -a internați în Irkhakhkhe și Teliberra) ne permite să ne gândim că și ei au venit în Babilonia din Arrapha în momente diferite în împrejurări diferite În special, opțiunea b) este contrazisă de prezența lui Sattivasa în Arrapha în luna a -a, când Agittessob ar fi trebuit să plece în Babilon cu mult timp în urmă (vezi mai jos, paragraful ) Așa că Agittessob și Sattivasa au venit în Babilonia independent unul de celălalt; de aceea soarta lor finală a fost alta În Dacă ar exista încredere în lectură, problema s-ar rezolva! Jankowska Arrapha S - în timpul șederii lui Agittessoba în Babilon, Sattivasa a rămas în Arrapha, apoi, indiferent de invazia babiloniană (evident, în pauza lunii a -a și mai departe, sau la următoarea pauză la cumpăna dintre ani), s-a mutat în Babilon Regele babilonian l-a amenințat pe parcurs, dar Sattivasa a reușit să-și continue drumul spre Hatti "pe drumul sigur" Această opțiune îndeplinește toate cerințele noastre Se presupune că se poate lega plecarea lui Sattivasa din Arrapha de negocierile babiloniano-arrafite de la mijlocul anului: altfel acest eveniment, dată fiind experiența tristă a Agittessoba, s-ar fi dovedit prea riscant încă de la început; sau poate Sattivasa nu avea nimic de pierdut? Am subliniat mai sus că momentul în care Sattivasa a decis să apeleze la hitiți pentru ajutor nu poate fi stabilit din PDK (precum și alte circumstanțe ale zborului său) Totuși, dacă presupunem că Arrapha pregătea plecarea lui Sattivasa la Mari, acest punct poate fi clarificat: deoarece în Mari, adică până la periferia de nord-vest a posesiunilor babiloniene, Sativasa putea călători de la Arrapha doar cu scopul de a avansa în continuare către Hatti, rămâne să considerăm că decizia corespunzătoare a fost luată de el deja în Arrapha Care au fost planurile lui înainte de asta, este imposibil de spus; pe de o parte, dacă a vrut să fugă la Hatti de la bun început, atunci de ce a ajuns în Arrapha, într-un colț îndepărtat al Asiei de Vest și partea opusă hitiților, și a rămas acolo chiar și jumătate de an? Pe de altă parte, locația Arrapha tocmai descrisă înseamnă în sine că Sattivasa ar putea zăbovi acolo doar prin necesitate Fie că a vrut să ridice o rebeliune în Mitanni, fie să ceară ajutor de la hitți sau babilonieni, o ședere la Arrapha nu satisface aceste scopuri; în același timp, nu putea fi scopul în sine al Sattivasei Evident, i-a servit lui Sattivasa doar un răgaz temporar și nu era direct legat de planurile sale originale; atunci acesta din urmă poate fi restabilit în orice mod, inclusiv în spiritul legăturilor originare cu hitiții În cele din urmă, subliniem că autoritățile mitaniene ar putea pur și simplu să blocheze calea obișnuită, vestică a lui Sativasa către hitiți, forțându-l să se retragă, vrând-nevrând, în singura direcție rămasă spre est (și să ocolească hitiții) Soarta lui Agittessoba E greu de crezut că Agittessob dwi Sattivasa nu și-ar fi putut lega întregul viitor de a se afla la periferia lumii hurriane și chiar într-o țară care este invadată și se află în sfera probabilei subjugări formale și a influenței reale indubitabile a Mitanni, unde cei mai mari dușmani ai Sativasa erau la putere! s-a repezit în Babilonia de la Arrapha la apogeul invaziei babiloniene a acestei țări - prin linia "frontului" arrafi-babilonian, direct "pe fruntea" babilonienilor înaintați Între timp, în luna a -a, detașamentul său se află încă în Arrapha, în luna a -a s-a întors deja acolo, iar în a -a babilonienii au luptat cu Arrapha Întrucât între luna a -a și a -a, poate că nu a trecut suficient timp pentru a plasa aici întregul incident babilonian de la Agit-tessoba, mai ales cu reconcilierea anterioară ar-raphito-babiloniană necesară acesteia (și cu evenimentele de vară, spre deosebire de cele anterioare, nu se potrivește foarte bine), deplasarea lui spre Babilon ar trebui plasată primăvara Dar tocmai în luna a -a, Mitirun-ni, cetățenii săi din "Khanigalbat"-Mitanni fug la Arraphu, temându-se de războiul care vine! Evident, regimul lui Ardadamy II - Suttarna III pregătea o intervenție în Arrapha, care îl adăpostește pe Agittessoba, iar Agittessob (el însuși sau sub influența corespunzătoare a Arraphit) a considerat cel mai bine să părăsească țara, care era evident incapabilă să-l protejeze de politicile politice dușmani și se predă sub patronajul "marelui rege" Kardunias Sattivasa nu l-a urmat; poate că voia să aştepte să vadă cum decurg lucrurile, sau poate că el şi Agittessob au decis să scape fiecare pe riscul şi riscul lor Oricum ar fi, regele babilonian nu a vrut nici să se ceartă cu Mitanni, nici să-i arate obsechiozitate excesivă și, după ce l-a dezarmat pe Agittessob, l-a alungat la Arraphu (concomitent cu izbucnirea ostilităților înregistrate în luna a -a, sau după acestea, în timpul o paşnică Să observăm că incidentul cu Agittessob, care a venit în Babilonia din Arrapha, este asociat în mod convenabil cu atacul babilonienilor asupra Arrapha din luna a -a, ceea ce confirmă schema noastră cronologică) Vara, deportații erau ținuți în Irkhakhkhe și Teliberra, dar absența mențiunilor corespunzătoare mai târziu (în ciuda faptului că Irkhakhkhe și Teliberra înșiși sunt menționate destul de des în toamnă, vezi mai sus) înseamnă că în fața ofensivei babiloniene ( dacă nu chiar mai devreme) au fost evacuaţi de acolo Pe aceasta calea lor se pierde; ținând cont de toate împrejurările, ar trebui, în opinia noastră, să considerăm extrem de reușită asumarea N B Acest lucru nu ar fi fost sigur și l-ar fi cufundat pe Agittessob chiar în centrul conflictului, în care, după cum se vede chiar din zborul său în Babilon, nu voia să aibă nimic de făcut În plus, în condițiile ostilităților deschise dintre arrafiți și babilonieni, apariția lui în Babilon a lui Arrapha, care îi arătase ospitalitate cu o zi înainte, cu greu i-ar fi dat o șansă bună cu babilonienii! importanţa ceaiului şi a revenit cu succes în prima lună a noului an Se pare că a asigurat evacuarea oamenilor lui Agittessoba spre est ; o astfel de soluție i-ar salva într-adevăr pe Arraphu de toate problemele delicate asociate cu ei În concluzie, subliniem că, în cursul evenimentelor descrise, expresiile PDK , care ascund de fapt unirea lui Sattivasa și Agittessob, devin formal impecabile: până la urmă, singura acțiune care este atribuită lui Agittessob ("a fugit de el (Suttarna) și a venit la Kardunias") a completat singur, fără Sattivasa (deși au rămas, ca să spunem așa, "în același timp") Subliniind soarta lui Agittessoba în PDK în rezumat, cu un singur predicat ("a fugit și a venit"), Sattivasa nu ar fi putut să se menționeze în același timp: la urma urmei, nu a participat la partea principală a acțiunii specificate S-ar putea crede că PDK a fost ghidat de aceste considerații atunci când a construit fraze într-un loc atât de delicat al Sattiva-urilor Circumstanțele de politică externă ale lui Arrapha în ajunul și în momentul morții ei Apariția lui Sattivasa și Agittessoba în Arrapha a pus-o sub atac atât de regimul mitanian al lui Ardadama al II-lea, cât și de aliatul și patronul său, Asiria; Arrapha s-a trezit izolată O astfel de situație, la rândul său, ar încuraja dorința și capacitatea babilonienilor de a pune Arrapha sub propria lor protecție Evenimentele specifice istoriei militaro-diplomatice a lui Arrapha corespund pe deplin acestui fundal Că rezolvarea situației care a apărut a însemnat înfrângerea completă a lui Arrapha este deja evident din faptul că reproducerea acestei situații taie arhivele din Noosa (ca să nu mai vorbim de căderea lui Zisse, vezi mai sus) Dar cine i-a moștenit teritoriul? "Istoria sincronică" asiriană notează pentru secolele XIV - începutul secolelor XIII î Hr două ciocniri consecutive asiriene cu Babilonul, care s-au încheiat cu o pace victorioasă pentru Asiria (Istoria sincronică nu notează deloc alte conflicte) Ambele au loc în perioada imediat următoare morții lui Arrapha După primul dintre ei, Ellilnerari din Asiria și Ku- Vezi Yankovskaya Arrapha S , Alte surse nu suplimentează succesiunea evenimentelor găsite aici nici direct, nici indirect, cu excepția cunoscutei discrepanțe referitoare la adversarul asirian Kurigalza: "Istoria sincronică" îl numește pe Ellilnerari, babilonianul "Cronica R" - Adadnerari I "Cronica R " este renumit pentru distorsiuni și confuzie în numele regale chiar și în raport cu suveranii babilonieni, iar "Istoria sincronică" este de natură oficială; în determinarea numelui regelui asirian, ar trebui să aibă încredere în ea Cu toate acestea, această discrepanță nu afectează întrebările pe care le luăm în considerare Rigalzu al Babilonului "(pământurile) de la Shasila-în-țară-Subartu (Sasila sa mat Subartu) până la țara Kardunias a împărțit câmpurile în jumătate, a împărțit hotarele (și) a stabilit hotare" (Synchr Hist I - ) ) După cum a remarcat J Brinkman , conform sensului complet clar al acestei afirmații, Asiria și Babilonul s-au împărțit în jumătate dintr-un anumit teritoriu care se întindea între Asiria (mai precis, unele puncte acum asiriene "Subartu", adică Khanigalbata în fostele sale granițe, acum perceput ca concept geografic) și Kardunias, adică, de fapt, între ele Întrucât vorbim de o victorie asiriană (în principiu, Istoria Sincronică nu consemnează alte evenimente), teritoriul divizat nu poate fi asirian, întrucât aceasta ar însemna o concesie din partea Asiriei; în același timp, se află în afara "țării Kardunias" Ideea, așadar, este despre Arrapha: ea este cea care se află între Shasila și Babilon Așadar, plasarea lui Arrapha de către textul nostru, în afara limitelor terminologice ale "țării Kardunias", înseamnă că a fost păstrată ca regat independent sau vasal distinct de Babilon (dacă da, atunci ar fi trebuit să fie mai degrabă un vasal al lui? Babilonia, deoarece "secțiunea" descrisă ar trebui să ilustreze expansiunea asiriană, nu o concesie)? Cu toate acestea, cetatea Nuza, care a murit și nu a așteptat restaurarea, respinge această presupunere Rămâne de presupus că posesiunile babiloniene au fost împărțite pe locul fostei Arrapha, la nord de granițele istorice babiloniene, și se folosește expresia "țara lui Kardunias", așa cum ar trebui să fie atunci când descriem granițele, în sens geografic a cuvântului, ca "(de fapt) țara Kardunias" - Babilonul geografic Această interpretare este cea care va corespunde pe deplin atât cu sensul textului, cât și cu caracterul pur geografic al termenului "Țara Subartu" pe care l-a comparat cu "Țara Kardunias", așa cum a fost explicat mai sus De fapt, în urma rezultatelor următoarei victorii asiriene a "Istoriei sincrone" Adadnerari și Nazimaruttash "limitele lor din țara Pilaske de cealaltă parte a Tigrului (și) Armana-in-Ugarsallu Grayson A K Cronici asiriene și babiloniene NY, P Brinkman JA Note despre istoria mesopotamiei în secolul al XIII-lea BC // Bibliotheca Orientalis , / P Nu Babilonienii puteau folosi și termenul "Subartu" pentru a se referi la Asiria însăși, dar asirienii s-au referit doar la Hanigalbat/Mitanni Shasila, conform instrucțiunilor lui Tukulti-Ninurta I, se află la sud de Zab de Jos (Brinkman Loc cit ), și în același timp, în folosirea cuvântului asirian, se află în Țara Subartu, adică într-adevăr , în Hurri-Khanigalbat-Mitanni; mai exact, în componența sa pentru o perioadă suficient de lungă, apartenența sa la Subart s-a transformat într-un epitet care a fost folosit și după pierderea acestor zone de către mitanieni, ca în cazul nostru Cu toate acestea, punctul situat la sud de Zab și, în același timp, Mitanian ar fi trebuit să se învețe deja aproape strâns cu teritoriul Arrapha Astfel, denumind "Shasila" și "(limita) țării Kardunias", Istoria Sincronică se referă pur și simplu la cele două (foste?) granițe ale Arrapha înainte de Lulluma s-au înființat (și) s-au împărțit " (Synchr Hist I - ) Linia de demarcație indicată aici se desfășoară în partea central-nord a fostei țări Arrapha Este clar că, dacă nici acum asirienii nu au ajuns în bazinul Diyala, atunci înainte de război granițele lor treceau și mai la nord, iar Babilonul care îi mărginise de la sud acoperea teritoriul Arrapha În fine, fostul Arraphite Lubdu aparținea atunci, conform știrilor mesopotamiene, tocmai Babiloniei, astfel încât Adadnerari a ajuns la el abia mai târziu, la apogeul succeselor sale Din cele spuse, reiese clar că presupunerea lui H Levi a fost corectă, iar Arrapha a fost absorbită tocmai de Babilonia Grayson Cronici asiriene și babiloniene" P - Munn-Rankin F Puterea militară asiriană - î Hr // CAH ed Vol / Cambridge P cp Brinkman Note P - ; Nashef K Die Orts- und Gewassemamen der mittelbabylonischen und mittelassyrischen Zeit (RHTC V) Wiesbaden Harta; Vezi si resp articole Însuși titlul lui Adadnerari indică: "cuceritorul armatelor Kassites, Gutians, Lullubi și Subarei, zdrobitorul tuturor dușmanilor de jos și de sus, corectând (dais) țările lor de la Lubdu și țara Rapiku până la Eluhat" ( AVIU - Grayson KA Inscripţii regale asiriene Voi L Wiesbaden, , p ) Reperele date includ fără echivoc întregul Arraphu, inclusiv Lubda, în teritoriul "călcat" în picioare de Adadnerari În același timp, din moment ce cea mai mare parte a teritoriului "de la Lubdu și Rapiku până la Eluhat" a fost de fapt acoperită de Mitanianul Khanigalbat, care, după cum se știe, a fost de fapt cucerit de Adadnerari, rămâne de considerat că "călcarea" în picioarele sale titlul cuprinde evident sensul de "subjugare" (care este stabilit și prin natura generală a titlurilor lui Adadnerari, pentru toți regii - predecesorii săi, indicând doar teritoriile anexate direct de aceștia) În același timp, după context, toate teritoriile numite de Adadnerari ar fi trebuit să aparțină doar dușmanilor săi enumerați; numai Kasiții sunt potriviți pentru rolul de conducători din Lubdu Astfel, Adadnerari a luat-o cu adevărat pe Lubda de la babilonieni, care o aveau cu o zi înainte Mențiunea Arrapha printre țările smulse mai târziu de Tukulti-Ninurta I din Babilon (AVIIU - Grayson Inscripții regale asiriene L R ) trebuie explicată pe acest fond printr-un fel de răzbunare babiloniană care a avut loc între Adadnerari si Tukulti-Ninurta) În sfârșit, notăm raportul babilonian mijlociu către capitala Kassite Dur-Kurigalzu, care relatează că primarul (hazannu) Lubdu a întreprins o anumită măsură "de dragul vieții regelui" (Gumey OR Texte din Dur-Kurigalzu // Irak I R (documentul ) La momentul trimiterii scrisorii, Lubdu a intrat astfel direct în Babilon Scrisoarea ar trebui să fie datată de la moartea lui Arrapha până la cuceririle lui Tukulti-Ninurta (cu o întrerupere a stăpânirii asiriene) în Lubda stabilit de Adadnerari) Compare Brinkman JA A Political History of Post-Kasite Babylonia Roma P - Not Brinkman Notes P - Levi Op cit P ff Este absolut imposibil să vă alăturați lui AHarrak, care afirmă categoric (Harrak Assyria și Hanigalbat "R ) prioritatea asiriană în distrugerea lui Arrapha pe singura bază că un anumit ar-Rakhit Takku raportează un raid asirian asupra Kabra ( vezi mai jos, p ) Chiar dacă corelăm acest episod cu timpul care ne interesează (ceea ce nu este necesar), este imposibil să tragem din el vreo concluzie despre sfârşitul lui Arrapha, doar pentru că raportul amintit se referă evident doar la un raid privat care nu a făcut aduce lui Arrapha orice consecințe dezastruoase Care era statutul lui Arrapha la începutul evenimentelor pe care le-am luat în considerare? Supremația babiloniană sau asiriană asupra Arrapha este exclusă, poate, deja de imaginea războaielor și negocierilor din Akkad și Assur, așa cum o descrie documentele Arraphit; la aceasta trebuie adăugată scara mică a prezenţei reprezentanţilor babilonieni şi asirieni în Arrapha Nu este în întregime clar dacă faptul că Agittessoba și Sattivasa se aflau pe teritoriul ei ne spune ceva despre relațiile externe ale lui Arrapha Pe de o parte, inițial, arrafiții nu fac mai mult față de ei decât orice stat mic față de nobilii fugari de la o putere vecină (când potențialul de car al acestor fugari este aproximativ egal cu potențialul de car al întregului stat!) Pe de altă parte, preocuparea pentru Sattiva și detașarea Agittessoba, manifestată de arrafiți deja după dezarmarea lui Agittessob în Babilon (dacă, desigur, am reconstituit corect cursul evenimentelor relevante), este greu de explicat fără legăturile cu casa regală din Mitanni care au păstrat valoare pentru Arrapha, obligând-o să se apropie de el probleme de parcă ar fi ale tale De fapt, la momentul luat în considerare, fiecare regat mărunt al Asiei de Vest era un vasal al uneia dintre marile puteri, iar Arrapha nu cu mult timp în urmă a jucat acest rol în raport cu statul Mitanian Mai mult, deși nu există negocieri speciale cu Mitanni în documentele ultimei generații de Arraphi,; șederea reprezentanților oficiali ai "Khanigalbat" este remarcată în Nuz până la sfârșitul istoriei sale (același HSS XIV și altele ) și, în general, mult mai des decât vizitele reprezentanților Asiriei și Babilonia; ultima împrejurare a lui K Zaccagni- Iată argumente suplimentare împotriva dominației asiriene sau babiloniene asupra lui Arrapha: / La acea vreme, Asiria era redusă la "nome" Ashpiur și cu greu putea să-l subjugă pe Arrapha, cel puțin nu inferioară acestuia în potențialul său; Dominația babiloniană în Arrapha ar însemna că asirienii, invadând această țară, comit un act de agresiune împotriva Babiloniei, care le este incomensurabil superior în acel moment (rețineți că cetățenia mitaniană a lui Arrapha nu ar fi creat o problemă similară, deoarece Arrapha) ea însăși s-a opus Mitanni-ului oficial, adăpostindu-l pe AIgittesso -ba, astfel încât acțiunile Asiriei aliate a lui Ardadam împotriva lui Arrapha să nu fie în mod oficial de natură anti-mitanniană); , Dominația babiloniană în Arrapha ar însemna că aceasta din urmă a intrat într-un conflict dezastruos cu propriul său stăpân fără niciun motiv aparent, cu excepția, poate, pentru sprijinul prințului mitanian, care i-a fost complet străin în cadrul ipotezei în discuție; spre deosebire de mitanieni (dar la fel ca alte mari puteri), babilonienii, după cum se vede din EA , IIIl , îi împiedicau pe vasalii lor să întreţină relaţii externe independente; între timp; Arrapha îi sprijină liber cu Asiria și Khanigalbat niciunul nu o consideră ca un indiciu al dependenței lui Arrapha de "Khani-galbat" - Mitanni Prin urmare, ni se pare oportun să considerăm că Arrapha era în mod formal un vasal mitanian la începutul evenimentelor descrise (comparați cu observația lui N B Yankovskaya : nu există un flux intens de refugiați, din Babilon Arraphis fug în familii, iar din Mitanni - unul câte unul sau în grupuri de bărbați și femei separat, adică aceștia sunt, evident, ostatici, cel puțin parțial?), totuși, cu prăbușirea puterii de stat mitaniane, acest vasalaj s-a transformat într-o pură formalitate Cronologia evenimentelor și corelarea lor cu relațiile internaționale din Asia de Vest Potrivit PDK , olv - , Sattivasa a fugit din Mitanni la un moment neprecizat după asasinarea tatălui său, Tujratta După cum intenționăm să arătăm într-o lucrare separată, aceasta din urmă a avut loc în timpul domniei lui Erib-Adad la Ashpiur ( - ), și nu mai devreme de aproximativ - ani Akhenaton (stăpânit c - ; adevărul este că, conform EA , Tuzhratta a corespondat cu Akhenaton cel puțin ani, după care a reușit să recâștige cu el și apoi cu hitiții) Cu toate acestea, ar fi o greșeală directă să legați direct uciderea lui Tujratta cu fuga lui Sativasa (cum se face de obicei în literatură ) Preambulul istoric al PDK începe cu cuvintele: (Obv ff) sa comportat bine " Mai departe, atrocitățile sunt descrise mai întâi de Ardadama, apoi de moștenitorul său la tron și, în cele din urmă, este raportată fuga lui Agittessob Astfel, Agittessob (împreună cu Sattivasa) a părăsit Mitanni nu imediat după moartea lui Tujratta și nu în condițiile loviturii de stat care l-a adus pe Ardadam II "din morți" (PDK ) la putere, ci mult mai târziu, după Ardadam, pentru care -Acea Levi Op cit R Nu l; R Not - ; R Nu ; Zaccagnint Op cit R - Unul dintre aceste documente (HSS XIV ) este datat lui Shekhli Sha Nergal, adică luna a -a, vezi Yankovskaya Arralha P , Zaccagnini Op cit R Să remarcăm că conflictul timpuriu asirian-arrafit reflectat în raportul lui Takku (vezi mai jos, paragraful ) nu este foarte convenabil de imaginat ca având loc între state subordonate aceleiași puteri În lumina a ceea ce știm despre istoria Asiriei în secolul al XIV-lea, acest conflict s-ar explica cel mai bine prin faptul că Ashipur se despărțise deja de Mitanni (așa cum știm, s-a întâmplat deja pe vremea lui Burnaburisha al II-lea, vezi EA , și urm ), iar Arrapha a continuat să-i rămână fidel Jankowska Arrapha P Comelius F Geschichte der Hethither Darmstadt, S L; Avetisyan G M Statul Mitanni Erevan, S - Wilhelm Regatul Unit Op P timpul, acţionând deja nu într-un mod bun, a fost depăşit în această privinţă de fiul său Este clar că Sattivasa din PDK nu ar fi evidențiat păcatele individuale timpurii ale lui Ardadama ca o etapă separată, dacă perioada corespunzătoare de timp nu ar fi durat cel puțin câțiva ani Mai mult, dacă conectăm HSS XIV cu momentul morții lui Arrapha (vezi, totuși, mai sus despre posibilitățile unei alte datari a acestui document), acesta din urmă va cădea pe asta de Ashur-Mutakkil (deoarece partenerul asirian al regele Arrapha la negocierile de la Ullamme este definit pur și simplu ca "fiul lui Ashur-Mutakkil Mutakkil"), în acest caz identificat cu eponimul cu același nume la sfârșitul domniei lui Eri-ba-Adad sau la începutul domniei lui Ashshuruballit I Cu toate acestea, în orice caz, acest lucru nu clarifică în niciun fel datele deja cunoscute de noi Apoi, este greu de imaginat că Babilonul s-ar putea extinde în Arrapha și s-ar putea concura cu asirienii după moartea lui Burnaburiash al II-lea (c ), sub succesorii săi imediati efemeri și, cu atât mai mult, după intervenția lui Ashshuruballit în Babilon ( c ) În cele din urmă, există motive bine-cunoscute pentru a lega zborul lui Sattiva-sa de Hatti cu copilul de șase ani (cca - războiul Tannian de la Suppiluliumas în ansamblu; ne amintim că "Războiul Hurrian" de ani din Suppiluliumas este doar a doua etapă a acestui război, și anume etapa participării personale a regelui hitit la el) Însuși faptul că în PDK campania lui Piyassilis și Sat-tivasa din Mitanni urmează direct (dar fără nicio legătură temporală sau cauzală!) descrierea primirii fugarului Sattivasa de către Suppiluliumas nu ne oferă aici nimic definitiv concludent: Sativasa ar putea rămâne la Hatti, așteptând șansa lui, iar această perioadă ar putea fi totuși omisă în contract din lipsă de conținut Cu toate acestea, avem: ) Deja la prima întâlnire cu Sattivasa, Suppiluliuma promite că îl va pune pe tronul lui Mitanni, "dacă va cuceri Suttarna și țara Mitanni", iar Sattivasa este de acord cu el în privința specificului acestei proceduri (PDK , OBV) - ); în opinia noastră, atât o astfel de promisiune, cât și expresiile în care a fost dată implică cel mai probabil războiul hitit-mitannian aflat deja în desfășurare ) În general, în ce circumstanțe avea sens ca Sattivasa să fugă la hitiți din proprie inițiativă? În opinia noastră, războiul hitto-mitanian ar fi servit drept fundal cel mai bun pentru un asemenea act; este mediul ei într-un mod evident -Lewi N Op cit , p l-ar ajuta pe rivalul regelui care domnea în Mitanni să stea pe tronul Mitanian cu ajutorul hititului ) Războiul hitit-mitanian a fost cel care ar explica cel mai bine pasivitatea mitannilor, ciudată în orice alt caz, în lupta împotriva expansiunii babilonienilor în Arrapha și refuzul mitanienilor de a urmări activ pe Sattivasa și Agittessoba în același Arrapha Considerațiile de mai sus ne permit să datam evenimentele considerate în paragraful între aproximativ (probabil tpq pentru ultimul război hitit-mitannian) și (anul morții lui Burnaburiash), adică sfârșitul anilor Remedieri minore izolate "Ostatici" în Incidentul de la Sattivasa? În opinia noastră, nu se poate fi de acord cu identificarea unui anume Alassekhurri ca mama Sattivasei de către casa regală N B Apropo, este evident imposibil să interpretăm această "introducere în palat" ca ostatic fără niciun motiv suplimentar Trebuie menționat că N B Yankovskaya vede ostatici în de prizonieri în Irkhakhkhe și Teliberra (în opinia ei, aceștia au fost dați de Lullubei ca angajament pentru soldații din Agittessoba) și la fetele din Mari (din punctul ei de vedere , aceștia sunt ostatici pentru Sattivasu) Între timp, fetele nu sunt date ca ostatici pentru prinți, iar pentru oamenii de care vor să scape pentru totdeauna, ostaticii nu sunt luati deloc Locul cronologic al raportului lui Takku (JEN V , duplicat al JEN VI ) Cunoscutul raport al lui Takku, tatăl lui Tezhurkhe, vorbește despre un raid asirian asupra Arrapkha, în zona orașului Tursha, în timpul căruia asirienii au condus un număr de arraphiți în orașele lor, inclusiv Kibarraphi ( judecând după nume, fără îndoială, un fost oraș Arraphit) și "Casa lui Ashur-Dayan" ; comparația cu alte surse ne permite să considerăm că Ashur-Dayan a fost tatăl lui Ash-shur-Mutakkil, iar "Casa" lui se numește Kabra, acum supusă lui și, din nou, din nou, arrafiților Astfel, raportul lui Takk oferă următoarea serie de evenimente: Jankowska Arrapha S - Ibid p Ibid S , Levi Op cit P f , Harrak Asiria și Hanigalbat P Vezi Lewi pentru detalii Op cit P - , - ; Kendall Op cit P - ; o Cabra cp Yankovskaia Arrapha S - Deci în A Harrak, Harrak Asiria şi Hanigalbat P ( ) Capturarea de către asirieni a lui Kabra, Kybarraphi etc - în momentul în care Takk a fost raportat, o realitate general acceptată ( ) Raidul asirian asupra Tursha - se referă la războiul Asirian-Arrap-Khit, considerat de noi în paragraful , sau îl precede ? Întrucât Takku este tatăl lui Tezhurkhe, un contemporan al negocierilor cu "fiul lui Ashur-Mutakkil", și Ashur-Dayan, al cărui nume este menționat în Takku, este tatăl aceluiași Ashur-Mutakkil, H Levi concluzionează că raportarea lui Takku de către o generație precede evenimentele din timpul lui Tezhurkhe (și Sativasa) Cu toate acestea, reprezentanții a două generații adiacente, așa cum au menționat în mod repetat de toți cercetătorii lui Arraphi, acționează simultan în documentele Arraphi (ceea ce este mai mult decât firesc), iar Takku și Tezhurkhe nu ar trebui să fie excepții În ceea ce privește Aipshur-Dayan, Takku însuși nu îl menționează, iar Kabra capturat de el ar putea fi numit "Casa lui" chiar și la mult timp după moartea sa Prin urmare, propunem, în urma lui A Kharrak, să legăm raidul de la Tursha cu războiul asiro-arraphit cunoscut nouă și ocuparea Kabra și a altor orașe arraphit de către asirieni premergându-l cu perioada de slăbire a lui Mitanni la începutul anului domnia lui Tujratta (când Ashur trebuia să fie depus din Mitanni, așa cum intenționăm să arătăm într-o lucrare separată) Concluzii generale Să dăm o imagine generală a evenimentelor pe care le-am luat în considerare în interrelaţionarea lor La sfârşitul anilor Sattivasa, nemulțumit de poziția sa, a fugit cu un mare detașament de car de Agittes-soba, un nobil mitanian care se temea pentru viața sa, în regatul Arraphu Acesta nu era scopul lui direct; aparent, în aceste circumstanțe, nu a avut altă concluzie Poate că a încercat să se revolte împotriva lui Ardadama sau a fost prins că se înțeleg cu hitiții; oricum ar fi, circumstanțele zborului au fost suficient de nepotrivite pentru el, încât a preferat să tacă despre ele în PDK Acest lucru s-a întâmplat, se pare, în toamnă Arrafiții (care erau, după toate probabilitățile, vasali mitanieni) nu i-au putut rezista deja, deoarece detașamentul de la Agittes-soba era prea mare pentru a fi tratat cu forța; cu toate acestea, atitudinea față de Sattivasa arată că regele Arrapha îl simpatiza în sine și în sine Oricum ar fi, Arrapha s-a trezit astfel într-o confruntare cu oficialul Mitanni și aliatul său Ashur, vechiul său dușman asirieni şi Acum de ani, Levi Op cit P ff Levi H Op cit Cp Kendall Op cit P au atacat Arraphu la începutul anului următor, dar au fost respinși la Zillie și Lubdu de către Arrafiți și Agittessoba Simultan, o ambasada Kassite a sosit la Arraphu; s-ar putea crede că Burnaburiash a decis să profite de situația fără speranță în care se afla Arrapha și să-i impună patronajul său Poate că soarta lui Agittessob și Sat-tivasa a fost discutată în același timp, mai ales că la începutul primăverii a devenit clar că Ardadama II nu îi va lăsa în pace și Mitanni a început să pregătească o intervenție în Arraphu (un semn al căruia erau refugiați) din Khanigalbat care a apărut acolo) În orice caz, în efortul de a se sustrage acestei amenințări, Agittessob cu detașamentul său a mers în Babilon și acolo a fost dezarmat; Detașamentele babiloniene au atacat Arrapha în același timp cu acțiunile ostile ale asirienilor (primăvara târziu) Trebuie spus că apariția pe teritoriul Babiloniei a unei forțe armate venite de la Arrapha ar fi un pretext complet suficient pentru a justifica intervenția babiloniană acolo (întrucât babilonienii erau ostili acestei forțe însăși) Lupta pe două fronturi a fost de neconceput pentru Arrapha, iar după misiunea lui Huttessoba în Babilon și întâlnirea arrafito-asiriană din Zillia, au început negocierile de pace cu ambele părți; conform rezultatelor lor, pacea a fost încheiată cu Asiria, iar detașamentul Agittessob a fost internat în două așezări arrafite cam în același timp, iar în toamnă au fost escortați la Lullubey (?) Cu toate acestea, negocierile cu Babilonul s-au întrerupt, iar ofensiva babiloniană a reluat în aceeași toamnă; totuși, la sfârșitul toamnei, babilonienii au curățat Teliberra și situația s-a stabilizat oarecum Trebuie spus că, judecând după amploarea operațiunilor, pe de o parte, și timpul petrecut cu acestea, pe de altă parte, întregul război a fost încă purtat de forțe nesemnificative și s-a redus în principal la raiduri În anul următor însă, invazia babiloniană s-a reluat (în primăvară?), au invadat regiunile centrale ale țării, au capturat regiunea Abena, Zissa, iar apoi au luat însăși în luptă Nuza, după cum mărturisesc vestigiile arheologice Apoi, fără îndoială, a venit rândul lui Al-Ilani, iar regatul Arrapha a încetat să mai existe, ocupat de Babilonia Mitannii nu au intervenit niciodată; pasivitatea sa în urmărirea lui Sattivasa și neparticiparea la lupta pentru Arraphu (comparați cu activitatea asirienilor și babilonienilor!) mărturisește, în opinia noastră, nu atât slăbiciunea politicii externe a regimului Ardadama-Suttarna ( în orice caz, forțele lui au fost suficiente pentru războiul cu Hatti), dar și anume că Mitanni a fost distras în vest de lupta împotriva hitților și nu și-a putut, în aceste condiții, să-și asume riscul unui conflict cu Babilonul (mai ales că Arrapha) Kendall Op cit R - ; Harrak Asiria și Hanigalbat P - legătura ei cu însăși Agittessob a dat naștere intervenției babiloniene, pe de o parte, și s-a opus regimului mitanian, pe de altă parte) Cât despre Sattivasa, el a fost trimis la Mari în anul precedent, se pare că într-unul dintre răgazul pașnic (vara?), și, eventual, cu sancțiunea kașiților de câteva luni, și este foarte posibil ca acest proces să fi început la începutul anului, când prima ambasadă Kassite a fost la Arrapha); pe drum, regele babilonian a încercat să-l intercepteze și să "distrugă" (sau pur și simplu "ucide"; akkadian idukkam-permite ambele traduceri), dar Sativasa a scăpat cu bucurie "de mâna lui" și a ajuns în posesiunile hitite (în orice probabilitate, în Siria) ) În concluzie, să încercăm să răspundem la întrebarea de ce Sattivasa nu menționează Arraphi în PDK În timp ce conform documentelor Arraphit, Agittessob și Sattivasa au ajuns (din Mitanni) în Arraphu, conform PDK au fugit (din Mitanni) în Kardunias Dacă PDK a urmărit mișcările eroilor săi la rând, ar trebui să presupunem că utilizarea Arrapha în PDK este inclusă fie în Mitanni, fie în Kardunias Totuși, situația este exact inversă: PDK nu putea omite doar episoade nesemnificative din biografia lui Sativasa (care, aparent, ar fi trebuit să includă șederea lui în Arrapha) - după cum ne amintim, el nu expune circumstanțele zborului lui Sativasa din Mitanni în general, astfel încât acest prinț apare pentru prima dată în fața noastră deja ca o victimă a regelui babilonian Deci, scopul întregului pasaj este stkk sl - nu descriu zborul lui Sativasa, ci doar înfățișează ajutorul salvator al zeilor hitiți într-un moment critic din viața acestuia din urmă, când a trebuit să fugă de babilonieni Astfel, episoadele premergătoare apariției lui Agittessoba și Sattivasa în Kardunias (inclusiv șederea în Arrapha) nu poartă o încărcătură semantică utilă din punctul de vedere al conceptului PDK , iar Sattivasa nu le-ar menționa în niciun caz A doua variantă ar simplifica foarte mult chestiunea, permițându-ne să presupunem că atrocitățile regelui babilonian, descrise în PDK, au avut loc tocmai pe teritoriul Arrapha, ocupat de trupele babiloniene Cu toate acestea, în acest caz, realitățile și evenimentele din locul corespunzător din PDK (OLV - ) ar fi, poate, prea comprimate; de altfel, considerentele de la p nu ne permit să includem Arraphu, în momentul de față descris în PDK , în sfera controlului babilonian Iar mențiunea zborului Agittessoba în Babilon, aparent, era necesară doar pentru a motiva implicit apariția și participarea ulterioară a babilonienilor la soarta Sattivasei N V Sokolov CULTUL DINASTIC ȘI POLITICA RELIGIOSĂ A REGILOR KUSHAN (a doua jumătate a secolelor I-II d Hr ) Complexitatea studierii situației religioase din statul Kushan se datorează nu numai diversității componentelor sale etnice și, ca urmare, abundenței de culte și credințe practicate de diferite popoare ale imperiului, ci și unei serii de probleme asociate cu complexitatea particulară a acestor surse Monedele regilor Kushan din perioada de glorie a imperiului, Kanishka și Huvishka, oferă un număr unic de zeități reprezentate pe ele - mai mult de trei duzini Având în vedere sărăcia comparativă a tipurilor monetare ale predecesorilor lui Kanishka, se poate susține că o astfel de varietate, fără îndoială, deliberată de zeități care reprezintă diferite tradiții este o consecință a politicii religioase intenționate a acestor împărați O altă piatră de poticnire este o anumită inconsecvență a datelor din diferite tipuri de surse Astfel, sursele narative, reprezentând în cea mai mare parte tradiția budistă, îl înfățișează pe Kanishka ca pe un budist drept, legând domnia acestui împărat cu unele evenimente semnificative din istoria învățăturilor lui Shakyamuni Datele de epigrafie și arheologie reflectă în principal aderarea locuitorilor din diferite regiuni ale statului la cultele locale adoptate în regiunile respective În special multe monumente epigrafice sunt de natură budistă, jainească și brahministă (în mare parte raportează donații către mănăstiri și comunități) În același timp, imaginile lui Buddha sunt foarte rare pe monede (și numai pe monedele lui Kanishka), nu există deloc imagini jainiste, iar Shiva este mult mai comună printre zeii indieni decât alții Studiul situației religioase sub Kushans este și mai complicat de faptul că primele secole ale erei noastre au fost o perioadă de schimbări semnificative în viața religioasă a Asiei Centrale și a Indiei de Nord În epoca Kushan, budismul Mahayana apare și se răspândește, formarea teismului Shaivite continuă, puțin mai târziu, în secolul al III-lea d Hr , sasanizii efectuează reforme pentru a sistematiza învățăturile zoroastriene Cu toate acestea, pe unele probleme, se pare, nu există discuții speciale Vorbim despre diversitatea vieții religioase din statul Kushans și despre politica de toleranță religioasă dusă de conducătorii acestui imperiu, cel puțin Kanishka și Huvishka Acest lucru nu este pus la îndoială de majoritatea oamenilor de știință Interpretarea acestor surse de către religiile din Kushan stat Mulți savanți, mai ales în deceniile precedente, bazându-se pe tradiția budistă, i-au proclamat pe regii Kushan adepți ai acestei învățături, iar budismul însuși era aproape religia de stat a acestei puteri Au existat, de asemenea, afirmații mai blânde că budismul s-a bucurat de un patronaj special al autorităților Kushan, iar în unele zone ale imperiului a prevalat Se spunea că budismul, dacă nu religia oficială a Kushanilor, atunci cel puțin a jucat un rol principal în stat În legătură cu astfel de afirmații, aș dori să remarc că întrebarea ce a exprimat predominanța budismului sau rolul său de conducere în imperiu nu ni se pare a fi inutilă Motivul pentru a afirma că o anumită doctrină religioasă joacă un rol principal într-un anumit stat sau regiune poate fi fie predominanța numerică a adepților acestei doctrine în comunitatea luată în considerare, fie ridicarea acesteia la rangul de religie de stat, fie, la cel mai rău, popularitatea sa extremă în rândul nobilimii conducătoare și în cele mai active segmente economice ale societății Pentru a răspunde la întrebarea dacă budismul sau vreo altă religie răspândită în Imperiul Kushan poate pretinde că este cea de conducere în conformitate cu una dintre cerințele de mai sus, precum și la întrebarea ce loc a ocupat fiecare dintre culte în viața lui societatea Kushan, este necesar să se analizeze un caz separat al fiecărei religii, ținând cont de propriile caracteristici specifice, factori regionali și etnici și natura surselor, ale căror informații sunt folosite pentru această doctrină De exemplu, este, fără îndoială, corect să tragem o concluzie despre răspândirea budismului în Asia Centrală pe baza descoperirii a numeroase mănăstiri budiste, dar, pe baza acestui fapt, ar fi grăbit să spunem că această religie a fost cea mai răspândită în regiune din lipsa unui câmp real de comparare a acestor date, care ar putea exista mănăstiri de alte religii răspândite în Asia Centrală Cu toate acestea, numai budismul avea o cultură monahală la acea vreme și o astfel de comparație este imposibilă Fantezând într-un mod similar, se poate presupune că, dacă pe teritoriul statului Kushan ar exista comunități de călugări care se închină, de exemplu, Mithra, atunci donațiile către aceste comunități de la proprietarii proprietăților ar fi cu greu inferioare donațiilor către mănăstirile budiste Raționament similar poate fi aplicat monumentelor artei Kushan O abordare diferențiată a studiului religiilor Imperiului Kushan poate fi urmărită în lucrarea istoricului de artă american J Rosenfield, dedicată artei Kushans Rosenfield a presupus că în această stare exista un strat destul de mare de oameni înalt educați - negustori, cămătari etc , care nu aparțineau nobilimii Kushan și care au adoptat cultul elenistic tur Această pătură socială a fost moștenită de Kushans de la predecesorii acestei dinastii - greco-bactrienii și indo-parții Această pătură activă din punct de vedere social și economic a populației a fost, potrivit lui Rosenfield, principalul patron al bisericii budiste, iar lor le datorăm prosperitatea mănăstirilor budiste și a numeroaselor monumente de artă Donațiile bănești ale acestor oameni sunt reflectate în monumentele epigrafice Ipoteza lui Rosenfield este confirmată indirect de V V Vertogradova, care, pe baza materialului epigrafic din complexul mănăstirii Kara-Tepe, a făcut presupuneri cu privire la izolarea suficientă a comunității budiste locale, care nu a avut un impact semnificativ asupra vieții din jur populaţia şi trăia din donaţii de la pelerini şi nobilimii locale Într-adevăr, chiar dacă locuitorii obișnuiți au arătat respect față de călugării unei mănăstiri învecinate, acesta nu a fost un motiv pentru a refuza să se închine zeităților locale tradiționale și să prefere învățăturile "ateiste" ale lui Shakyamuni În opinia noastră, este necesar să se facă o distincție strictă între astfel de aspecte ale vieții religioase precum cult dinastic sau apartenența confesională proprie a regelui și elita conducătoare, religia populară (adesea credințe foarte primitive care nu pot fi asociate cu vreo învățătură sistematizată sau religie oficială) și religios un sistem filozofic ca tradiție dezvoltată care are un corpus de literatură canonică, un concept metafizic oficial, norme iconografice stabile și un grad suficient de organizare a ierarhiei clerului Diverse tradiții religioase la diferite niveluri de dezvoltare sunt adesea nu atât în conflict, ci interacționează pașnic și fructuos între ele Cea mai evidentă reflectare a gradului de prevalență a învățăturilor religioase în rândul popoarelor Imperiului Kushan, în opinia noastră, este încă materialul numismatic Au existat diferite moduri de interpretare a diversității zeităților pe monedele lui Kanishka și Huvishka De exemplu, a existat o opinie că acestea sunt zeitățile acelor țări cu care Kushanii au făcut comerț, J Rosenfield credea că panteonul de monede Kushan îndeplinea o anumită funcție de protecție și patrona Dar cea mai plauzibilă explicație pentru diversitatea iconografică a fost întotdeauna ideea că un astfel de eclectism a fost o reflectare a numeroaselor credințe diferite răspândite pe teritoriul unui imperiu vast și divers din punct de vedere etnic Acest lucru este confirmat de datele de la Kushan sfragistics Proprietarul sau clientul sigiliului a căutat probabil să înfățișeze pe el exact zeitatea față de care el însuși era cel mai dispus și zeitățile ale căror imagini se găsesc pe Kushan sigilii (Shiva, Ardokhsh, Helios) , în general, corespund panteonului monedelor lui Kanishka și Huvishka Apropo, afirmația că acest panteon reflecta situația religioasă reală din stat nu contrazice ipoteza menționată mai sus din Rosenfield Cultul dinastic al Kushanilor Afilierea confesională a regilor Kushan a fost mult timp un subiect de controversă Doar orientarea șaivită a lui Vima Kadfiz și Vasudeva nu era de obicei pusă la îndoială Restul regilor sunt uneori declarați a fi budiști în prezent Uneori, doar Kanishka este considerat budist Printre primii regi ai statului Kushan cunoscuți nouă, i e Kujuly Kadfiz, Vima Taktu și Vima Kadfiz, cea mai de neînțeles apartenența religioasă a lui Kujula Kadfiz Într-adevăr, pasiunile saivite ale lui Vima Kadfiz au fost recunoscute de toți savanții și, pe baza materialului numismatic disponibil, este foarte probabil caracterul sincretic al politicii religioase a lui Vima Taktu Sincretismul lui Taktu se bazează probabil pe combinația dintre zeul indian Shiva și zeița iraniană a fertilității Ardokhsh Având în vedere că pe monedele lui Vima Kadfiz apare pentru prima dată imaginea regelui stând în fața altarului, care este caracteristică monedelor Kushan ulterioare (probabil un motiv iranian), atunci concluzia sugerează că un anume Mazdeistskop- Hibridul de cult Sivaite a apărut deja la începutul stăpânirii Kushan în Bactria Cât despre Kujula Kadfiz, în prezent nu avem un număr suficient de surse sigure care să ne permită să vorbim despre apartenența sa confesională sau despre politica religioasă dusă de acest rege Nu există motive temeinice pentru a-l considera shaivit, deoarece simbolul "nandipada" (o combinație a literelor grecești "omega" și "omicron", în care prima dintre aceste litere este situată deasupra celei de-a doua), care este întâlnit pentru prima dată pe monedele sale, nu poate fi considerat necondiționat Shaivite Nu există motive pentru a-l declara budist, propunând drept argument folosirea de către Kujula a titlurilor "dharmathida" ("firm în credință") și "sachdharmathida" ("firm în adevărata credință ") în relație cu el însuși Înainte de a afirma natura inevitabil budistă a acestor titluri, ar trebui să acordăm atenție inscripției Huvishka din orașul Mat (nu departe de Mathura), unde termenul sanscrit "Satyadharmasthita" (la fel ca Prakrit "Sachadarmathida") este folosit în un context clar non-budhist De asemenea, argumentul legat de raportul cronicarului chinez Wei Liu despre faptul că un reprezentant chinez a studiat sutrele budiste ascultând pe ambasadorul regelui Yuezhi nu are valoare Wei Liu datează evenimentele în AD perioada a spectacolului Yuan ( î Hr ), care, în lumina celor mai recente date privind cronologia absolută Kushan, face imposibilă însăși viața lui Kujula Kadfiz la acea vreme Teza despre orientarea pro-budistă a lui Kanishka, populară la vremea sa, se bazează pe o abordare necritică a tradiției budiste, care relatează o serie de evenimente importante pentru această învățătură, legate de numele marelui împărat Construcția unei stupe în Purushapura (acum Peshawar) de către Ka-nishka este raportată de călătorii budiști chinezi care au vizitat India și Asia Centrală în secolele V-VII d Hr (Fa Xian, Sun Yong, Xuan Zang) Aceleași informații sunt conținute în literatura budistă Khotanese Cu toate acestea, această informație este, totuși, cu siguranță împrumutată din textul budist timpuriu "Mulasarvastivadin Vipaua" Natura legendară a informațiilor despre convocarea catedralei de către Kanishka a fost remarcată în mod repetat de cercetători Același lucru este valabil și pentru legătura lui Kanishka cu mulți teologi celebri din acea vreme - Ashvaghopia, Va-sumitra, Parshva, Matriceta etc Se pare că marele împărat a fost asociat în mod artificial cu personalități celebre care i-au fost contemporani O altă dovadă în favoarea aderării lui Kanishka la budism este uneori anunțată de faptul că tocmai pe monedele lui Kanishka apare pentru prima dată imaginea lui Buddha Cu toate acestea, pe lângă Buddha, mai mult de o duzină de zeități diferite apar și pentru prima dată pe aceste monede, dintre care majoritatea, în plus, sunt mai comune decât Buddha Inscripția bactriană recent citită de la Rabatak pare să înlăture majoritatea întrebărilor referitoare la predilecțiile religioase ale lui Kanishka Împăratul însuși o numește pe Nana drept prima dintre zeii pe care îi venerează, o societate persană identificată în cultura sincretică Kushan cu indiana Uma, soția lui Shiva și, posibil, cu iranianul Anahita Mithra, Ahuramazda și alte zeități mazdeene sunt menționate printre cei venerați Afilierea confesională a lui Huvishka și politica sa religioasă arată cu siguranță ca o continuare a tradițiilor stabilite de Kanishka, tradițiile sincretismului și toleranței religioase Pe monedele lui Huvishka apare pentru prima dată imaginea fiului lui Shiva, zeul războiului Skanda (alias Visakha și Mahasena) Pe baza acestui fapt s-au făcut chiar presupuneri despre devotamentul personal al lui Huvishka față de această zeitate (B N Puri) Poate că apariția Skandei pe monedele Kushan a fost o consecință a subjugării puterii Yaudhees, al căror patron este acest zeu Vasudeva , ca și Vima Kadfiz, l-a înfățișat în principal pe Shiva pe monedele sale, dar Nana este reprezentată și pe unele dintre ele Potrivit multor savanți, aceasta a fost o consecință a reorientării politicii interne a lui Vasudeva către teritoriile indiene propriu-zise, unde au fost găsite majoritatea monumentelor cu numele acestui rege (în special în zona Mathura ) Cu toate acestea, în opinia noastră, Vasudeva a urmat mai degrabă practica de cult a predecesorilor săi, deoarece zeitatea iraniană caracteristică lor încă era prezent pe unele dintre monedele sale, iar șaivismul nu era singura religie a indienilor Mathura, care în epoca Vasudeva a fost probabil capitala Kushanilor, sau cel puțin cel mai mare centru cultural al acestui stat, este cunoscută și ca leagănul Vaishnavismului și ca un important bastion al budismului și jainismului Una dintre cele mai izbitoare și valoroase surse despre apartenența confesională a regilor Kushan, cu care doar inscripția lui Kanishka din Rabatak poate fi comparată ca importanță, sunt clădirile cultului dinastic Kushan, dintre care cel mai faimos este so- numit "Templul lui Kanishka Victorul" din Surkh-Kotal Închinarea strămoșilor regali ai regilor Kushan și focul stă la baza acestui cult , al cărui preot principal urma să fie însuși împăratul Aparent, acest rol sacru al persoanei domnitoare se reflectă în materialul numismatic sub forma a numeroase imagini ale regelui stând în fața altarului B Ya Stavisky crede că acest cult are rădăcini pur locale (bactriane) și este apropiat de religia avestană B Chattopadhyay emite ipoteza că Kanishka a reînviat vechea unitate religioasă indo-iraniană Acest om de știință are în vedere imaginile acelorași zeități de pe monedele lui Kanishka sub denumiri diferite, iraniene și indiene (perechi de Atsho-Agni, Vado-Vayu, Nana-Uma etc ), dar astfel de perechi sunt zeități indiene și grecești , precum și - iranian și grecesc (Selena-Chandra, Helios-Mitra etc ) Și dacă acceptăm presupunerea lui Humbach despre Kanishka ca preot al cultului Soma-Khaoma în templul Surkh-Kotala, atunci acest fapt poate bine explicat prin realitățile pur iraniene De asemenea, trebuie luat în considerare faptul că, poate, cel mai puțin vedic dintre toți zeii hinduși, Shiva, a fost introdus în panteonul iranian, în cea mai mare parte, Kushan Pe baza datelor numismatice, J Cribb identifică șase zeități principale ale panteonului Kushan - Nanu, Mitra (soarele), Maha (lună), Atsho (foc), Vado (vânt) și Vishu (Shiva ) Dacă adăugăm la aceasta datele inscripției Rabatak, atunci baza mazdeană a cultului dinastic Kushan este fără îndoială Numai Shiva arată ca un "străin" aici Apariția timpurie a acestui zeu pe monedele conducătorilor Asiei Centrale (cel puțin pornind de la Vima Taktu și probabil din vremea regilor greco-bactrian și indo-parți), precum și numele specific al acestui zeu ( Visha), necaracteristic pentru India propriu-zisă, sugerează ideea că, la o anumită etapă a răspândirii shaivismului în Bactria și regiunile învecinate, acest zeu a devenit "al său" pentru conducătorii locali, precum zeița din Orientul Mijlociu Nanaya (Nana), a cărei Cultul s-a răspândit în regiunile din Estul Iranului, iar funcțiile sale s-ar fi putut schimba oarecum Afirmația lui Sims-Williams pare rezonabilă, că zeul Vish, care plasat pe monedele Kushan, este de natură mai iraniană decât indiană Același lucru este valabil și pentru soția sa, Uma Este curios că acest zeu este singurul prezent pe monedele tuturor regilor Kushan, de la Vima Taktu până la Vasudeva În general, răspândirea șaivismului în Asia Centrală în primele secole ale erei noastre este poate cel mai interesant aspect al studiului vieții religioase în epoca Kushan Influența politicii religioase a autorităților Kushan asupra diferitelor tradiții religioase Studiul dezvoltării unei anumite doctrine religioase în contextul istoriei unui anumit stat are sens științific numai dacă politica internă și externă a acestui stat afectează direct sau indirect această dezvoltare În consecință, dacă schimbările vizibile în dezvoltarea oricărei doctrine religioase sunt dificil de explicat din motive pur intra-confesionale, atunci cel mai probabil acesta este rezultatul politicii statului În cazul Imperiului Kushan, activitățile regilor Kushan pot fi percepute ca o influență directă în legătură cu propria apartenență confesională, exprimată în primul rând în crearea sau dezvoltarea unui complex religios sincretic bazat pe religiile populare din Bactria și vecine regiuni Această activitate a fost întruchipată în baterea imaginilor zeităților corespunzătoare pe monedele Kushan, construirea de sanctuare asociate cu cultul dinastic și, probabil, în alte acțiuni Politica religioasă este urmărită în mod deosebit de Kanishka și Huvishka, a căror domnie include principalele surse despre cultul dinastic al Kushans (o varietate de zeități sunt prezentate pe monede, templul Surkh-Kotal din Kanishka, o inscripție din primul an de epoca lui Kanishka din Rabatak) Că acești doi împărați au urmat o politică de tratament egal al tuturor religiilor este fără îndoială În același timp, nu avem niciun motiv să afirmăm că niciunul dintre ceilalți regi Kushan cunoscuți de noi nu a susținut o astfel de politică Donațiile către templele budiste și jainiste din Mathura nu s-au diminuat în timpul domniei probabilului Shaivite Vasudeva, iar aceste comunități au continuat să înflorească O astfel de atitudine la fel de tolerantă față de diferite religii poate fi văzută ca o influență indirectă a politicii statului asupra uneia sau alteia confesiuni Din acest punct de vedere, exemplul jainismului este orientativ Numeroase monumente epigrafice leagă donațiile către centrele Jain cu numele regilor Kushan Monumentele care au ajuns până la noi din India Centrală vorbesc despre înflorirea acestei religii în regiune Cu toate acestea, nu avem nici monede cu imagini cu obiecte de venerare jainiste, nici alte informații despre atenția specială a elitei conducătoare față de această învățătură Este evident că această religie străveche s-a dezvoltat cu succes în epoca Kushan, folosindu-și propriile resurse pentru această dezvoltare și, în același timp, nefiind constrânsă de atitudinea ostilă a autorităților Poate același lucru se poate spune despre Vaishnavism, al cărui leagăn istoric a fost zona Mathura În epoca Kushan, vaishnavismul probabil a fuzionat deja în multe privințe cu brahmanismul ortodox, dar nu a primit încă o răspândire largă în regiunile de nord-vest ale Indiei În opinia noastră, absența imaginilor de cult Vishnuite, precum și Jain, pe monedele Kushan este o consecință a lipsei de distribuție a acestor învățături în Bactria și Punjab de Vest Nu avem nicio dovadă serioasă care să ne permită să afirmăm că învățătura lui Buddha s-a bucurat de un patronaj special al elitei Kushan Desigur, înflorirea artei budiste și a gândirii teoretice, precum și activitatea misionară a adepților acestei religii, nu pot fi puse la îndoială Cu toate acestea, această perioadă de glorie avea deja un teren istoric solid, fiind pregătită de activitățile teoreticienilor și practicienilor budiști (inclusiv pe teritoriul Bactrian), iar politica de toleranță religioasă a regilor Kushan a creat doar o oportunitate pentru dezvoltarea nestingherită și diseminarea acestei învățături Trebuie avut în vedere că în Asia Centrală budismul era la acea vreme singura școală religioasă și filozofică adevărată, o învățătură sistematizată care avea propria iconografie și carte monahală, deci astfel de religii "comune", precum, de exemplu, pre- Zoroastrismul sasanid și șaivismul heterodox nu erau răspândite în rândul populației, nu puteau concura cu învățăturile lui Buddha în numărul de mănăstiri, sculpturi religioase și ambasade misionare În plus, tradiția religiilor populare s-a bazat pe mituri străvechi, iar budismul (cum ar fi, într-o măsură mai mică, jainismul), apărut în epoca istorică, a căutat să includă în corpusul său literar, probabil în scopul autoafirmării , interpretările subiective ale evenimentelor istorice care au apărut, în special, în legendele despre regii drepți Ashoka și Kanishka Așa cum monedele individuale de Kanishka cu imaginea lui Buddha au însemnat, cel mai probabil, un fel de "curtsy" pentru budiștii care trăiesc în Bactria, zeitățile grecești și elenistice ale numismaticii Kushan sunt cu siguranță un tribut adus acelui strat elenizat al aristocrației care Kushanii au moştenit din epoca greacă statele bactriane În comparație cu zeitățile mazdeene, numărul imaginilor cu Serapis, Hephaestus, Helios, Selene etc este mic, iar majoritatea legendelor cu numele acestor zei arată ca o "traducere" din Bactrian în greacă În opinia noastră, problema influenței cultului dinastic Kushan asupra dezvoltării păgânismului iranian este extrem de complicată Se pare că nu avem dovezi directe care să arunce lumină asupra atitudinii locuitorilor statului Kushan față de politica de cult a conducătorilor lor Poate că unele informații pot fi obținute dacă cercetătorii pentru a rezolva această problemă implică materiale despre reformele religioase și performanțe eretice ale epocii sasanide (sec III d Hr ) În prezent, se poate afirma cu încredere doar că epoca Kushan a fost marcată de o oarecare răspândire a cultelor focului și soarelui în nord-vestul Indiei La mijlocul secolului I d Hr în Taxila, a fost construit un templu al închinătorilor focului, cu toate acestea, acest eveniment poate fi asociat și cu expansiunea culturală partică Dar faimosul Templu al Soarelui de la Multan a fost construit probabil în secolul al II-lea d Hr la Kanish-ke Începutul secolului al II-lea d Hr datează de la scrierea "Pashupata Sutra" Lakulish - primul text cunoscut al sectei Pashupata, cea mai veche școală religioasă și filozofică a Shaivismului Conținutul monumentului, descoperit abia în secolul nostru, arată o tendință de îmbinare a șaivismului mistic popular cu cultura brahmană ortodoxă Respectarea conducătorilor Kushan pentru zeul Shiva și zeitățile ciclului Shaivite (Uma, Skanda, Mahasena) a influențat cumva transformarea religiei populare populare într-o învățătură teistă destul de puternică sau a avut sistematizarea și brahminizarea acestei direcții? a hinduismului a devenit doar un răspuns natural la procese similare din tabăra sa? În prezent, nu există un răspuns la această întrebare B Chattopadhyay credea că politica religioasă a autorităților Kushan a contribuit la ascensiunea brahmanismului și la ascensiunea castei brahmane Rolul lui Shiva în panteonul Kushan nu este clar Există o presupunere că funcția acestui zeu s-a intersectat cu funcția zeului vântului Vayu Într-un fel sau altul, istoria răspândirii Shaivismului în Asia Centrală rămâne neexploratată, iar motivul popularității lui Shiva nu numai în rândul Kushanilor, ci și printre alți conducători "străini" (în raport cu India) - Saka, Heftaliți, posibil ca indo-grecii și indo-partienii să fie o ghicitoare Note R Hirshman Kushans și Iran - Asia Centrală în epoca Kushan M, Vol , p G N Bongard-Levin, G F Ilyin India în antichitate M , , p B Da Stavisky Kushan Bactria: probleme de istorie și cultură M , , p JM Rosenfield Artele dinastice ale Kushanilor Berkeley, , p Ibid , p V V Vertogradova Epigrafie indiană din Kara-Tepe în vechiul Termez M , , p - JM Rosenfield , p - KCSagar Influența străină asupra Indiei antice New Delhi, , pp - BNPuri Ideologie și religie în epoca Kushan - Asia Centrală în epoca Kushan M , , p N Sims-Williams, J Cribb Și noua inscripție bactriană a lui Kanishka cel Mare - Arta și arheologia Drumului Mătăsii Kamakura, IV, / , p - Termenul de "mazdeism" a fost propus de B Ya Stavisky pentru a desemna perioada de dezvoltare a zoroastrismului înainte de reforma sasaniei (sec III) Această desemnare nu este în general acceptată E V Zeimal Monede antice din Tadjikistan Dușanbe, , p B Kumar Kusanas timpurii Delhi, , p - BNPuri , p Journal Asiatique ian -feb , p Există multe discrepanțe în ceea ce privește conținutul acestui pasaj, dar datarea evenimentului este anul î Hr - neschimbat N Sims-Williams, J Cribb, p JM Rosenfield, p G M Bongard-Levin, G F Ilyin, p N Sims-Williams, J Cribb, p - , - JN Banerjea Dezvoltarea iconografiei hinduse Calcutta, , p - Până acum, numărul regilor dinastiei Kushan și ordinea domniei lor nu au fost definitiv stabilite În special, pe lângă Kanishka cel Mare, se presupune și domnia unuia sau a încă doi regi cu acest nume Ar fi putut fi și doi huvipiek-uri În acest caz, când amintim de Vasudeva, ne referim la unul sau mai mulți regi cu acest nume, cu care sunt corelate monumente epigrafice datate de la la de ani Conform erei lui Kanishka (sfârșitul secolului II-începutul secolelor II d Hr ) G M Bongard-Levin, G Flyin, p B Ya Stavisky, p Ibid B Chattopadhyay Statul Kushana și Societatea Indiei Calcutta, , p , H Humbach The Kanishka Inscription from Surkh-KotalPapers on the Date of Kaniska, ed de A L Basham Leiden, N Sims-Williams, J Cribb, p Ibid Absența monumentelor jainiste din Punjab și din mai multe regiuni vestice se datorează aparent unor motive intra-confesionale: literatura jaină conține indicii că adepții acestei învățături nu au voie să rămână la vest de Thanesar (Brhatkalpa vyavahara nisitha sutra, ) B Rowland Art and Architecture of India, ^ ed Harmonsworth, , p A Chandra Dass Închinarea la soare în religia și mitologia indo-ariană Delhi, , c B Chattopadhyay, c WBHenning Vayu, Siva și Spiritele apar în Western Syncretism - Acta Iranica (Monumentul HSNyberg, I) Leiden, , cc - Бухрин МЛ МЕГАСФЕН В ИНДИИ Dintre izvoarele grecești antice despre istoria Indiei, cea mai faimoasă este "Indica" lui Megasthenes, ambasadorul lui Selev-ka Nicator la curtea primului rege al dinastiei Mauryan, Chandragupta Între timp, nici momentul, nici scopul și nici alte circumstanțe ale acestei vizite nu sunt cunoscute cu certitudine Nici măcar nu este clar de câte ori a vizitat India și prin ce regiuni a fost calea sa Răspunsul la toate aceste întrebări se poate dovedi a fi extrem de important pentru a determina care realități din ce regiune a Indiei ar putea fi reflectate în Indica sa, care dialecte locale ar putea influența transferul unor anumite istorice, geografice etc concepte, în ce legătură "Indica" sa - sursa de bază de cunoaștere a lumii antice despre India, a fost cu lucrările biografilor lui Alexandru cel Mare În ceea ce privește biografia lui Megasthenes, este indiscutabil că la un moment dat a trăit împreună cu satrapul Gedrosiei și Arachosiei Sibyrtius și a fost trimis la curtea regelui indian Chandragupta Maurya, unde a alcătuit o descriere a vecinilor putere: tf oatratgr Tfjg ^Ara/sosgіad yaoXHakіd Ze Hyouei okrіkeаѲаѵ kara ЕаѵЗракотоѵ toѵ ChѵZaіѵ RaoіKhёa " (Arr Avar t] ) ; " toѵ Ze raaіІЕѴоѵta еясоѵъцѵ Зеіѵ xfjg noXscog Еіѵаі Paifotroѵ kaKhobtsEѵоѵ yarod tf іЗіш tf ek EVEvroto ЕѵbtsEѵоѵ yarod tf іЗіш tf ek EVEvrokodі kaѵbts toаѵѵ ѵbts toаѵѵ trcEv M£uaoѲEvi]d YaETsfѲEІd " (Strabo XV I ) timp , nici alte circumstanțe ale acestei călătorii nu sunt cunoscute cu siguranță Cea mai activă dispută este despre câte ori a vizitat Megasthenes India și dacă l-ar putea întâlni pe regele Por, care a domnit în nord-vestul Indiei în timpul și după invazia armatei lui Alexandru și înainte de aderare Chandragupta Maurya Una dintre cele mai importante chei pentru rezolvarea acestor probleme este citirea și interpretarea următoarei fraze din Indica lui Arrian: V ) Înainte de a trece la analiza surselor în sine, pare necesar să prezentăm principalele prevederi ale istoriografie pe această problemă Într-un articol care anticipează prima ediție a fragmentelor din Indica lui Megasthenes, K Müller s-a oprit asupra principalelor probleme legate de călătoria sa în India Crezând pe bună dreptate că nu este posibil să se stabilească ora exactă a vizitei și durata acesteia, el leagă necesitatea călătoriei în sine de încheierea unui tratat de pace între Seleucus și Chandragupta și a considerat se topește că o astfel de vizită ar putea avea loc între și de ani î Hr e În textul articolului, Müller respinge posibilitatea unei întâlniri între Megasthenes și Porus înainte de î Hr , făcând referire la autoritatea lui E Schwanbeck, care a sugerat că corectarea celei de-a doua părți a frazei mai sus menționate din Indica lui Arrian ( V ) " kai Pshrsr eti tobtoi) tseі^oѵG pe " kai Pyurokh) etі toіnsr tseі^оѵі", aduce acestei sintagme claritatea care îi lipsește, iar X Lassen, care a considerat mențiunea de Porus în legătură cu Megasthenes să fie o interpolare Interesant este că deja în textul lui Megasthenes însuși, Muller s-a abținut de la o asemenea categoricitate și a citat ambele variante ale acestei sintagme în considerare, oferind astfel cititorului să rezolve el însuși această problemă Pe baza raportului lui Justin (XV ): "Sic acquisito regno, Sandracottus, ea tempestate, qua Seleucus futurae magnitidinis fundamental iaciebat, Indiam possidebat: cum quo facta pactione Seleucus, compositisque in Oriente, in bellum Antigoni descendit" , J Mac Krindle consideră că Megasthenes ar fi putut fi trimis în India nu mai devreme de anul î Hr , când, după încheierea unui tratat de pace cu primul Maurya Seleucus, Nicator a început un război împotriva lui Antigon Cu-ochi În ceea ce privește probabilitatea ca Megasthenes să se întâlnească cu un alt rege indian, Porus, înainte de moartea acestuia din urmă în î Hr e (Diod XIX ), Mac Crindle acceptă corectarea din pasajul de mai sus a textului lui Arrian Indica (V ) despre "kaіpshrov etі toaster tseі^оѵі" , socotind după Pivanbek, care a propus această corectare, Lassen și Müller că o astfel de corecție aduce claritate textului lui Arrian, excluzând întâlnirea aparent improbabilă a lui Porus și Megasthenes În ceea ce privește frecvența întâlnirilor dintre Megasthenes și Chandragupta, fraza lui Arrian (Anab V ) " yaoXhaki; е Xeței (MeuaoѲEѵtіd) afіkeоѲаі lara Еаѵbracottоѵ toѵ Chѵbshѵ RasyaІEa " , mai degrabă decât câteva scurte vizite V A Smith credea că Megasthenes ar fi fost trimis în India după pacea dintre Seleucus și Chandragupta din î Hr În opinia sa, descrierea geografiei indiene și a instituțiilor sociale din India, prezentată în Indica lui Megasthenes, merită încrederea unui cercetător modern O atenție considerabilă a fost acordată autorului cărții Indica de O Stein Pe scurt, punctul său de vedere este următorul: din până în î Hr e Seleucus Nicator a început să-și construiască puterea în est Ajuns la granițele Indiei, Seleucus, după un scurt război sau fără el, a considerat bine să dea domnitorului vecin acele zone pe care acesta, datorită preocupării sale pentru treburile din vestul satului Zhava, încă nu ar fi păstrat, pentru de elefanți, care i-au fost de mare folos mai târziu în bătălia de la Ipsus cu Antigonus Tu-Ochiul din î e n ca urmare a ciocnirii siro-indiene, Seleucus a fost câștigător După încheierea unui tratat de pace între Seleucus și Chandragupta, Megasthenes a fost trimis la acesta din urmă și, pe lângă faptul că era grec, orice altceva este o presupunere A-și vedea patria în Asia Mică doar pe baza a ceea ce folosește pentru comparație cu râurile indiene ale râurilor din Asia Mică, savantului german i se pare un argument neconvingător El consideră, de asemenea, cea mai probabilă ședere lungă a lui Megasthenes în India - până la înlocuirea sa cu Deymakh, care a urmat imediat după moartea sau abdicarea lui Chandragupta, adică circa - BC Este imposibil să se stabilească unde exact a călătorit Megasthenes, iar Deymakh l-a înlocuit din cauza condițiilor climatice care erau debilitante pentru un european Sibyrtius a fost numit în postul de satrap nu mai devreme de î Hr , adică Megasthenes, pentru a fi asistentul lui, trebuie să se fi născut în jurul anului î Hr e Deținând cunoștințe speciale despre India, Megasthenes strângea informații despre vecinul său din est până la călătoria sa la Chandragupta și își dedica timpul liber de la întâlnirile cu el descrierii Indiei Stein a susținut corectarea în textul "Indica" lui Arrian, care se referă la relația dintre puterea lui Por și Sandracotta (Chandragupta), crezând că numai scribul lui Arrian o putea subjuga pe aceasta din urmă, deoarece a format imaginea legendarului Por din vremea lui Alexandru Adevărat, adaugă că sub numele "Por" poate nu este cel cu care a luptat Alexandru cel Mare, ci vreun adept sau moștenitor al lui Chandragupta Autorul cărții Indica, în contrast cu conținutul operei sale, B Bre-ler nu a acordat prea multă atenție El crede că Megasthenes ar fi putut fi trimis la Pataliputra în legătură cu încheierea unui tratat de pace cu Chandragupta După ce a subliniat beneficiile acestui acord pentru Seleucus I, Breler nu consideră că este posibil să se determine cât de des a călătorit Megasthenes și cât de mult a rămas Megasthenes în India Cercetătorul olandez B Timmer nu a identificat alte informații sigure despre el, cu excepția faptului că era ambasadorul lui Seleucus Nicator la curtea din Chandragupta Potrivit W R R Dikshitara, în afară de faptul că Megasthenes era grec, orice altceva nu poate fi confirmat de surse Fără să ofere argumente specifice, autorul consideră că este posibil să se îndoiască de șederea îndelungată a lui Megasthenes în India Dovada indirectă pentru o astfel de concluzie este "ignoranța" ambasadorului seleucid al literaturii și limbii indiene W R R Dikshitar este de părere despre o vizită unică Megasthenes către Chandragupta, interpretând, după Mac Crindl, fraza lui Arrian menționată mai sus (Anab V ) ca "convorbiri frecvente" și nu vizite El stabilește timpul de ședere a ambasadorului Seleucus Nikator în India între - î Hr Un istoric indian crede că Megasthenes ar fi putut să-l fi întâlnit pe Por c î Hr (probabil pe baza textului necorectat al lui Arrian) Necesitatea unei vizite la Chandragupta a fost dictată de încheierea unui tratat de pace, iar Indica în sine a fost, parcă, un produs secundar al misiunii lui Megasthenes B A Saletor adaugă că Megasthenes nu ar fi putut rămâne în India pentru o perioadă de timp, de atunci ideea unei ambasade permanente era străină de gândirea diplomatică indiană antică Savantul indian crede că singurul lucru rezonabil ar fi să presupunem că Megasthenes a vizitat India de două ori: mai întâi ca ambasador al lui Sibyrtius la Porus între și î Hr (pe baza Arrianului necorectat), iar apoi, după semnarea unui tratat de pace între Seleucus și Chandragupta c - î Hr ca ambasador la curtea fondatorului statului Mauryan T S Brown datează războiul dintre Seleucus și primul Maurya în î Hr Neavând în vedere că este posibilă determinarea datei exacte a vizitei lui Megasthenes în India, el este înclinat să înțeleagă fraza lui Arrian menționată mai sus (Anab V ) ca "vizite frecvente" și nu "convorbiri" Aceeași dată pentru conflictul siro-indian este propusă de L Skurzhak și F F Schwartz Adevărat, spre deosebire de O Stein, acesta din urmă este înclinat să evalueze această campanie drept neglorioasă pentru greci de elefanți și liniște la granițele de est pentru omul de știință austriac este clar compensație insuficientă pentru pământurile pierdute Pe baza datei coliziunii, Megasthenes trebuie să fi fost trimis la Pataliputra c î Hr De asemenea, susține ideea "vizitelor" frecvente, mai degrabă decât a conversațiilor cu țarul Aceste prevederi au fost confirmate în lucrările ulterioare ale lui Schwartz, cu singura diferență că în ele el refuză să determine sensul verbului "afіkѵёotsai" în fraza lui Arrian menționată mai sus (Anab V ), care este decisivă importanţă pentru determinarea frecvenţei vizitelor lui Megasthenes în India X Sharfe datează coliziunea de pe Indus între și î Hr e , și își vede deznodământul mai reușit pentru Seleucus, care, datorită elefanților primiți de la Chandragupta, a reușit să-l învingă pe Antigonus Tu-Ochiul în bătălia de la Ipsus În articolul despre Megasthenes, J Derrett indică doar intervalul de timp al unei posibile vizite a lui Megasthenes: - de ani î Hr Ideea originală a fost propusă de P Eggermont El consideră că este foarte posibil ca Megasthenes să nu fi fost deloc în Pataliputra Se știe că Megasthenes a vizitat tabăra militară a lui Chandragupta (Str XV I ), unde ar fi putut să-l fi întâlnit pe primul Maurya Această tabără ar putea fi situată nu departe de Mathura, întrucât Megasthenes demonstrează o bună cunoaștere a acestei regiuni În istoriografia sovietică, O V a fost primul care a abordat problema luată în considerare Kudryavtsev Împărtășind părerea lui Stein, el crede că campania de est a lui Seleucus I a fost cauzată atât de conștientizarea imposibilității păstrării cuceririlor lui Alexandru în Valea Indusului, cât și de dorința de a stabili legături economice pașnice și politice prietenoase între statele vecine În acest scop, cca î Hr în Magadha şi a ajuns ca ambasador al lui Seleucus Nicator, grecul Megasthenes În traducerea sintagmei notorii din Indica lui Arrian despre Pore și Chandragupta (V ) O V Kudryavtsev respinge corecțiile lui Schwanbeck și ale adepților săi G M Bongard-Lewin crede că vizita lui Megasthenes în India ar putea avea loc numai după încheierea păcii între Seleucus I și Chandragupta și că Megsthenes a rămas în Pataliputra câțiva ani Într-o altă lucrare, el a sugerat că Megasthenes a vizitat India de mai multe ori A A Vigasin, într-o comunicare orală, a sugerat că corectarea lui Schwanbeck în textul analizat al lui Arrian (Ind V ) nu pare convingătoare El crede că textul original din partea referitoare la Por a fost: "kai Pshrsh yoti toytoo cei^ow", interpretându-l ca " și cu Por, chiar mai mult", referindu-se la durata mai lungă a vizitei lui Megasthenes la Porus până în î Hr O analiză a considerațiilor de mai sus poate fi începută prin determinarea datei vizitei lui Megasthenes în India Este legat de vremea ostilităților dintre Seleucus Nicator și Chandragupta, semnarea unui tratat de pace între aceștia și aproape toți oamenii de știință (cu excepția O V Kudryavtsev și J Derrett) datează din vremea bătăliei de la Ipsus dintre Seleucus și Antigonus One -Ochi în î Hr Dar niciun autor nu a oferit vreo dovadă care să susțină data aleasă de el Singura bază pentru succesiunea evenimentelor general acceptată în istoriografie este scurta remarcă a lui Iustin dată mai sus (XV ) Între timp, valoarea simbolului lui Iustin în istoria timpurie a seleucizilor a fost de multă vreme serios pusă la îndoială O versiune complet diferită a ceea ce s-a întâmplat este oferită de o sursă mult mai de încredere - Appian Vorbind despre venirea la putere a lui Seleucus, el plasează fără ambiguitate evenimentele asociate războiului siro-indian după bătălia dintre Seleucus și Antigonus Potrivit lui Appian (Syr ), Seleucus, devenit rege al Babiloniei, l-a împărtășit cu alți dușmani pe Antigonus, care a fost ucis de el în bătălia de la Ipsus în î Hr e , ţinuturile care i-au aparţinut, iar Siria şi Frigia s-au dus la Seleucus Apoi el, cu ajutorul trucurilor militare și din abilitățile sale militare au început să-și răspândească influența spre Est: Mesopotamia, Armenia, Capadocia, Persia, Parthia, Bactria, Sogdiana, Arahosia, Hyrcania și, respectiv, toate celelalte triburi vecine trec sub controlul său: " |ѵ ca %jav - EfeZregkhov Ze aei tots guuЪd eѲѵeoi kai Zѵvatbd sow RіaaaaѲаі kaі yaіѲаѵbd yaroaauaueoѲаі fjp^E MEaoyaotatsіad kai ^Artseviad kai ЕгдохіЕ he xггодіЕ ХЕуорЕѵтід каі Peroshѵ kaі ParѲааоѵ kaі Vaktrisоѵ kai ^Apafkov kaі Tatgorshѵ kaі tcd ZoySiavfjg kaі ^Arahakyaad kai * Urkaѵiad kai oaa аХХа btsora еѲѵт] TSEKHrid ChѵZoѵ yaotatsob p Abia atunci a ajuns în India și a primit de elefanți, care i-au fost de folos în lupta nu împotriva lui Antigon, care fusese deja ucis, ci, cel mai probabil, împotriva lui Lisimah (App Syr ) Ordinea însăși a numărării satrapiilor indică promovarea consecventă a lui Seleucus către Est În plus, o campanie în satrapii atât de îndepărtate către Orient pare fără rost până în î Hr și pentru celălalt motiv că regele universal recunoscut Antigon era încă în viață (Arr Syr ), și era în viață nu oriunde, ci tocmai în vestul viitorului stat Seleucus Și cu un inamic atât de periculos în spate, bazându-se doar pe Siria și Frigia, a trece prin atâtea regiuni până în India pare cel puțin o prostie O acțiune de această amploare nu putea fi întreprinsă decât atunci când problemele cu principalii pretendenți la tron fuseseră deja soluționate Și o campanie militară foarte nesigură, care traversează Indusul doar pentru a rezolva lucrurile în Est și apoi se întoarce la Antigonus "pașnic" așteptându-l, pare fără sens Astfel, Megasthenes, dacă a fost trimis la curtea Mauryan în legătură cu tratatul dintre Seleucus și Chandra Gupta, a mers la Pataliputra deja în secolul al III-lea î Hr , pentru Seleucus, fără îndoială, i-a luat câțiva ani să cucerească ținuturile din Siria până în India Dacă Megasthenes a colaborat sau nu cu Siberia și, în consecință, când ar putea avea loc vizita lui Megasthenes în India, devine în mare măsură clar din fraza discutată de decenii din Indica lui Arrian ( ): PaaiĂEÎ ChѵZshѵ kai Psorf en togpog) tseі^оѵі " Corecția propusă de E Schwanbek pe ChѵZshѵ kai Psora eti toggsf tseі^оѵі pare îndoielnică, fie și numai pentru că nu este nevoie de ea Singura explicație pentru faptul că încă de pe vremea când publică fragmente din Indica lui Megasthenes și traducerile lor de J McKrindle, această corecție a fost stabilită ca fiind absolut necesară este hipnoza imaginii lui Sandracotta-Chandragupta, care, conform tradiției antice , a pus bazele statului Mauryan, nu fără ajutorul lui Alexandru, pe care măreția sa a trebuit să umbrească pe toți ceilalți regi indieni, într-un fel sau altul legați de Alexandru, cu pe de o parte și, pe de altă parte, dorința unui număr de cercetători de a exclude posibilitatea ca Megasthenes să viziteze India în timpul domniei lui Por Astfel, argumentul lui O Stein în favoarea corectării , conform căruia Sandracott era o figură mult mai impresionantă pentru Arrian decât Por, nu pare suficient de convingător F F Schwartz a arătat în mod convingător că Arrian a construit Indica pe fapte care aparțin doar timpului lui Alexandru, așa că omite în mod deliberat informații care nu aparțin acestei epoci Pentru Alexander, eroul preferat al lui Arrian, Por era o figură de o importanță excepțională În lupta cu el, forțele armatei greco-macedonene au fost subminate Figura foarte colorată a regelui indian a stârnit respectul exclusiv al domnitorului macedonean Alexandru însuși și-a orientat satrapii să mențină o relație pașnică cu el după ce a părăsit India Era Por, datorită legăturii sale cu Alexandru, care era eroul indian al lui Arrian Poru a fost cel care a lăsat toate pământurile indiene până la râu Gyphasis (Att Anab V ; VI ), tocmai în lupta cu el a murit calul lui Alexandru Bukefal (Strabon XV I ; Diod XVII ) , era el, fiind "barbar" a arătat cu adevărat măreție regală într-o conversație cu Alexandru (Hag Anab V - ) Nici Arrian, nici Diodor, nici Plutarh nu raportează ceva asemănător despre Sandracotta În plus, în forma sa necorectată, fraza pare armonioasă și logică, dar în versiunea Schwanbeck devine stângace și greu de tradus, cel puțin cuvântul Pshrov arată complet de prisos în ea și nu este clar cui "ёti toiksr tseі^ оѵі" se referă Din punct de vedere istoric, corectarea propusă de A A Vigasin Într-adevăr, Curtius Rufus (VIII ; IX ), Diodorus Siculus (XVII ; ) și Plutarh (Aiekh ori mai mare decât Por Dar aceste rapoarte nu se referă la Sandra-kottu-Chandragupta, ci la ultimul rege al dinastiei Nanda, care a fost numit Xandramas în tradiția antică Acest tip de exagerare a puterii sale militare ar fi trebuit să "justifice" parțial retragerea armatei lui Alexandru din India, care nu dorea să-și urmeze zaermul până la granițele de est ale pământului În timpul campaniei lui Alexandru în India, Chandragupta nu avea încă propria sa armată, deoarece nu era rege În plus, în varianta necorectată se vede clar legătura logică dintre "ceuiatsr" și "|іеіеоѵі", corelând caracteristicile calitative ale celor doi regi În propunerea A A În versiunea Vigasin, această conexiune este întreruptă Dacă lui Sandracott, atunci de ce a ales autorul o ordine atât de absurdă a cuvintelor? Prin urmare, cea mai potrivită explicație pentru această frază ar fi abandonarea corectării fără sens și revenirea la lectura inițială, conform căreia Megasthenes l-a întâlnit pe "Sandracottus, cel mai mare rege al Indiei și cu Por chiar mai mare decât atât" Dorința lui Stein de a arăta că textul necorectat pare ridicol datorită faptului că după un "cel mai mare rege" este menționat altul până la momentul întâlnirii cu Chandragupta-Sandracott - "pur și simplu" cel mai mare rege al indienilor - un rege și mai mare a fost ucis cu mult timp în urmă (în î Hr (Diod XIX )) În plus, au domnit în diferite regiuni ale Indiei Iar Sandra-cott, care nu a fost testată pentru forță de Alexandru însuși, nu putea fi considerată mai puternică decât cea care a trecut cu demnitate acest test În plus, există un alt argument în favoarea probabilității unei întâlniri între Megasthenes și Por În perioada dintre moartea lui Alexandru cel Mare ( î Hr ) și expulzarea garnizoanelor grecești din India ( î Hr ), în Valea Indusului au avut loc numeroase tulburări, legate de lupta pentru putere a conducătorilor locali între ei și cu garnizoanele greceşti în special Por, după cum se știe, a fost lăsat stăpânul tuturor țărilor până la râul Hyphasis (Hag Anab V ; VI ) Desigur, acest tip de stăpânire implica un anumit tip de supunere, cel puțin formală Căci Alexandru a lăsat de obicei conducătorii locali ca satrapi (Hag Anab I ; III ; IV ; Curt VIII - etc ) În î Hr a avut loc cel mai important eveniment pentru viața politică din nord-vestul Indiei: prin decizia Diadochilor a fost recunoscută puterea regilor indieni locali Poate că misiunea lui Megasthenes la Porus avea ca scop punerea în practică a acestei hotărâri, dat fiind că până atunci nu mai rămăsese nici măcar un singur satrap pe teritoriul Indiei, cu excepția lui Eudemus În orice caz, nu este nimic imposibil în asta Cât de des a călătorit Megasthenes la Chandragupta și cât timp a rămas acolo, se poate doar ghici Aș dori doar să remarc că verbul "scfikѵEOcai", folosit de Arrian pentru a desemna vizitele lui Megasthenes la Sandracott (Hag Anab V ), este greu de tradus după McKrindle și Dikshitar ca "începerea conversațiilor" cu Sandracott Cu siguranță înseamnă același lucru cu "a'oyueveheothag" în textul paralel al Indica (V ) A interpreta aceste verbe cu sensul evident de mișcare și a rămâne ca "vorbește" este destul de ciudat Se pare mai probabil că Megasthenes a venit în mod repetat la Pataliputra, deoarece la dispoziția cercetătorului nu există date care să ne permită să judecăm prezența în India antică a practicii ambasadelor diplomatice permanente și nu a existat niciun motiv special pentru a rămâne cu regele indian pentru atât de mult timp Schimbarea lui Megasthenes în Deimachus s-ar fi putut produce atât din cauza vârstei deja înaintate a celui dintâi, cât și din cauza urcării pe tron a noului rege indian Bindusara Legătură PO O Stein la climatul nefavorabil ca motiv pentru schimbarea lui Megasthene este de nesuportat, deoarece, în primul rând, clima din Kandahar, unde a trăit Megasthenes înainte de a pleca în India, nu este deloc mai blândă, iar în al doilea rând, urmând raționamentul lui Stein însuși , după ce a rezistat în India timp de ani, cu greu este posibil să părăsești India doar din cauza climei Nici ideea lui P Eggermont nu poate fi acceptată Se știe că Megasthenes era exact în Pataliputra (în orice caz, și acolo): " £LE|X(rѲtsuav tseѵ uar gіd ta PAHtsfoura tseѵ MeuaaѲEѵtsd ardent; EаѵZrokottoѵ " (Str II I ) Nu menţionează acest pasaj din Geografia lui Strabon Astfel, în ceea ce privește biografia lui Megasthenes, următoarele pot fi considerate cele mai de încredere: în jurul anului î Hr e s-a dovedit a fi asistent al satrapului macedonean Arachosia și Gedrosia Sibirtius, în intervalul până în î Hr e , cel mai probabil după î Hr , s-a întâlnit cu regele indian Por în nord-vestul Indiei și la începutul secolului al III-lea î Hr , în orice caz, după bătălia de la Ipsus, a fost trimis la Chandragupta Maurya, probabil pentru a încheia un acord între statele vecine Note Lucrarea a fost realizată în cadrul proiectului Fundației Umanitare Ruse N "India antică în Indica" din Megasthenes z În istoriografia indiană, există un punct de vedere destul de puternic conform căruia Megasthenes a mers în vizită nu la Chandragupta Maurya, ci la Samudra Gupta, fondatorul dinastiei Gupta care a condus India în secolele IV-V ANUNȚ Pe baza acestei presupuneri, chiar și în lucrări destul de serioase, se încearcă să rescrie complet cronologia istoriei Indiei după invazia lui Alexandru cel Mare Vezi, de exemplu, Sethna KD Megasthenes și Indian Chronology as Based on the Purâhas // Rigala P - ; P - ; P -' ; idem Xandramele contului clasic și omologii lui Rigalis // Rigala P - ; Contemporanul lui Triveda DS Alexander: Samudragupta sau Candragupta Maurya? // Bhăratfya Vidyă Voi Nr - P - Desigur, acest gen de cercetare nu poate fi perceput altfel decât ca o curiozitate istoriografică " iar Megasthenes, care a locuit cu Sibyrtius, satrapul Arachosiei, spune că a călătorit adesea la Sandracott, regele indienilor " " regele trebuie, pe lângă numele său, primit la naștere, să poarte și numele orașului și să se numească Palimbofr, la care Megasthenes a fost trimis ca ambasador " ~ Traducere de G A Stratanovskiy " spune că l-a întâlnit pe Sandracott, cel mai mare rege al Indusului, și pe Por, chiar mai mare decât el " Miillerus C Megasthenes // Fragmenta Historicurum Graecorum Collegit, Disposuit, Notis et Prolegominis Illustravit Carolus Miillerus V II Parisiis, , p Ibid Mullerus C Op cit p "Așadar, Sandracott, după ce a preluat puterea regală, în vremea când Seleucus punea bazele măreției sale viitoare, a deținut India Seleucus a încheiat un acord cu Sandracott și, după ce a rezolvat problemele din Est, a pornit într-o campanie împotriva lui Antigonus - Traducere de A A Dekonsky și M I Riga India antică descrisă de Megasthenes și Arrian, fiind o traducere a fragmentelor din Indika lui Megasthenes, culese de EA Schwanbeck și a primei părți din Indika lui Arrian De JW Mc'Crindle Calcutta, ( ) p Ibid P În domeniul fizicii și fizicii în domeniul fizicii: Arrian Alexander Zug Livrare indiană Minchen - Zirich, p Mc'Crindle op cit p Smith VA Istoria timpurie a Indiei Oxf , P - Stein O Megasthenes și Kautaliya Viena, p - Ibid S Ibid Idem Megasthenes // RE Bd Hlbd P Ibid Brelor B Kautaliya Studies Volumul I Leipzig-Bonn, p Timmer B Megasthenes și indianul Maatschappij Amsterdam, p Dikshitar VRR Politica Mauryan Madras, P - Saletore BA Relaţiile diplomatice ale Indiei cu Occidentul Bombay, P Brown TS Meritele și slăbiciunile lui Megasthenes // Phoenix XI p Skurzak L Le trăite du paix en , seloi) Strabon et Appien d'Alexandre U Eos P Black FF Mauryas and Seleucids // Studii in Linguistics and Cultural Documents Scriere comemorativă pentru W Brandenstein Contribuții Innsbruck la studiile culturale V № p ( Ibid p Ibid p Schwarz FF Die Griechen und die Maurya Dinastie // Altheim T , Stiehl T Gechichte Mittelasiens in Altertum Berlin S ; idem Indike al lui Arrian Intenție și realitate // Est și Vest V P Scharfe H Dinastia Maurya și Seleukizii // Zeitschrift f g vergleichende Sprachvorschung Nr S - Derrett JDM Megasthenes // Der Kleine Pauly BdIII Stuttgart, S Eggermont PHL Heracles-Dorsanes și Priyadarsin Asoka // OLP V P Kudryavtsev OB Scriitori antici despre India // VDI Nr S Arrian India Traducere de O V Kudryavtseva // VDI Nr S Bongard-Levin G M Mauryan India M , S Bongard-Levin GM India antică și lumea greco-romană // Indologia Taurinensia - V XIII Torino, p Bongard-Levin G M Indian Brahmin Chanakya în tradiția antică // VDI Nr S Pentru mai multe detalii, a se vedea Marinovich L P Alexandru cel Mare și grecii M , S - "Când Antigon a căzut în această bătălie, punând neîncetat capcane popoarelor vecine, în stare să le forțeze să se supună și să-i convingă cu discursuri convingătoare, el [Seleucus] a preluat puterea asupra Mesopotamiei, Armeniei și Capadociei, numită Seleucis, peste Persia , Parthia și Bactria, peste arabi și tapiri, peste Sogdiana, Arahosia și Hyrcania și peste toate celelalte triburi vecine până la râul Indus - Traducere de S P Kondratiev În cea mai recentă ediție a lui Arrian's Indica, se acceptă fără rezerve: Aggiap Der Alexanderzug Indian Geschichte S Stein Megasthenes S Schwartz Indike al lui Arrian P - Maro op cit p Stein Megasthenes S Bongard-Levin Mauryan India S Ibid Ibid " Au fost trimiși la Palimbotra: Megasthenes - la Sandracott " ANTICHITATE T B Gvozdeva MOTIVUL CEKROPIDELOR ÎN ARREFORIE ȘI PANATHENE Sărbătorile Greciei antice au fost una dintre cele mai izbitoare manifestări ale vieții sociale și culturale a politicii, care a avut loc prin înțelegerea sacră a realității "Sărbătoarea este întotdeauna alcătuită din elemente de religie, multiplicate de vechile ritualuri cotidiene Cealaltă parte a ei se desfășoară la nivel de oraș, la nivel de stat, la nivelul superior al clădirii sociale, unde este ocupat locul cultelor tribale de un cult religios" Studiul sărbătorii ca organism structural și funcțional face posibilă identificarea unui număr de straturi succesive istorice într-un set complex de tradiții calendaristice, religioase și polis, "pentru a găsi nucleul primar în ele, a determina materialul său și poate chiar doar rădăcinile biologice și funcțiile sale inițiale și analizează circumstanțele istorice care au schimbat și au complicat acest nucleu de bază" Din acest punct de vedere, cele mai interesante pentru cercetare sunt așa-numitele sărbători legale, în structura cărora se consemnează formarea mitologică și istorică a politicii și a instituțiilor sale individuale Pentru statul atenian, Marele Panatenaic a fost o sărbătoare similară Festivalul Panathenaic s-a bazat pe mitul nașterii lui Erichthonius, una dintre cele mai faimoase și populare comploturi ale Atenei, a cărei interpretare științifică este diversă De exemplu, A Mommsen a asociat acest mit cu ciclul muncii agricole, identificându-l pe Erichthonius cu un bob de pâine, M Nilson l-a inclus în ciclul miturilor asociate cu nașterea unui "copil minune", a desenat D Michael Leon o analogie între Erichthonius și Hyakinthius și, în final, N Laura a fost identificat de Erichthonius ca arhetipul autohtonilor atenieni Freidenberg O M Mitul și literatura antichității M , , p Tokarev S A Introducere B: Calendar obiceiuri și ritualuri în țările Europei străine Rădăcinile istorice și dezvoltarea obiceiurilor M , , p Mommsen A Feste der Stadt Atena Leipzig, , S ; Nilsson MP Religia minoico-micenică și supraviețuirea ei în religia greacă Lund, , S ; Mikalson JD Erechtheus and the Panathenaia // AjPh, , voi , N , p - ; Loraux N L'autochtonie, une topique athenienne Le mythe dans Tespace civique // Annales (ESC), , voi , p - Care a fost mai exact mitul lui Erichthonius? Hephaestus a încercat să pună stăpânire cu forța pe Atena, zeița fecioară, între ei a urmat o luptă Spărgând din mâinile lui Hefaistos, Atena s-a repezit de furie, dar sămânța zeului a căzut la pământ, adică a fecundat-o pe zeița Gaia, care a născut un copil (Erathos Catast ; Amelesagoras FGrHist F ) Acest copil divin a fost Erichthonius, mai târziu regele legendar al Atenei, pe care Atena l-a crescut pentru a putea deveni nemuritor În acest scop, zeița l-a ascuns într-un sicriu cu șerpi și l-a transferat în secret la Acropole, unde a predat sicriul fiicelor regelui Atenei Cecrops - Cecropides, poruncând să-l păstreze, dar în niciun caz să nu-l deschidă (Apoll III, , ; Hyg Fab ; Hyg Astr , ; scol Plat, în Tim ) Cu toate acestea, îndemnate de curiozitate, fetele au decis să se uite în sicriu, pentru care au fost pedepsite de Atena, care a trimis nebunia asupra lor, în urma căreia Cecropidele s-au sinucis Mitul relatează nașterea și creșterea lui Erichthonius, dar soarta lui ulterioară este puțin cunoscută După ce a răsturnat Amphictyon, Erichthonius a devenit regele Atenei, a stabilit cultul Atenei pe Acropole, a ridicat o statuie a zeiței (^bavoѵ), i-a dedicat un festival - Pa-Nathenei (sărbătoarea principală a Atenei), a introdus o cursa de care (Apoll III, , ; Hyg Astr , - ; Erathos Catast ) Erichthonius a fost yripi-syvayed de instituirea ritualului purtării coșurilor sacre (Harp sv kavt | (p roi) și a ramurilor verzi în procesiunile religioase (schol Aristoph Vesp ) În plus, Erichthonius a decis să facă sacrificii Gaiei -Kurotrofe (Suid sv kovrotrbfod; scol Aristoph Thesm ) Astfel, mitul lui Erichthonius ne vorbește în principal despre nașterea și copilăria eroului, iar prioritate în povestea sa este acordată personajelor asociate cu nașterea lui, unde un rol deosebit este acordat celor trei Cecropide Pe Acropole, Atena l-a primit pe Erichthonius din mâinile lui Gaia Ea a dorit să ducă acest "copil minune" într-o educație care să includă formarea completă a personalității viitorului individ Cu toate acestea, Atena ține secret acest eveniment, din moment ce l-a adus pe Erichthonius mai aproape de ea fără știrea zeilor, pentru a-i oferi nemurirea Zeița l-a ascuns pe Erichthonius, împreună cu unul sau doi șerpi, într-un coș (Eur Ion, ), numit adesea sicriu, pe care l-a predat surorilor Cecropide (sau uneia dintre ele) pentru păstrare Sursele ne oferă diverse variante ale denumirilor acestui grup: Aglavra, Pandrosa, Gersa (Paus I, , ; Ovidiu Met II, ), Kekro- Vezi Jeanmaire H Couroi et Courătes Paris, ; aspectul "scoaterii din familie" vezi: - Jeanmaire H Droit et Societe dans la Grece ancienne Paris, Lucrarea lui Laager J Geburt und Kindheit des Gottes in der griechische Mythologie este dedicată subiectului "copilului minune" Winterthur, ; Moussy C I Recherches sur trepho et Ies verbes signifiant "nourrir" Paris, ; Demont P Remarques sur le sens de trepho // REG, , p - pids (Amelesagoras FGrHist FI; Eur Ion, ; Hyg Fab ;), Erechtheids (Hyg Astr , ), Agraulids (Eur Ion, ), Agravla și Pandora (Fulg Myth , ) , Pandros (Apoll III, , ) Atena le-a interzis cu strictețe surorilor să deschidă sicriul, dar fetele nu i-au ascultat zeiței Există mai multe opțiuni pentru identificarea făptuitorilor - Aglavra (Ovid Met II, ; Fulg Myth II, ), Aglavra și Pandros (Amelesagoras FGrHist F ), toate surorile (Eur Ion, ; Hyg Fab ) Cel mai adesea, Aglavra a fost numită vinovată, în timp ce Pandrosa a fost îndreptățită (Apoll III, , ; Paus I, , ) Atena a doborât imediat pedeapsa asupra fetelor (sau a fetei): a trimis asupra lor un șarpe (de la ea) (Phylarque, FGrHist F ), sau nebunia (Apoll III, , - nebunia și un șarpe) Fetele s-au sinucis aruncându-se în mare (Hyg Fab ) de pe cea mai înaltă stâncă a Acropolei (Apoll III, , ; Hyg Fab și Astr , ) Erichthonius a fost crescut de Atena în sanctuarul zeiței de pe Acropole (Apoll III, , ) Astfel, în mitul nașterii lui Erichthonius este prezentată întreaga poveste a lui Cecropide, căreia i se acordă multă atenție Să luăm în considerare acum în detaliu mitologia fiecărui Cecropis Agravla /Aglavra ("AurapHodGAuKhosirod) Cu excepția lui Athena și Agravla, toponimele lui Kekropid sunt asociate cu rouă G Uzener derivă numele de Aglavra (AypauXoț) din forma -dYa)X(ftyaX|ia) ă aflpa - zeița unei atmosfere strălucitoare, a unui cer senin, una dintre Harit În această etimologie, rădăcina yuX - prin dya)X reprezintă o formă oarecum artificială În urma acesteia, dyX este un adjectiv din dyXaoq Prin urmare, Aglavra este " strălucitor", "diamant" (ca Agave este fiica lui Danae (Apoll II, , ); Charita (Hesiod, Theog ; Pind Ol , ; Apoll I, , ); fiica lui Inachos (Apoll I, , ); soția lui Hercule (Apoll II, , ) și mama lui Nerea (Not II II, ) Aglavra (aira) este unul dintre numele arhaice pentru apă, care este adesea folosită în hidronimie și în numele personajelor mitologice N Frisk, R Chantren, Akarnow această etimologie se citește ca - Cecropida - "darea de apă curată" Numele celorlalte două Cecropide nu sunt mai puțin expresiv - Pandrosa (PyѵZroood) "plin de rouă", "tot-umed" și Gersa ("Erot |) - "roua" Al treilea nume este ca o apă curată întruchipare, "Pandora" este o greșeală clară, ar trebui să citiți "Pandros" Userer H Gotternamen Bonn, , S Frisk H Griechisches Etymologisches Worterbuch Heidelberg, ; Chantraine P Dictionnaire ătymologique de la langue grecque Paris, - ; Camoy A , Hiaronymie femenine grecque // AJPh HOS, , voi , p - Frisk notează că numele Gersa ("Erot]) nu poate fi atic (ro - pp), deoarece acesta este ionismul, care este o dovadă a cultului Herei Eret-Reyan (Frisk H , sv herse) : Boedeker D Descent from Heaven, Images of Dew in Greek , p ; Englemann H , Merkelbach R Die Inschriften von Erythrai und Klazomenai, voi , Bonn, , pp - , n o băutură pură care umple plantele de dimineața până seara Alcman le numește pe toate cele trei Cecropide "rouă" (°EpOT|) și fiicele aerului și ale lunii, unde aerul este Zeus, iar luna este Semela (Frg P cit Plut Quaest convivales, b) Numele de Agrawla ("AuoavHof este legat, fără îndoială, de agricultura, de la "AuroshiHod - "împrumut de câmp" Sursele ne spun două nume ale bătrânului Kekropida - Ag-ravla / Aglavra Cu toate acestea, Apolodor o numește pe Agravla soția lui Cecrops, mama lui Erysichthon și a trei fiice - Aglavra, Gersa și Pandrosa (Apoll III, , - ) Potrivit acestuia, fiica cea mare ar putea purta și numele de Agrawla Pierre Brule citează de mărturii (surse literare) ale numelui dublu al primei Cecropide (vezi tabelul nr de la sfârșitul textului), în care forma Aur - apare de de ori, iar forma AyX - de ori Dintre ei: context 'AypavAoț 'AyXavpo Xog; Hesych; sv *Atra'Hod) Efebii atenieni, plecând la război, au depus un jurământ lui Agravla, zeilor militari Enialius, Ares și Zeus și celor trei Munți - Tallo, Auxo și Egemon, care erau responsabili pentru înflorirea, creșterea și bunăstarea vegetației tinere și , în consecință, tineri Efebii au jurat că vor păstra intact țara Aticii și ceea ce a crescut pe el Pandrosa - al doilea Cecropis, locuiește pe Acropole Ca un privilegiu, ea are propriul sit sacru - Pandroseion, situat în apropierea templului Atenei (Paus I, , ), care include Epidemie, boală, foamete sunt termeni înrudiți - Xgrbs;, Hoitsbd (Phanodemos FGrHist F ; Apoll , III, , ) În mit, ele joacă un rol funcțional; ele ilustrează dezastrul Ervin M Geraistai Nymphai Genetthliai // Ріаton, , voi , p - lipsa de claritate în aceste tradiţii adăpostește un templu și un măslin sacru Cu toate acestea, această apropiere nu indică identificarea ei cu Atena Pandrosa este doar eponimul zeiței, a existat Athena-Pandrosa (Schol Aristoph Lys , ), precum și Athena-Aglavra (Suid sv" AyXorupoț) Cu "sora" ei Pandrosa Athena este onorata la maratonul skolia Pandrosa nu este menționată în jurământul civil al Efebilor, deși Pausanias a identificat-o ca fiind Tallo (unul dintre Munți) Potrivit lui Pausanias, atenienii îl venerau pe Pandros împreună cu Tallo (înflorirea) și Karpo (dând fructe) În timp ce Auxo și Egemone, care sunt menționate și în jurământul efebilor, sunt Charites atenieni (Paus IX, , ) Este posibil ca legătura dintre Pandrosa și Charites (XdpiTEț) să fi fost militară și efebii s-au referit la aceștia pentru a avea o "garanție" a creșterii și înfloririi plantelor și pământului (FaAAbs; - "muză tânără", , muză) ) Prezența Pandrosei în Marathon skolia și posibila ei identificare prin Tallo în jurământul civil al efebilor este un exemplu de zeitate "agrară", sinonimă cu "militar", în care supraviețuitorii sunt responsabili pentru urmași Preoteasa Pandrosei în secolul al IV-lea î Hr e a fost ales dintre membrii genului Salamini (FGrHist Philochore F IO) Atributul său caracteristic este o ramură de măslin Pandrosa a fost prima care a făcut haine pentru oameni din lână (Pollux, X, ) În această manifestare, ea aduce oamenilor realizările civilizației, precum și Cecrops și Erichthonius, care au introdus omenirea în căsătorie și în car Atena și Pandrosa au avut un sacrificiu comun În Harpokration găsim o referire la Philochore: "Philochore a scris în a doua carte că dacă un taur era sacrificat Atenei, atunci o oaie trebuia adusă la Pandrosa" (Philochore FIO) Această regulă a lui Philochore mărturisește legătura strânsă dintre cultele lui Pandrosa și Athena și a fost reflectată într-un număr de inscripții sacre din calendar Calendarul sacrificiilor demului Tori-ka (c î Hr ) indică faptul că în timpul festivalului atenian Plinterius în demul lui Torikos (Thorikbd) din luna Skyrophorion, Athena Polias, Pandros și Kurotrof au primit două vaci Inscriptia demei Erchia (Ep%id) relateaza ca, al -lea ski- Acest model este instalat de Calame C Thes£e et l'imaginaire Athenien Lausanne, Hopper RJ Acropola Londra, , p ; Travlos J A Pictorial Dictionary of Athens Londra, , fig Descriere vezi - IG ; - parțial restaurat; IG ; pentru scolie, vezi: Bowra S M , Greek Luric Poetry Oxford, ed , , Ferguson WS Trezorierii Atenei Cambridge, Mass , , p crede că preoteasa din Pandrosa a fost în același timp preoteasa din Aglavra Dunst G Der Opforkalender der attischen Demos Thorikos // ZPE, , X? , p , Y roforion pe acropole, s-a făcut următorul sacrificiu: un porc Kurotrofe, o oaie Atenei Polias, o oaie Aglavra, un berbec lui Zeus Polias și Poseidon ( jumătate a secolului al IV-lea î Hr ) Acestea sunt datele primelor trei coloane ale calendarului religios; ultimele cinci coloane dau numele lunii M Jameson, pe baza inscripției anterioare și a legăturii mitologice dintre Atena și Pandrosa, a restaurat în mod rezonabil numele de Pandrosa în coloana a patra Există motive să credem că ceremonia religioasă, care s-a desfășurat pe scară largă pe acropola din Dema Erchia, a fost asemănătoare cu sacrificiul (sau chiar ceremonia) care a avut loc în același timp, cel de-al -lea Skyrophorion, pe atenianul Acropole și era de cinci ori mai mare Este evident că această dată, care este foarte importantă pentru calendarul religios atenian, este marcată de sărbătoarea Arreforiei, care a avut loc în aceeași zi în multe deme din Attica O inscripție datând din secolul al II-lea î Hr î Hr e (IG II , I) mărturisește jertfa efebelor către Athena Polias, Kurotro-fe și Pandros, care a fost săvârșită la sfârșitul serviciului lor Gers Surse raportează că în cinstea lui Gersa, a treia Kekro-Pida, a avut loc o procesiune - areforie (yrrt | for a - "fete care poartă &ppt | tod (a) - daruri secrete în sicriurile zeiței") - Cu toate acestea, Gerse aparținea la festivalul Gersephoria (' EpOT |foria), în care eroforele (errgіfbros;) - "purtători de rouă", se presupunea că furnizează rouă abundentă în vara fierbinte În timp ce sărbătoarea Arrephoria, deși "aparținea" celor trei Cecropide, avea un scop complet diferit (vezi mai jos) În vremurile elenistice, aceste două sărbători s-au contopit într-una, ceea ce a dus la o oarecare inexactitate a surselor Din mitul nașterii lui Erichthonius, este greu de știut dacă al treilea Cecropis se face vinovat de neascultare față de Atena sau nu După totalitatea celor șapte texte, Aglavra este numită vinovat, Pandrosa este adesea achitată, Gersa nu este niciodată scoasă (ca vinovată sau nevinovată) din grupul de surori Ca vinovată, Gersa apare în multe surori - ca Cecropis, Agraulis, Erechtheida Klas Tech , , , ) Text publicat în: Daux G La grande ddmarchie // BCH, , - ; revăzut în: Sokolowki F Lois sacrăes des cite grecques Paris, JamesonM Însemnări despre calendarul de sacrificiu al Erchiei // BCH, , voi , p Mikalson JD Religion in the Attic Demes // AJPh, , voi , p - Kolobova K M Orașul antic Atena și monumentele sale L , , p Op după Burkert W Kekropidensage und arrhephoria // Hermes, , Bd , nr , , S , n Cu toate acestea, există prea puține date și se poate doar ghici despre rolul pe care l-a jucat Gersa în istoria lui Erichthonius Mitologia Hersei se reflectă cel mai pe deplin în mitul dragostei lui Hermes pentru ea Cecropidele locuiau într-o casă cu trei camere de pe Acropole Seara, pe când se întorceau de la alaiul festiv, purtând pe cap coșurile sacre ale Atenei, Hermes, îndrăgostit de Gersa, a mituit-o pe Aglavra pentru a le oferi îndrăgostiților ocazia de a se întâlni Aglavra, luând aurul, l-a înșelat pe Hermes, invidios pe soarta surorii ei Furios, Hermes a transformat-o pe Aglavra în piatră și și-a satisfăcut imediat pasiunea pentru Gersa Din comunicarea cu Hermes, Gers a născut doi fii - Cephalus, care a devenit iubitul lui Eos și Kerik, primul vestitor al misterelor eleusine (Apoll III, , ; Hyg Fab ) Astfel, mitologia lui Gersa nu are nicio legătură cu istoria lui Erichthonius Imaginea Gersei este străină de perechea Agraulus/Aglavra și Pandros; ea stă singură în triada acestui grup divin Din datele epigrafice de mai sus, știm că în timpul sărbătorii Panatenaice, efebii au depus jurământ în sanctuarul Agraula, iar în secolul al II-lea î Hr e au făcut sacrificii lui Athena Polias, Pandros și Kurotrofa O absență similară a Gersei este consemnată în inscripțiile din Salamina (sec IV î Hr ) la alegerea preotesei din Aglavra, Pandrosa și Kurotrofa (IG II , , ) În demul lui Erchius, un sacrificiu pe acropola celui de-al -lea Skyrophorion a fost dedicat celor trei zeițe: Aglavra, Pandrosa și Kurotrofa Gersa nu este niciodată menționată în inscripțiile sacrale, întotdeauna doar Aglavra, Pandros și Kurotrof Sursele literare relatează că atenienii au săvârșit sacramente și mistere pentru Agraula și Pandrosa (Athenagoras, Leg R Chr ) Izvoarele secolele V-IV î Hr e indică faptul că figura lui Gersa nu era caracteristică zeițelor cercului lui Erichthonius Este posibil să fi fost nevoie de Gersa pentru a mări perechea divină de Cecropide la o triadă după modelul Auxo-Tallo-Carpo, Eunomia-Dike-Irene, Ag-laia-Euphrosyne-Thalia (Euripide menţionează "corul de trei fecioare" - Eur fr Austin, Eur Ion, ) Diverse versiuni ale mitului despre sicriul lui Erichthonius și identificarea făptuitorilor confirmă invazia ulterioară a Gersei prin surorile ei Avem puține informații și este extrem de contradictoriu și confuz, doar două prevederi par necondiționate: ) Aglavra a neglijat interzicerea Atenei; ) Pandrosa este nevinovată Asimilarea Gersei a avut loc prin trei Cecropide, nu existau informatii despre acest personaj in literatura de specialitate Nu este clar dacă este sau nu vinovată? Vgiib R Arithmologie et divinitds multiples // Table ronde sur Ies politheismes, Besanțon, , p Text publicat în: Sokolowki F Lois sacrees des cit£s grecques Paris, , p Izvoarele literare menționează Agravla/Aglavra, Pandrosa, Gersa, izvoarele epigrafice nu cunosc decât Aglavra, Pandrosa și Kurotrofa Kurotrofa este prezentă în mod constant în textele ritualurilor calendaristice, a cartelor religioase, dintre care un număr mare mărturisește importanța sa Este evident că în epigrafie ea a jucat rolul celui de-al treilea Cecropis Istoria nașterii lui Erichthonius sugerează că vorbim despre Gaia-Kurotrof "Erichthonius i-a oferit primul sacrificiu pe Acropole, i-a ridicat altarul în semn de recunoștință pentru nașterea lui și a stabilit legea că oricine jertfește lui Dumnezeu trebuie să sacrifice și Curotro-fe" (Suid sv Koprotrdfod) Deci, în mitul nașterii lui Erichthonius, Cecropidele joacă un rol dominant Analiza toponimică de mai sus face posibilă presupunerea că au existat două "esențe divine" ale primului Cecropis, întrucât cu greu se poate vorbi de legitimitatea alegerii unei forme "autentice" O formă duală similară a unei singure zeități, caracteristică exuberanței politeiste a religiei grecești, era deja folosită pentru perechea Erechtei/Erichthonius, polarizată după principiul "rege/preot" , în timp ce în cazul lui Agravla/Aglavra, conform la principiul "mamă/fiică" Agravla leagă Cecropid cu mitul Erechtheids, Hyakinthia, Leotids, unde moartea fetelor a fost ridicată la rangul de jertfă pentru binele patriei Acest mit a fost încadrat de jurământul civil al efebilor atenieni, care a avut loc în sanctuarul primului Cecropis A doua Cecropis - Pandrosa nu a fost menționată în jurământul efebilor, dar a avut un sacrificiu comun cu Atena și Kurotrofa la Atena, Torikos, Erchia Rolul celui de-al treilea Cecopida în epigrafie a fost jucat de Kurotropha, unită cu două Cecopide prin sacrificii comune În timp ce Gersa este un personaj "străin" istoriei lui Erichthonius * * * Istoria Cecropidului este legată de desfășurarea multor sărbători ateniene - Callinterium, Plyntherium, Dyphnophorium Callinteria și Plinteria s-au ținut în data de a lunii Targelion și aiția acestor sărbători a fost asociată cu moartea lui Cecropid și curățirea rituală a templului Atenei Polias și spălarea statuii ei în mare (Plut Alciv ; Xen E I, , ) Dyphnophoria a constat în "a duce hrană la fiicele lui Cecrops și a rosti cuvinte mistice" Din nefericire, aiţia ritului şi a cuvântului s-au pierdut şi nu putem decât să ne mulţumim cu referirea lui Philochor (Lex Rhet , , =Philochore FGrH F ) Brute P , , p Cu toate acestea, mitologia Cecropidelor, asociată cu povestea nașterii lui Erichthonius, s-a manifestat cel mai interesant în două sărbători ateniene - Arrephoria și Panathenaia Sărbătoarea Arreforiei a avut loc la Atena în a -a Skyrophorion Acest rit a fost descris pe deplin de către Pausanias: "Nu departe de templul Atenei Poliada locuiesc două fete; atenienii le numesc "ar-rephori" Ei trăiesc un anumit timp cu zeița, iar când vine vacanța, asta fac noaptea Își pun pe cap ceea ce le va da preoteasa Atenei să ducă, și nici cea care dă nu știe ce dă, nici purtătorii nu știu ce poartă, iar în oraș este un loc îngrădit nu departe de Afrodita, numit "În grădini", iar pe acest site există un curs natural subteran; aici merg fetele După ce au coborât în această temniță, ei lasă ceea ce au adus și iau alta, de asemenea închisă Și după aceea le-au lăsat pe aceste două fete să plece și în locul lor le-au dus pe alte două la Acropole" (I, , ) În acest fragment sunt menționate templul Athenei Polias și sanctuarul Pandrosei - prin urmare, întregul ritual este o reminiscență a mitului lui Erichthonius Arrefore - fete, cu vârste cuprinse între și ani, alese anual din familiile nobilimii ateniene (Harp svdppT | (popla; Suid sv bsrrttsroria) Arreforii erau acuzați de purtarea de haine albe speciale și bijuterii din aur, care erau considerată sacră era o liturghie săvârșită de părinții fetelor (Lys XXI, ) Hreforii au luat parte la ritualul de fertilitate nocturnă, care confirmă creșterea oamenilor, animalelor, vegetației După alegerea lor, arreforii locuiau pe nordul parte din Acropole, într-o casă special construită pentru ei, lângă Zidăria secolului al V-lea, sprijinită pe o fundație mai veche, vă permite să restaurați o încăpere mare care se deschide în curte cu un portic cu coloane cu antami curte adiacentă clădirii, la vest de clădire, se află o fântână cu trepte care duc în jos , care servea anterior pentru a comunica cu vechea fântână miceniană, fetele mergeau la grotă și locul sacru \ Destinația lor este sanctuarul a lui Eros și Afrodita, la o distanță de metri de fântână Interpretarea clasică a ritului areforiei de la începutul secolului a fost dată de J Harrison Toate lucrările ulterioare ale altor oameni de știință din afara Brule R , , p Kolobova K M , , p Harrison J E Cele trei fiice ale lui Cecrops // JHS, , voi , p - ; Harrison JE Despre sensul termenului Arrephoria // CIR, , voi Și-a dezvoltat concluziile în: Prolegomene pentru studiul religiei grecești Cambridge, Ed a -a P - , - a mâncat doar adăugiri separate la conceptul său După punctul de vedere al lui J Harrison, harreforii au jucat rolul lui Kek-roshchid în noaptea sărbătorii, iar mitul sicriului este aiția arreforiei Cecropidele trebuiau să îndeplinească ritualuri cu șerpi, deoarece întreaga lor mitologie este legată de șerpi Erau asistentele divine ale lui Erichthonius, jumătate șarpe, jumătate om, care era păzit de șerpi, purtau brățări sub formă de șerpi , s-au îngrozit la vederea unui șarpe ( d ), zăcând ( ei ) într - un sicriu , iar Atena furioasă a trimis un șarpe ( th ) la ei Cecropidele locuiau lângă "casa șerpilor" de pe acropole (Paus I, , ; Ovidiu Met II, ) Încărcătura pe care o poartă pe cap a constat în șerpi vii, figurine de bărbați tineri, eventual nou-născuți (JHarrison); sau din copii de șerpi sau falusuri și pământ (L Doubner); sau din produse de patiserie itifale (FAdrados); sau de la un copil viu, după care arreforii au transferat mai întâi roua pentru a hrăni pământul, sau semne de recunoaștere a locului de paternitate, sau șerpi pentru a simboliza actul concepției (A Cook, E Hooker, V Burkert) Este posibil ca titlul de fete - yrrtsfbrod yorrttsrbrod, yorot|fbrod să provină de la dppt% g "coș de răchită" Ideea unui dar mistic ((pdpoț) este folosită în multe rituri antice, în plus, înregistrările gramaticale citează ca dovadă o serie de cuvinte identice care indică o origine non-greacă a termenului Hetbzevai ca având un loc comun în procesiunea şi purtarea diferitelor tipuri de coşuri (Dion Hali Ant Rom II, , ) "ArrTsfbrod erau prezenţi şi în ritualurile altor culte, cu excepţia Atenei Powell B , p - ; Deubner L Attische Feste Berlin, S - ; Jeanmaire H a fost primul care a dovedit că ritualul arrefor se află printre alte rituri ale tinereții asociate cu inițierea - , p - ; Sook A V Zeus Cambridge, , n - , - , - ; Adrados FR Sobre las arreforias o erreforias // Emerita, , No , p - a dat seama de etimologia cuvântului; Kegepui K Die Jungtrau und die Mutter in der griechischen Religion Zurich, , p - , - - a notat un loc special al ritualului Arrephor în ajunul Panathenay; Hooker E M Parthenos and Parthenon // Greece and Roma (Suppl), , voi , p - ; Burkert W ; Burkert W Hemo Necans Berlin, , S - ; Burkert W Structura și istoria în mitologia și ritualul grecesc Berkeley etc : Univ of California Press, , p - ; Brelich A Paides e parthenoi Roma, , p - , - - a oferit o selecție completă de surse; Martin R , Metzger H La religion Grecque Paris, , p - ; Festivalurile Parke HW ale atenienilor Londra, , p - ; Kadletz E Pausanias, and Route of the Arrhephoroi // AJA, , voi , nr , p - ; Robertson N The Riddle of the Arrephoria at Athens // HSPh, , voi , p - ; Bruie P , p - La Sofocle acest termen este braxgoChbd (Fr N= Pearson (Tumpanistai) cit Hesych sv bracapChbd; Suid sv rakai)X pforkalender der attischen Demos Tnorikos // ZJ?E, , No , S - I M Najafova TACITUS PE MIDII-ATROPATENE Pentru a recrea istoria Media-Atropatene, sursele scrise, în lipsa săpăturilor arheologice active în ultimii ani, joacă un rol major Prin urmare, fiecare cuvânt lăsat de autorii antici este un dar neprețuit pentru studierea istoriei acestei stări Printre autorii care au acordat atenție Media-Atropatene se numără și Tacitus, ale cărui relatări în acest aspect nu au fost luate în considerare în mod special Cornelius Tacitus ( c - d Hr ) ocupă un loc aparte printre istoricii romani Datorită talentului și bunei sale educații ca avocat, a obținut o poziție înaltă la Roma și a avut o carieră politică strălucitoare Realizând cunoștințele acumulate, propriile observații, având acces la diferite tipuri de arhive, scrieri ale predecesorilor săi, Tacitus realizează o serie de lucrări istorice Printre acestea se numără "Analele", care conține informații importante, deși puține, despre Media-Atropatene Deficiența acestor informații este de înțeles Tacitus a scris istoria Romei și nu și-a propus să acopere în mod egal țările implicate în planurile estice ale Imperiului Roman În plus, "Analele" nu ne-au ajuns în totalitate, ceea ce, de asemenea, reduce, poate, numărul de fapte în problema care ne interesează Tacitus a lăsat opt fragmente despre Media-Atropatene, care pot fi împărțite în trei grupuri Prima grupă de informații de la Tacitus precizează limitele Media-Atropatene Să le aducem: a) Ap : " poporul (armenii) mărginindu-se extins cu provinciile noastre (adică romane), extinzându-se adânc până la medii (Atropatenes) " (" gens (armenii) quoniam nostris provinciis late praetenta penitus ad Medos porrigitur ") b) Ann : " calea lungă a regelui (Tiridates, din Armenia) a mers, nu este clar, nici către medii (Atropatenes), fie către albanezi "(" longinquum regis iter (Tiridates ab Armenia) et Medi an Albani peterentur incertum ") c) Ann : " Tiridates prin (ținuturile) Mezilor (Atropatenes), au invadat granițele Armeniei "(" Tiridaten per Medos extrema Armeniae intrantem ") Astfel, potrivit lui Tacitus, Media-Atropatene se învecina cu Armenia Aici Tacit confirmă un fapt deja cunoscut, de exemplu, citat mai devreme de Strabon ( ;! ) Cu exceptia În plus, îndoielile lui Tacit cu privire la traseul lui Tiridates (An ) pot clarifica o altă graniță a Media-Atropatenei și anume cu Albania La urma urmei, Tiridates, scăpând din Armenia sub asaltul lui Corbulo în , s-a dus în Media-Atropatena sau în Albania, adică în aceeași direcție cu ei De aici, atât Media-Atropatena, cât și Albania, învecinate cu Armenia și fiind în aceeași direcție (est) față de aceasta, ar putea avea și ele o graniță comună La un moment dat, Velleius Paterculus, fidel modului său de a rezuma istoria, descriind calea lui Pompei în Orient, a lăsat următoarea știre ( ): " (Pompei) a trecut Media (Atropatene), Albania, Iberia cu victorie cum victoria Media, Albania, Hiberia Se pare că aceste trei țări aveau o graniță comună (adică Media-Atropatena cu Albania, Albania cu Iberia), altfel ar fi terenuri intermediare (între teritoriile numite) pe calea lui Pompei Albania și Iberia aveau o graniță comună (Strabon ; ) Prin urmare, nu există niciun motiv să ne îndoim de succesiunea țărilor enumerate de Velleius Paterculus (Medes, Albania, Iberia), țări care au avut cu siguranță granițe între ele Și dacă Albania avea graniță cu Iberia, atunci Media-Atropatena, respectiv, avea o graniță cu Albania Pe lângă cele de mai sus, s-a stabilit că Albania și Media-Atropatena acopereau geografic o serie de teritorii, inclusiv teritoriul al Azerbaidjanului modern: Albania - Azerbaidjanul de Nord , Media-Atropatena - Azerbaidjanul de Sud (iranian) Acesta, în opinia noastră, servește ca un argument suplimentar în favoarea tezei despre granița comună a Albaniei - Atropatena Să trecem la al doilea grup de informații Tacitus Povestind confruntarea dintre iberi și parți (în cursul acțiunilor împăratului Tiberius împotriva regelui partic Artaban al III-lea în anul d Hr ) , Tacit îi menționează și pe Atropateni care l-au sprijinit pe Artaban al III-lea și, astfel, a arătat un pro-partism orientare Ap : Farasman (regele iberilor) a arătat simultan asupra formării lor de luptă și asupra detașamentelor aurite ale Medilor (Atropatenes), (spunând) că aici sunt bărbați și există pradă (" Pharasmanes simul horridam suorum aciem, picta auro Medorum agmina, hinc viros, inde praedam ostendere") Caracteristicile (după părerea mea) "escadrile aurite ale Medilor" reprezintă mai multe escadroane, adică un număr considerabil de Medii Atropatene, precum și echipamentul lor bogat și hainele bogate, folosind aur Aceasta din urmă împrejurare a permis lui Farasman să numească armata Atropaten pradă Toate acestea indică în mod indirect bunăstarea Atropatenilor, care au avut ocazia să dezvolte o armată foarte bogat echipată În fine, în a treia grupă de informații de la Tacitus, vorbim despre regii atro-patenieni Să încercăm să ne dăm seama Ap : " din ordinul lui Augustus, (puterea asupra armenilor) a fost încredințată lui Artavazd, care a fost răsturnat (de ei) nu fără pagubă nouă (adică Roma) Apoi, pentru a restabili ordinea în Armenia, (acolo) a fost trimis Gaius Caesar Cu acordul armenilor, el l-a numit (rege peste ei) pe Ariobarzanes, originar din medii, remarcat prin frumusețea trupească și calități spirituale remarcabile După ce a fost depășit accidental de moarte, moștenitorii săi nu au fost dispuși să fie tolerați (de către regi) "(" iussu Augusti inpositus Artavasdes et non sine clade nostra deiectus Turn Gaius Caesar componendae Armeniae deligitur Is Ariobarzanen , origine Medum, ob insignem corporis formam et praeclarum animum volentibus Armeniis praefecit Ariobarzane morta fortuita absumpto stirpem eius haud toleravere; ") Ariobarzanes al II-lea din Atropatene, descris atât de colorat de Tacitus, era destul de cunoscut romanilor, din moment ce a fost crescut la Roma A fost întors de August la Media-Atropatena pentru regat (RgdA ), iar Augustus și Senatul Roman i-au acordat Armenia (RgdA ; Dio Cass ), în timpul expediției lui Gaius Caesar Contrar afirmației lui Tacit că moștenitorii lui Ariobarzanes al II-lea nu au domnit în Armenia, alți autori, și anume Augustus însuși (RgdA ) și Dio Cassius ( ) afirmă contrariul: fiul lui Ariobarzanes II - Artavasdes II, după ce tatăl său a domnit în Armenia Prin urmare, Tacitus nu este exact aici Pornind din același fragment (App ), se pot face unele considerații despre Artavazdes, a cărui origine nu este precizată de Tacitus În urma lui Cassius Dio ( ), trebuie spus că tatăl amintitului Ariobarzanes al II-lea, regele Atropatenei Artavazd I, a condus o vreme Armenia Mică Este posibil ca tocmai această împrejurare să fi fost reflectată în Analele lui Tacitus și este Artavazd I din Atropatene care apare sub numele de Artavazd în textul sursei Această ipoteză, după părerea noastră, este destul de potrivită, mai ales că în fragmentul luat în considerare (Anexa ) a fost scoasă la iveală încă o inexactitate cu privire la Artavazd II În orice caz, pe baza acestui paragraf al Analelor ( ), putem afirma: ) orientarea proromană a regilor Atropatene în timpul domniei lui Augustus; ) se pare că din această cauză, Augustus le-a acordat, adică lui Artavazd I, Ariobarzan II, (și tot Artavazd II), tronul Armeniei Următorul rege Atropatene care a atras atenția lui Tacitus și, prin urmare, a noastră, a fost Vonon An : " Gotarz, îmbolnăvit, a murit, iar Vonon a fost chemat pe tron (Parthia), care la vremea aceea conducea pe medii (Atropatenes) : domnia sa a fost de scurtă durată și fără glorie si dupa el statul parth a trecut fiului său Vologez "(" Gotarzes morbo obiit, accitusque in regnum Vonones Medos turn praesidens brevi et inglorio imperio perfunctus est, resque Parthorum in filium eius Vologesen translatae ") Așadar, ni se prezintă un alt rege Atropatene, Vo-non ( - d Hr ) , care a devenit pentru scurt timp regele parth Vonon II ( d Hr ) R D Sullivan, stabilind genealogia lui Vo-non II, scrie că Vonon II s-a născut din căsătoria unui prinț Atropatene și a unei prințese arsacide, ale căror nume nu sunt precizate La rândul său, putem spune că pentru a primi atât tronurile Atropatene, cât și cele parțiale, Vonon al II-lea trebuia să aibă cel puțin o oarecare origine regală Atropatene și, la maximum, plus o oarecare origine regală partică În orice caz, atropateanul Vonon a fost invitat pe tronul parților, iar această împrejurare îl face pe Vonon o persoană proeminentă atât de mult încât moștenitorii săi au continuat să conducă atât în Parthia, cât și în Atropatene În consecință, la începutul anilor (încă sub Claudius), Atropatena a continuat comunitatea cu Parthia Mai departe, potrivit lui Tacitus, după Vonon, fiul său Vologez a devenit rege al Parthiei (Ann ), regele Media-Atropatenei a fost un alt fiu, Pacorus (App , ; ) Al treilea fiu al lui Vonon II - Tiridates a primit Armenia (App ), însă, de la fratele său Vologez Din cauza Armeniei, Tiridate s-a confruntat cu Roma în persoana lui Corbulo , așa cum am menționat la început În treacăt, observăm că, acceptând Tiridates (App ), Atropatena și-a confirmat orientarea pro-partică Astfel, pe baza celui de-al treilea grup de informații de la Tacitus, se poate stabili succesiunea domniilor regilor Atropatene și a domniilor lor paralele în două regate : Artavazd I Ariobarzanes II Artavazd II Vonon (II) Pakor Atropatena ? - î Hr e î Hr e - d Hr e - ani n e - de ani n e -? Armenia Parthia ? - î Hr e - (Mica Armenie) - ani n e - - ani n e - d Hr e În general, chiar și scurtele note ale lui Tacit despre Media-Atropatene ne permit să concluzionam că de la Augustus până la Nero, Media-Atropatene: a existat ca regat; se învecinează cu Armenia și Albania ; avea un anumit nivel de bunăstare; condus de regi dintr-o dinastie locală, cu unii dintre regii Atropatene conducând în paralel fie în Armenia, fie în Partia; sub Augustus, a fost condus de Roma, după aceea - de Parthia Note Vogt J Tacitus als Politiker Stuttgart B ; Greve IM TacitLI -L S Mai mult decât atât, lucrările lui Tacit erau cunoscute pe scară largă și au fost folosite de unii autori, de exemplu, Suetonius și Dio Cassius Vezi: Syme R Tacitus vol Oxford R - Sub "Medii" lui Tacit în fragmentele prezentate datând din secolul I î Hr - I V N E , sunt medii-Atropateni care trebuie priviți, spre deosebire de med, locuitorii statului Media, a cărui istorie s-a încheiat la mijloc al VI-lea î Hr cucerirea lui Cirus Bokschanin A G Parthia și Roma ch P M S - Trever C V Eseuri despre istoria și cultura Albaniei caucaziene M -L S Z- Aliev I Eseu despre istoria Atropatenei Baku S ; Weissbach Atropaten // RE Hbd Stuttgart Sp Bokshchanin A G Parthia S - Această concluzie rezultă din analiza RgdA : "De la mine (august) popoarele parți și medii (Atropatenes), care au cerut prin ambasadori, au primit regi de la (număr) primul dintre aceste popoare (persoane): cel Parți - Vonon, fiul regelui Phraates, nepotul regelui Orod; medii (Atropatenes) - Ariobarzanes (II), fiul regelui Artavazd (I), nepotul regelui Ariobarzanes (I) " ("Și acele gentes Parthorum et Medorum per legatos principes earum gentium reges petitos acceperunt: Parthi-Vononem, regis Phraatis fillum, regis Orodis nepotem; Medi-Ariobarzanem, regis Artavazdis filium, regis Ariobarzanis nepotem ") acel August, numindu-l pe numit prinți ca regi ai Parthiei și ai Media-Atropatenei, au arătat nu numai asemănarea situațiilor (și anume, cererile ambasadorilor pentru noi regi), ci și, într-o oarecare măsură, aceeași poziție a lui Vonon și Ariobarzanes al II-lea în raport cu împăratul că atât Augustus însuși (RgdA ) cât și Tacitus (App ) au subliniat că Vonon, printre ceilalți moștenitori ai lui Phraates al IV-lea, locuia la Roma Prin urmare, se poate susține că Ariobarzanes al II-lea ar fi putut foarte bine să locuiască la Roma Ariobarzanes al II-lea era cunoscut de romani atât de mult încât Tacitus (App ), care a trăit mult mai târziu decât Augustus și Ariobarzanes al II-lea, a considerat că este necesar să-l repare Fără îndoială, Dion Cassius în fragmentul îl menționează exact pe Artavasdes I din Atropatene, pe care îl numește "despre Medos", de altfel, începând din - și în capitolele ulterioare Aceeași lectură a acestui fragment este dată de F Grosso Vezi: Groosso F La Media Atropatene e la politica di Augusto // Athenaeum vol fasc - Pavia P I Aliyev este sigur că atât Tacitus, cât și Dion Cassius menționează același Artavazd I din Atropatene Vezi: Aliev I Eseu P Sullivan RD Rarugi Reflecting the Eastern Dynastic Nerwork // ANRW II Bd Berlin-New-York StParthia Bokshchanin A G Parthia S Sullivan R D Op cit st Parthia Datele regilor stabilite de Sullivan RD Op cit st Parthia Drept urmare, Tiridates primește Armenia din mâinile lui Nero însuși (Suet Nero ) Totuși, subliniem că limitele Media-Atropatena nu s-au limitat la Armenia și Albania Se știe că până și Atropatena se învecina cu Parthia (Strabo l ), iar Marea Caspică (Strabo l ) și munții Zagros și Nifates au servit de asemenea drept granițe naturale (Strabo l ) N I Romanenko CUSTODE CORPORIS LA NERO Problema gărzilor de corp ai primilor împărați romani a fost rar discutată în literatura străină și, din câte știm, nu a fost niciodată luată în considerare în mod serios în știința rusă Mai mult, nu a fost dezvoltat nici măcar de autorii unor studii monografice speciale despre împărații individuali ai dinastiei Julio-Claudiene, inclusiv Nero Cu toate acestea mai puțin există atât material narativ (în primul rând scrierile lui Suetonius și Tacit), cât și material epigrafic , care este destul de suficient ca volum pentru a pune și a încerca să rezolve problema originii, organizării structurale, funcționării și semnificației instituției corporis custodes în perioada I podea secolul I d Hr Custodele corporis în această perioadă au fost, alături de pretoriani, gărzile personale ale împăraților dinastiei Julio-Claudiene și ale membrilor familiilor acestora De la început, toți gărzile de corp au fost barbari În același timp, germanii au înlăturat treptat gărzile de la spanioli (custodia Hispanorum), care a fost folosită de Iulius Caesar (Suet , Caes , , ; Arr , BC, , ), iar după el Octavian până la victoria asupra lui Antonie (apoi este înainte de î Hr ) (Suet , aug , , ), și care s-a format (cel puțin în cazul viitorului împărat Augustus) din locuitorii orașului Calagurris în Aproape de Spania Acest lucru este indicat de numele manus Calagurritanorum (ibid ) Excluzând perioada unei scurte expulzări a germanilor din Roma, efectuată în anul d Hr la inițiativa lui Augustus, care, nu fără motiv, se temea de prezența lor în capitală după înfrângerea zdrobitoare a trupelor romane sub comanda lui Varus în bătălia din Pădurea Teutoburg împotriva alianței triburilor germanice conduse de Arminius (Suet , aug , , ; Dio Cass , , , ), ei au slujit continuu mai întâi lui Iulius, iar apoi lui Claudius Pe baza surselor pe care le avem la dispoziție, nu se poate stabili ora exactă a "reabilitarii" acestora și a revenirii la Roma De asemenea, nu este clar dacă gărzile de corp din alte origini etnice au fost folosite în acest moment sau nu Aparent, absența germanilor a fost de scurtă durată : există date atât narative, cât și epigrafice care indică faptul că deja în timpul principatului lui Tiberiu slujesc din nou sub împăratul (Tac , App , , ; CIL VI = ILS) ;VI = ILS ) Compoziția tribală a corporis custodes nu era omogenă, despre care poate fi judecat după epitafuri, dintre care majoritatea conțin o indicație a originii defunctului după formula: natione + numele tribului la nominativ (de exemplu, natione ataeus (CILVI = ILS ); nat(ione) veius (CIL VL = ILS ) etc ) Din cele nouă epitafuri ale gărzilor de corp ai lui Nero pe care le avem la dispoziție, în care este numit tribul din care descendea defunctul, șapte aparțin batavilor (CIL VI = ILS ; = ILS ; AE - = Notizie degli scavi di antichita Voi pp - AE - Pe baza acestui fapt, se poate concluziona că sub Nero, din reprezentanții acestui trib germanic s-a format coloana vertebrală principală a detașamentului de gardă de corp imperială În această chestiune, Nero a călcat pe urmele celor doi predecesori ai săi: aceeași situație a existat și sub Claudius ( = ILS ; ; = ILS ; AE = Epigraphica Voi P ), iar sub Caligula Grupul de bodyguarzi care îl păzeau pe Gaius Caesar, cel puțin în anul , era format în întregime din batavi, întrucât vorbind despre campania lui Caligula care a avut loc anul acesta în Germania, Suetonius numește detașamentul care îl însoțește pe împărat pur și simplu batavi (evident prin analogie cu germani) (Suet , Cal , ) Chiar dacă în acest caz nu vorbim despre întregul corp de gardă în ansamblu, ci doar despre o ramură batavă care a existat împreună cu altele, însuși faptul că în apropierea împăratului era un grup destul de mare de oameni care erau rude de un originea etnică comună rămâne foarte remarcabilă: la urma urmei, ei au fost cei care li s-a încredințat să-i însoțească pe princeps în această expediție Și deși, vorbind despre faptul că garda imperială a întârziat la locul uciderii lui Caligula și, prin urmare, nu l-a putut proteja, același Suetonius folosește termenul general Germani corporis custodes (Suet , Cal , , ), putem spune destul de încrezători că deja la sfârșitul anilor Batavianii erau principalul trib de bodyguard-furnizor din Roma Motivul preferinței pe care o aveau în protejarea împăratului constă, în opinia noastră, în următoarele Cucerit la sfârșitul secolului I î Hr , batavii au fost considerați pentru o lungă perioadă de timp unul dintre cei mai viteji și, devenind aliați, loiali Romei, triburilor germanice Această viziune o găsim chiar și la Tacitus (Tac , Germ , ), care lucra la o lucrare despre Germania la acea vreme, când afirmația despre loialitatea neîndoielnică a batavilor după revolta majoră a Civilis ( ) nu mai corespundea cu starea reală a lucrurilor Fără îndoială, pe lângă fidelitate, un rol important este și jucat de marea forță fizică a germanilor (los , Ant , , , ), priceperea lor de călăreți și neobișnuită pentru romani și deci o înfățișare înspăimântătoare În ciuda faptului că, alături de batavi, reprezentanți ai tribului celtic al Betazii (CIL VI = ILS ) au fost folosiți ca bodyguarzi sub Claudius, principala "forjă de personal" pentru protecția celor mai înalți oficiali ai Imperiul Roman și membrii familiilor lor erau, totuși, germani : Ubii (CIL VI ; AE = Notizie degli scavi di antichita Voi P ), Atei (CIL VL = ILS ) ), frizieni (CIL VL ; ), veii (CIL VI = ILS ), eventual suevi (CIL VI = ILS ) După datarea inscripțiilor care conțin o indicație a originii etnice a gărzilor de corp, este, de asemenea, clar că această situație a existat înainte de principatul lui Nero și nu s-a schimbat odată cu venirea sa la putere Singura particularitate, așa cum am menționat mai sus, a fost preferința care a început să fie acordată batavilor La aceasta se poate adăuga că custodia corporis a unui împărat a trecut la succesorul său și astfel tânărul Nero avea la dispoziție un detașament de compoziție etnică similară cu cea care fusese recrutată în ultimii ani ai domniei tatălui său adoptiv În ceea ce privește structura corpului de gardă german, se pot reține următoarele Întregul detașament era împărțit în divizii - decuria, condusă de decurioni Epitaful ar putea indica ce decurie (numită după decurion) a inclus defunctul în timpul vieții sale O asemenea structură a existat sub Claudius (CIL VI ; = ILS ; = ILS ; AE = Epigraphica Voi P ) A prins însă contur cu mult înainte de , întrucât detașamentele care îl păzeau pe Claudius, pe când acesta nu era încă princeps, includeau și decurioni (CIL VI = ILS ), așadar, și atunci erau împărțiți în decurii Viitorul împărat Claudius s-a născut în anul î Hr e (Suet , Claud , , ) Nu știm de la ce vârstă urmașii casei imperiale trebuiau să fie păziți de gărzi de corp și nu putem data cu exactitate inscripția CIL VI = ILS : se poate referi la domnia lui Augustus și Tiberius și Caligula Prin urmare, este cel mai probabil ca deja din timpul lui Augustus, organizarea bodyguarzilor a fost clar definită și a continuat să existe neschimbată sub ultimul dintre Julio-Claudieni În ceea ce privește problema numărului de gărzi de corp care au aparținut unui singur împărat, precum și a numărului de decuri în care au fost uniți, această întrebare rămâne deschisă și astăzi: sursele pe care le avem nu ne permit să dăm un răspuns fără ambiguitate la acesta R Paribeni, mizând pe materialul epigrafic cunoscut în vremea lui sugera că numărul decuriilor ar putea fi egal cu zece și, în consecință, numărul total al corporis custodes ar putea fi de o sută (fiecare decurie are persoane) Material nou pe această problemă, introdus în circulația științifică la mijlocul secolului nostru nu a corectat această presupunere Material interesant este furnizat de două epitafe ale gărzilor de corp ai lui Nero, în care, pe lângă vârsta decedatului, este indicată perioada serviciului acestora, așa cum se făcea în epitafurile soldaților (nr ) II Vix(it) an (nos) XX;CIL VI = ILS ), în timp ce într-un alt Phoebus a fost în serviciu timp de opt ani și a murit la vârsta de douăzeci și cinci de ani (Phoebus Mil(itavit) an (nos) VIII Vix (it) an(nos) XXV CIL VI = ILS ) În plus, compilatorul epitafului îl numește pe Nobil nu numai bodyguard, ci în primul rând soldat (Nobilis, miles impera(toris), Neronis Aug(usti), corp(oris) cus(tos)) Aceste caracteristici (numerele care indică durata serviciului și formula mile impera(toris)) reprezintă o excepție evidentă de la regula comună: nu se cunoaște nicio altă inscripție care să conțină astfel de informații Wissova credea că în CIL VI = ILS termenul mile este folosit intenționat incorect, dar nu explică în ce scop s-a făcut acest lucru și nu își dezvoltă mai departe gândul În ceea ce privește mențiunea duratei de serviciu a acestor gărzi de corp, el se limitează la a afirma prezența numerelor în epitafe În opinia noastră, apariția unui text nestandard pe pietre funerare ar putea fi rezultatul unei cariere care nu a fost tocmai obișnuite, în comparație cu altele, pentru acești doi bodyguarzi Poate că au început să slujească ca parte a trupelor auxiliare, dar din anumite motive au fost transferați la unitatea de custodia corporis Cifrele referitoare la vârsta și perioada de serviciu a lui Nobilus și Phoebus ne permit să facem calcule care arată că rândurile corporis custodes, cel puțin în timpul domniei lui Nero, puteau fi completate de tineri la vârsta de aproximativ - ani Gărzile de corp atât ale împăraților, cât și ale membrilor familiilor lor erau în mare parte sclavi Acest lucru este indicat de utilizarea în inscripții a numelor proprietarilor lor, stând în cazul genitiv după cuvintele corporis custos sau Germanus (CIL VI - ; - ; - ; Notizie degli scavi di antichita) P ; AE - = Notizie degli scavi di antichita Voi pp - AE Epigraphica voi ) În ceea ce privește indicarea tradițională și răspândită a statutului de sclav în inscripții - utilizarea termenului servus, apoi, așa cum arată studiul material epigrafic scăldat, în raport cu bodyguarzii, nu apare niciodată P Weaver consideră că motivul statutului de sclav al gărzilor de corp este utilizarea lor paralelă ca gladiatori Tindem să fim de acord cu ideea principală a acestei explicații succint formulate, dar cu o rezervă În opinia noastră, dacă o astfel de conexiune a existat, atunci cel mai probabil a fost de natură opusă: gladiatori puteau deveni gărzi de corp Pentru a explica acest fenomen, este necesară o scurtă excursie în epoca republicană târzie Practica de a ține alături o trupă proprie de gladiatori, adesea înarmați, își are rădăcinile în această perioadă a istoriei romane După cum a observat pe bună dreptate M E Sergeenko, ei erau gardieni personali de încredere în acel moment teribil Catiline și Sulla aveau un detașament similar (Cic , Pro Sull, , ) Iar Iulius Cezar, acționând ca edil în anul î Hr , deși a scos mai puține perechi în timpul luptei de gladiatori pe care o aranjase , și-a înspăimântat totuși oponenții politici atât de tare încât a fost dat în grabă un decret, interzicând oricui să păstreze în Roma mai mult de un un anumit număr de gladiatori (Suet , Caes , , ) Astfel, credem că unitățile înarmate de sclavi gladiatori de la sfârșitul Republicii au fost predecesorii direcți ai gărzilor de corp imperiale Dar pentru a avea un grup de gladiatori calificați era necesar să existe anumite condiții pentru întreținerea acestora și, important, pentru pregătirea lor Cea mai bună opțiune pentru asta (desigur, dacă aveți oportunități financiare) este să vă deschideți propria școală Această practică a existat și în Roma republicană Unul dintre cele mai cunoscute locuri de pregătire a luptătorilor profesioniști de arena a fost școala organizată de Iulius Caesar la Capua (Caes , BC, , ; Gell , , , ) Și cu puțin timp înainte de a trece Rubiconul, a discutat despre proiectarea unei alte instituții similare (Suet , Caes , , ) Cât despre Nero, nu avem nicio dovadă directă a organizării de către el a școlilor de gladiatori Totuși, s-au păstrat mai multe inscripții de la Pompei (CIL IV - ; ; ; ; ; ; ), la care urmau să ia parte gladiatorii numiți "neronieni" Acest lucru ne permite să fim de acord cu acestea opinia acceptată de unii autori că luptătorii care ieșeau din școala amenajată de Nero erau numiți așa Prin urmare, avea la dispoziție luptători profesioniști Mai departe Sursele narative au păstrat numele lui Myrmillo Spiculus, un favorit al lui Nero, căruia princeps i-a făcut daruri foarte generoase (Suet , Nero, , ), și care a fost sfâșiat de o mulțime furioasă după moartea împăratului (Plut , Galba, ) Tindem să identificăm acest gladiator cu decurionul germanic Spiculus, menționat în epitaful unuia dintre gărzile lui Nero: Ti(berius) Claudius Chloreus, Neronis Claudi(i) Caesaris Aug(usti), corporis custos, dec(uria) Spiculi (CIL) VL = ILS ) Acest lucru este susținut, în primul rând, de faptul că Spiculus se afla adesea în palatul imperial, ceea ce l-a făcut pe Nero, în ultimele ore înainte de moarte, să-l caute în zadar în camerele situate nu departe de dormitorul său (Suet , Nero, , ) Cel mai probabil, a fi în apropierea camerelor lui Princeps Spikul a fost forțat de îndeplinirea îndatoririlor sale profesionale directe În al doilea rând, după cum arată evenimentele care au urmat venirii lui Galba la putere, cererea de execuție a fost distribuită numai persoanelor apropiate de împăratul decedat (Galot, Tigellinus (Suet , Galba, , ); Helium, Polyclitus, Patrobius, Petin ( Plut , Galba, ); Lucusta (Dio Cass , , , ) și alții) Este puțin probabil ca un simplu gladiator, chiar dacă este iubit de Nero, să intre în această categorie Nu uitați că gladiatori au fost întotdeauna idolii romanilor Pe de altă parte, sclavul înfățișat, "favoritul" împăratului, a cărui amintire a fost trădată de damnatio, a stârnit, evident, ura în rândul multora În plus, Spikul ar putea fi periculos ca un potențial instigator al gărzilor de corp bine organizate și antrenate pentru a răzbuna împăratul mort, căruia el și subalternii săi au fost, fără îndoială, trădați La aceasta putem adăuga că gladiatorul a fost o mare oportunitate de a dobândi și de a îmbunătăți abilitățile de luptă Așadar, chiar și acei bodyguarzi care nu au fost recrutați dintre gladiatori gata pregătiți puteau primi o pregătire specială în școlile imperiale În cele din urmă, Suetonius relatează că Caligula a plasat mai mulți gladiatori traci în fruntea gărzilor de corp germanice (Suet , Cal , , ) În opinia noastră, în acest caz, biograful a fost interesat, în primul rând, de preferința acordată de împărat acestui tip particular de luptători și nu de faptul că gladiatori au început să comandă protecția personală, deoarece mai departe se vorbește despre reducerea armelor la mirilloni, realizată la inițiativa lui Caligula ( ibid ) Pe baza acestei prezentări a materialului de către Suetonius, se poate presupune că gladiatori au îndeplinit anterior funcții similare, dar nu erau traci Existenţa şcolilor imperiale de gladiatori ar putea pentru a acoperi costurile de menținere a custodia corporis prin angajarea sau vânzarea de luptători Faptul că o astfel de practică ar putea fi un element foarte profitabil pentru trezoreria statului în ansamblu a fost subliniat de Sergeenko, motivat pe bună dreptate de faptul că obținerea unor astfel de gladiatori de înaltă profesie era visul oricărui organizator de spectacole Deși, după cum s-a arătat, în masa lor, gărzile de corp personal nu sunt libere, există materiale care demonstrează că ar putea fi și ei supuși procedurii de eliberare Aceasta este o inscripție dedicată a curatorului german Tiberius Claudius Action (Ti (berius) Claudius Actius curator Germanorum; CIL VI = ILS ) și un epitaf din piatra funerară a lui Tiberius Claudius Ductus, care în timpul viata lui a ocupat postul de decurion al Germanilor (Ti ( berio) Claudio, Aug(usti) lib(erto), Ducto, dec(urioni) Germanorum ; CIL VI ) Amândoi erau liberi imperiali Primul a fost eliberat de Claudius: Actius însuși notează în mod specific că el este divi Claudi(i) lib(ertus) Cât despre Duct, judecând după numele său, ar fi putut fi eliberat fie de Claudius, fie de Nero Astfel, la mijlocul secolului I n e corporis custodes ar putea deveni libertini ca orice sclav imperial, dar aceasta pare să fi fost mai degrabă excepția decât regula Spre deosebire de înmormântarea lui Dukt, a cărei construcție s-a ocupat de soția sa (posuit Luria Paezusa coniugi suo et sibi), toate pietrele funerare ale gardienilor de corp ai lui Claudius și Nero au fost așezate de către moștenitor (heres) sau moștenitori (heredes) defunctului în numele colegiului germanilor (ex collegio Germanorum), în care, ca și alți membri ai familiei Caesaris, au fost uniți (CIL VI = ILS ; ; = ILS ) ; = ILS ; = ILS ; AE - = Notizie degli scavi di antichita Voi pp - AE = Epigraphica voi = ILS = probabil ) În acest caz, avem de-a face cu un colegiu, care, pe de o parte, era de natură profesională, iar pe de altă parte, a fost, fără îndoială, creat ca un colegiu funerar , necesar sclavilor de gărzi de corp care nu aveau familie și rareori aveau aproape rudele să îndeplinească un ritual de înmormântare Au existat mai ales astfel de colegii printre sclavii imperiali, iar referirile la ei se găsesc cel mai adesea tocmai în secolul I î Hr n e Collegium Germanorum a fost organizat asemănător altor colegii funerare: avea neapărat un curator (CIL VI = ILS ; AE = Epigraphica Voi P ), ale cărui atribuţii a inclus conducerea treburilor colegiului Gărzile de corp l-au păzit pe împărat atât la Roma, cât și în afara ei (Suet , Cal , ) Cu toate acestea, nu avem date despre participarea lor pe lunga călătorie a lui Nero în jurul Greciei, care a durat de la sfârșitul anului până în martie Acest lucru poate fi explicat atât prin imperfecțiunea Bazei Sursei , cât și prin reflectarea situației reale În același timp, există dovezi că în acea perioadă un grup de flappers (plausores) special antrenați - augustieni (Augustiani) se afla în apropierea împăratului (spre deosebire de campania lui Caligula, care a urmărit sau, mai precis, a încercat să arate că urmărea exclusiv scopuri militare) și pentru a dovedi încrederea deplină a lui Nero în grecii atât de venerați de el Folosirea bodyguarzilor de către Iulius Caesar și Augustus (mai ales la începutul drumului său către puterea supremă) pare absolut justificată, având în vedere pericolul mereu existent al îndepărtării lor forțate de pe arena politică Suetonius, de exemplu, subliniază că refuzul gărzii al lui Cezar, care consta din spanioli cu săbii, care era, după unii oameni, o consecință a încrederii sale în Senat, a jucat în mâinile ucigașilor dictatorului (Suet , Caes , , ) Dar chiar și atunci când situația din stat s-a stabilizat și noul regim de principat a fost instituit, niciunul dintre succesorii lui Augustus, inclusiv Nero, nu face vreo încercare de a abandona protecția personală Dorința julio-claudienilor de a ține bodyguarzi lângă el la acea vreme demonstrează, în primul rând, lipsa de încredere absolută a împăraților în siguranța personală și, în acest sens, dorința de a minimiza amenințarea la adresa vieții lor , putem aminti cuvintele lui Iulius Cezar în prezentarea lui Appian: "Nu există nimic mai rău decât o lungă gardă: acesta este un semn al cuiva care este într-o frică constantă" (App , BC, , ) Pentru Nero, ca și pentru toți predecesorii săi, acest lucru era foarte relevant: se știe că împotriva lui au fost întocmite mai multe conspirații în momente diferite (Aur Vict , De Caes , , ), și două foarte mari - Vinician şi Piso (Suet , Nero, , ; Tac , Ann , , - ) În asemenea condiții de relații tensionate constant existente între princeps și aristocrație, bodyguarzii germanilor se bucurau de încrederea deosebită a lui Nero ca străini (quasi externi; Tac , Ann , , ) Acest lucru a fost demonstrat în mod deosebit de evenimentele care au urmat dezvăluirii conspirației lui Piso din : li s-a încredințat datoria de a căuta și a preda la palat persoane suspectate de implicare în planul de asasinare a împăratului (ibid ) În al doilea rând, putem spune că la etajul in n e a avut loc un proces de transformare treptată a bodyguarzilor în obligaţii atributul telny de cea mai mare putere Prezența gărzilor speciale a încetat destul de devreme să fie privilegiul unui princeps, deoarece au început să înconjoare membrii familiei sale De exemplu, există o serie de inscripții ale gărzilor de corp ai fiului lui Germanicus și Agrippina cel Bătrân, Nero Caesar (CIL VI ; ; = ILS ) și Drusus Caesar (CIL VI = ILS ) ) În timpul domniei lui Nero, gărzile de corp au devenit un element tradițional al vieții palatului, o parte integrantă a mediului princeps și a rudelor sale Pentru împărat însuși, această gardă este unul dintre simbolurile puterii, iar în raport cu alte persoane care au primit o astfel de escortă, a fost o onoare indubitabilă, care a fost acordată doar aleșilor Sub Nero, mama lui a devenit o astfel de persoană Tacitus afirmă în mod explicit că, în raport cu Agripina, germanii au devenit in honorem custodes additi (Tac , Ann , , ) Nu suntem de acord cu opinia lui Wissova că Agrippina a primit, pe lângă gărzile militare (excubiae militaris; ibid ) care au păzit-o mai întâi ca soție, iar apoi ca mamă a împăratului, gărzile de corp ai germanilor doar ca excepție Dimpotrivă, la acel moment a devenit un proces firesc de dezvoltare a institutului corporis custodes Și aceasta a fost o excepție doar în sensul că unei femei i se acorda o astfel de onoare, pentru că înainte gărzile de corp erau date numai bărbaților, rude ale împăratului domnitor Dar în acest caz, nu trebuie să uităm de puterea Agripinei la acea vreme (sa întâmplat chiar în primele luni ale domniei lui Nero) și că Agripina era, ca nimeni altcineva de la curte, cea care avea motive să pretindă o asemenea onoare În primul rând, ea era cea mai apropiată dintre cele câteva rude ale împăratului, în al doilea rând, ei îi datora puterea tânărul Nero, iar în al treilea rând, Agripina cea Tânăra era fiica împăratului, sora, soția și mama princepsului ( respectiv, Germanicus, Caligula, Claudius și Nero), care a fost un caz unic în istoria Romei la acea vreme (Tas, App, , ) Dacă acordarea dreptului la o escortă de gărzi de corp a devenit o onoare, atunci înlăturarea sa a servit ca un indicator al dizgrației și dezgrației iminente a împăratului Așa a fost exact cazul mamei lui Nero, când în , într-un moment de tensiune deosebită în relația lor, princeps a ordonat personal îndepărtarea germanilor cu puțin timp înainte desemnați ei (Suet , Nero, , ; Tac , Ann , , ) Aparent, chiar și după reconcilierea oficială care a urmat la scurt timp după aceea, Nero nu i-a restituit mamei sale dreptul la protecție suplimentară, care a jucat în mâinile ucigașilor Agrippinei (Tac , App , , ) Securitatea personală, prezentă constant lângă princeps, a separat prima persoană a statului de restul romanilor, a ridicat o barieră între împărat și colectivul de cetățeni, pe care tindem să o considerăm ca întărind tendințele monarhice în sistemul de guvernare al Romei Fără îndoială, necetățenia unei astfel de distanțări față de concetățenii lor, atât la momentul luat în considerare, cât și mai devreme, când structurile monarhice abia începeau să se contureze, nu putea trece neobservată de romani, pentru care era obișnuit să perceapă astfel de lucruri cu atenție si reactioneaza in consecinta Deci, Cicero în a doua Filipică, acuzându-l pe Marc Antoniu, consul al anului î Hr e , în faptul că apare în locuri publice, însoțit de gardieni înarmați de la irieni , spune: "Nu este mai bine să mori de o mie de ori decât să nu poți trăi printre concetățenii tăi fără gardieni înarmați?" Și continuă: "Trebuie să fii protejat de dragostea și favoarea cetățenilor, și nu de arme" (Cic , Fil II, ) Faptul că gărzile de corp, recrutate din reprezentanții triburilor germanice, erau foarte strâns legate de familia conducătoare, au fost trădați de aceasta (și, prin urmare, periculoase pentru noul conducător) și au fost percepute de romani înșiși ca un atribut al unei dinastii dispărute , este confirmat, în opinia noastră, de acțiunile lui Galba, care printre primele sale acțiuni la sosirea sa la Roma (a doua jumătate a anului ) a dizolvat și a trimis cohors Germanorum în patria sa (Suet , Galba, , ) Cu toate acestea, după ce i-a eliminat pe germani, care i-au inspirat temeri bine întemeiate, noul împărat nu a abandonat însăși instituția de protecție personală a primei persoane din stat Cu toate acestea, Galba nu a putut face acest lucru în împrejurările dificile ale civile nelinişte În locul gărzilor de corp sunt recrutați tineri din clasa ecvestră, care, în locul războinicilor obișnuiți până în acel moment, trebuiau să păzească în jurul dormitorului său (Suet , Galba, , ) În special, li s-a garantat dreptul de a purta inele de aur (manente anulorum aureorum usu; ibid ) Acest lucru, ni se pare, indică următoarele: detașamentul recrutat de călăreți era asemănat cu un corp dizolvat de sclavi de gardă de corp și, prin urmare, era necesară confirmarea menținerii demnității lor ecvestre, ceea ce, după cum știți, era incompatibil cu angajarea în activități nepotrivite Astfel, o analiză a surselor de care dispunem arată că instituția corporis custodes a fost adoptată de Augustus din practica vieții politice republicane târzii (un rol important în aceasta, fără îndoială, l-a jucat exemplul lui Julius Tse) zori) El a fost încorporat organic în sistemul creat al Principatului și "trecut prin moștenire" succesorilor primului împărat Fără schimbări semnificative, atât în principiul recrutării, cât și în principiul organizării structurale, această instituție a durat până la jumătatea secolului I n e și a fost folosit de Nero în același mod ca și predecesorii săi pentru a asigura siguranța personală și siguranța celor dragi, care au rămas încă relevante pentru perioada domniei sale Simultan în prima jumătate a sec I n e a avut loc un proces de transformare treptată a bodyguarzilor într-un element tradițional al vieții palatului și un atribut obligatoriu al puterii supreme Mai aproape de princeps decât de pretori, care au rămas, până la urmă, doar soldați angajați, bodyguarzii barbari erau mai devotați stăpânului lor și, astfel, îi trezeau mai multă încredere Dar, în același timp, prezența lor a mărit distanța dintre împărat și restul comunității civile Note Vezi, de exemplu, scurte recenzii în Miliar F The Emperor in the Roman World ( BC - AD ) Ithaca, , p f ; Weaver PRC Familia Caesaris Un studiu social al sclavilor și sclavilor împăratului Cambridge, P Cu excepția unei dedicatorii (CIL VI = ILS ), toate celelalte inscripții cunoscute în prezent ale gărzilor de corp sunt epitafe Mashkin N A Principatul lui Augustus Origine și esență socială M -L , S Se pare că, inițial, de ceva timp, gărzile de corp germane au fost folosite în paralel cu spaniolii Este greu de decis care gardian a apărut primul Probabil încă german, întrucât Iulius Cezar avea la dispoziție un detașament de călăreți germani în timpul războiului galic (Caes , BG, , ) Este chiar posibil ca numai membrii tribului celor care au participat la înfrângerea Varului să fi fost supuși deportării Vezi Pauly-Wissowa Real-Encyclopfldie der klassischen Altertumswissenschaft (denumită în continuare RE), Custos, , Potrivit lui Tacitus, Tiberius i-a trimis pe cei mai buni dintre germani care îl păzeau să-l însoțească pe fiul său Drusus, care a fost trimis în Panonia pentru a calma rebeliunea în legiunile staționate acolo (Tac , Ann , , ) În consecință, deja în primele luni ale domniei noului împărat (a doua jumătate a lui ), un grup de gărzi de corp era alături de el În continuare, la reproducerea textului inscripţiilor se foloseşte sistemul tradiţional de abrevieri condiţionate adoptat la publicarea materialului epigrafic: ( ) - litere adăugate la descifrarea unui cuvânt scris prescurtat; [ ] - litere neconservate restaurate în timpul publicării inscripției Defalcarea textului prin virgule și puncte a fost efectuată de noi Mai există o inscripție scurtă, în comparație cu cele indicate, și fragmentată a sclavului Nero, care, dacă suntem de acord cu versiunea de restaurare propusă de editori, ar putea aparține unui bodyguard: Silva, Neron(is) Claudi(i) ) Caesaris Aug(usti), [corporis cu]stos (CIL VI - Notizie degli scavi di antichita P ) Cu toate acestea, nu există dovezi de origine etnică în această inscripție Editorii AE se îndoiesc de citirea corectă a numelui tribului din acest epitaf, propus de primul său editor, și oferă varianta fr(isius] (Vezi AE , p ) Aderăm la varianta A Ferma Ca urmare a campaniei lui Drusus din anul î Hr e (Dio Cass , , , ) Episodul amintit cu Caligula (Suet , Cal , ) este cea mai bună ilustrare în acest sens: împăratul pleacă într-o campanie germană, însoțit de un grup de germani, ceea ce indică, fără îndoială, încrederea sa deplină în gărzile sale și loialitatea acestora I M Troisky consideră pe bună dreptate această caracterizare foarte măgulitoare a batavilor ca pe un anacronism rezultat din urmărirea orboasă a surselor pe care le folosea Tacitus când scria un tratat despre Germania (Troisky I M Cornelius Tacitus În cartea: Tacitus Works in two volumes Moscow, , vol , p ) Pentru noi, această împrejurare prezintă un interes deosebit Ea confirmă că o asemenea viziune asupra acestui trib germanic a predominat tocmai în perioada luată în considerare Chiar și pe vremea lui Marțial, imaginea "Batavului cu părul roșu" binecunoscut romanilor de multă vreme a fost folosită de meșteri ca model pentru realizarea măștilor înspăimântătoare (Mart , Epigr , XIV, ) Acest lucru este confirmat de termenii folosiți de autorii antici: Germani corporis custodes (Suet , Cal , , ; , ); cohors Germanorum (Suet , Galba, , ); manus Germanorum (Suet , aug , ); Germanicustodes (Tac , Ann , , ); Germani (Tac , Ann , , ); Germani de custodia (Suet , Cal , ) Inscripția CIL VL - ILS este fragmentată: ultimele patru litere lipsesc din numele tribului de unde Severus, garda de corp a lui Tiberius Caesar Germanicus Augustus (Severus, corpore custos, Ti(berii) Caesaris Germanici A[ug) ](usti)) Cele două litere inițiale rămase su ne permit, în urma editurilor CIL și Wissova (RE, Custos, , ), să reconstituim cuvântul corupt ca su[ebus], Vezi și CIL VI (Macer, Ti(berii) Germanici, Germanus, corpore custos); - ILS (Nereus, nat(ione) german(us), Peucennus Germanicianus, Neronis Caesaris) Mashkin crede că deja sub Augustus, un detașament de germani s-a format de obicei din batavi, frizi și suebi, dar nu confirmă acest lucru cu referiri la surse Vezi Mashkin N A În K op P Potrivit lui Weaver, principalele triburi din care erau recrutați bodyguarzii erau batavii, frizii și veii Țesător R R C Op cit R Inscripții CIL VI - ; se referă la domnia lui Tiberiu, iar inscripțiile CIL VI și CIL VI până la ILS , judecând după numele Ti Germanicus, poate fi chiar mai devreme Analizând textul epitafului CIL VI - ILS , A și J Gordon ajung la concluzia că acesta poate fi datat nici din anul , când viitorul împărat Claudius (așa a fost desemnat în inscripțiile înainte de preluarea puterii în ; vezi Weaver R R C Op cit R ) după adoptarea fratelui său mai mare Germanicus de către Tiberius (Dio Cass , , , ), el însuși a adoptat porecla Germaniei (Suet , Claud , , ), și chiar din î Hr e (moartea lui Drusus cel Bătrân, tatăl lui Claudius) Vezi Gordon A E și JS Album of Datad Latin Inscriptions Berkeley-Los Angeles, - P Nr În , au fost publicate texte din cinci pietre funerare necunoscute anterior ale gărzilor de corp a lui Nero găsite în timpul săpăturilor din (Scerrato U Cippi sepolcrali di "corporis custodes" // Notizie degli scavi di antichita Voi P - ) ) Unul dintre epitafe aparține lui Gamon din decuria lui Pacati (Gamo, Ner(onis) Claud(ii) Caes(aris) Aug(usti), corp(oris) cust(os), dec(uria) Pacati; Ibid P ), și a fost plasat de Hospit, fratele său, care a slujit sub același decurion (posuit Hospes, dec(uria) Pacati, frater et heres eius) Această decurie a existat și sub Claudius (CIL VI - ILS ) În plus, întreaga familia Caesaris a trecut la noul împărat și nu există niciun motiv să presupunem că s-a făcut o excepție în materie de bodyguarzi Vezi nota de subsol nr Până în prezent, nu au fost găsite inscripții ale gărzilor de corp ai lui Augustus și Caligula și, prin urmare, nu ne putem referi la material epigrafic atunci când stabilim structura detașamentelor care le păzesc corporis custodes Și în inscripțiile gărzilor lui Tiberius (CIL VI - ILS ; VI - ILS ) nu există nicio indicație despre organizarea acestora Paribeni R Corporis custodes // De Ruggiero E Dizionario epigrafico di antichita romane Voi P Scerato U Op cit p RE, Custodia, , Ibid , , , Weaver P R Op cit p Sergeenko ME Oameni obișnuiți din Italia antică M -L , S Ibid Cezar a trimis de perechi de luptători (Plut , Caes , ) cu arme magnifice de argint (Plin , HN, , , ) Astfel, de oameni au participat la bătălia lui În consecință, numărul total de gladiatori de care dispunea a fost și mai mare Această interdicție a existat de multă vreme și a fost desființată abia de Caligula în anul (Dio Cass , , , ) Sergeenko M E Viața Romei antice Eseuri de viață M -L , S Unele dintre aceste inscripții sunt foarte fragmentate Acest epitet este scris fie integral, fie într-o formă prescurtată: Ner(onianus) O transcriere și un comentariu asupra unuia dintre aceste afișe bine conservate (CIL IV ) sunt date în carte: Sergeenko M E Pompeii M -L , S - ; Hopkins K Moartea și reînnoirea Cambridge, P - Sergeenko ME Pompeii S ; Ea este Oameni obișnuiți din Italia antică S ; Hopkins K Op cit R Sergeenko M E Oameni obișnuiți din Italia antică S Mai există o inscripție din mormântul gărzii imperiale, făcută de o femeie Cu toate acestea, textul acestui epitaf nu ne permite să stabilim relația dintre Fausta Julia și Roman Julian De asemenea, nu este clar ce împărat a servit defunctul: Romano luliano Corpore custos, Caesaris Fausta lulia fecet (Notizie degli scavi di antichita , p ) Judecând după stil, această inscripție nu se referă la vremea principatului lui Nero sau a lui Claudius care ne interesează, când gărzile de corp erau deja unite într-un singur colegiu funerar și când era deja elaborat un anumit șablon conform căruia le-au fost întocmite epitafurile Fără îndoială, formula ex collegio Germanorum este omisă din inscripția CIL VI -ILS A trebuit să stea după cuvintele: posuit Baebius, d(ecuria) Rabuti, heres Paribeni R Op cit P Acele cazuri rare în care defunctul a avut o rudă apropiată, în special un frate, s-au remarcat în special în epitafe: posuit Hospes, dec(uria) Pacati, frater et heres eius (AE - Notizie degli scavi di antichita Voi) p ); posuit Eumenes, frater et heres eius (Ibid ) Shtaerman ME Colegii de sclavi și nume de familie în perioada imperiului // VDI Nr S RE, Custodia, , Pierderea descrierii ultimilor doi ani ai domniei lui Nero în cartea a -a din Analele lui Tacitus, lipsa informațiilor detaliate despre anturajul împăratului din Grecia de la Suetonius, caracterul epitomic al cărții a -a a lui Dio Cassius, care a povestit despre această călătorie Augustienii erau un clan teatral organizat la inițiativa lui Nero însuși (Suet , Nero, , ), ale cărui atribuții includeau sprijinirea împăratului cu aplauze și doxologie în timpul discursurilor sale publice (Suet, Nero, , ; Dio Cass) , , , ) Afirmația lui A B Egorov că în timpul călătoriei lui Nero în Grecia augustienii l-au păzit pe împărat este eronată Autorul însuși nu o poate confirma cu referiri la surse Vezi Egorov A B Roma în pragul epocilor: Probleme de naștere și formare a principatului L , S Și asta în ciuda faptului că uciderea lui Caligula a demonstrat ineficiența gărzii la locul și momentul asasinatului bine ales de conspiratori (Suet , Cal , ; , ; los , Ant , ) , , - ) Per editat de S A Zhebelev și O O Kruger În carte: Appian Războaiele romane SPb , S Cel mai probabil, Bassus Germanus, al cărui epitaf este inscripția CIL VI - ILS , a fost garda de corp a lui Drusus cel Tânăr, singurul fiu al împăratului Tiberius (decedat în ) Este posibil și ca acest Bassus să fi păzit fiul lui Germanicus și al Agripinei cel Bătrân, pe care inscripțiile l-au numit Drusus Caesar (mort în ) Pentru forma oficială a numelui Drusus, vezi epigrafia latină Fedorova E V M , S ; Ea este O introducere în epigrafia latină M , S Wissova a aderat la acest punct de vedere Vezi RE, Custodia, , RE, Custodia, , Un trib în Iordanul de sus Per V O Gorenshtein În: Cicero Discursuri în două volume M , T S - Un alt pretendent la tron, Vitellius, în avea și el o gardă de corp formată din barbari Dio Cassius îi numește celți (Dio Cass , , , ) E V Silvestrova POLITICA DE "PROTECȚIE" CONSTRUCȚILOR ORASELOR ÎN LEGISLAȚIA IMPERIALĂ A IMPERIULUI ROMÂN TÂRZIU de C Th XV l De operibus publicis Problema clădirilor urbane din epoca Imperiului Târziu, siguranța lor și politica împăraților față de ele a atras în mod repetat atenția cercetătorilor? Cu toate acestea, multe probleme de reglementare a legislației construcțiilor urbane necesită un studiu suplimentar și, în special, problema "protecției", "protecției" clădirilor urbane de către împărați, în măsura în care această politică a fost reflectată în Codul lui Teodosie În primul rând, este necesar să se stabilească ce termeni definesc clădirile urbane din Cod (vom face imediat o rezervare că vorbim aici în primul rând despre clădiri publice, și nu despre clădiri private) Elementele care alcătuiau infrastructura orașului antic târziu (civitas) au fost zidurile orașului, străzile cu colonade, porticurile, templele, teatrele, băile, apeductele, clădirile administrative - locurile de reședință ale magistraților, ședințele consiliului orășenesc (curia) , etc În plan terminologic, cea mai comună denumire pentru clădirile publice urbane era opera publica "Opus publicum" este orice structură (arhitecturală) aparținând statului roman sau oricărei comunități urbane Termenii "aedes", "aedificium", "moenia" pot fi, de asemenea, indicați ca generali Definiția "opera publica" a fost propus Gothofredus, care, în comentariul său la C Th XV, împarte această carte a Codului în trei secțiuni: I De operibus et omamentis publicis, idque quattuor titulis prioribus IL De voluptatibus et spectaculis, ludisque publicis , titulis novem sequentialbus III De pace publica tuenda Titulis duobus postremis Astfel, în prima secțiune Gotofred include titlurile l De operibus publicis, De aquaeductu, De itinere muniendo, De imaginibus imperialibus, înțelegând prin opera publica în sens larg - toate clădirile publice și lucrări publice, iar într-una mai îngustă - numai clădiri Există încercări mai moderne de a defini opera publica, pe baza surselor legislative Urmărind C Th XV, , și, de asemenea, pe baza constatărilor istoriografiei moderne, se poate defini opera publica ca public uy pe terenuri aflate în proprietatea comunității orașului, îndeplinind funcții utile populației orașului, autorităților orașului și fiind de competența guvernelor orașului De asemenea, este necesar mai detaliat ce tipuri specifice de structuri urbane sunt menționate în S T XV, receptaculis animalium"-C Th XV,l, ; ergasteria; "parapetassia"-C Th XV,l, "tabulata"-C Th XV,l, ); apoi, clădiri administrative (praetoria iudicum, "domos iudiciarios" - C Th XV,l, ; palatia); elemente de infrastructură urbană: ("vias, pontes, itinera" - C Th XV,l, ), ziduri și turnuri ale orașului (turres, mura), dotări pentru alimentarea orașului cu apă (aquaeductus); cladiri publice (de ex terme); mai sunt amintite porticuri, străzi cu colonade, foruri; construcții "decorând" orașul ("signa, marmora, columnae" - C Th XV,l, ); În cele din urmă, există mențiuni despre temple În continuare, trecem direct la analiza politicii împăraților Imperiului Târziu în raport cu clădirile publice urbane Cea mai optimă versiune a acestei analize pare să fie, în primul rând, definirea direcțiilor principale ale politicii de "protecție" menționată mai sus a structurilor urbane Remarcăm, în primul rând, interdicția împăraților de a transporta ornamente aparținând primului dintr-un oraș în altul: C Th XV,l,l( [ ] Feb ) Imp Constantinus A la flavianul P(ro)c(onsulem) Afric(ae) Nimeni nu crede că cetăţile ar trebui să fie lipsite de podoabe proprii: dacă într-adevăr nu este acceptat de vechii să distrugă cetatea parcă pentru a transfera zidurile altui oraș Nu dă IUI feb Med(iolanus), acc(epta) VIII Id iulie Constantin A și Caes cons Împăratul Constantin August către Flavian Proconsulul Africii Nimeni să nu creadă că orașele pot fi lipsite de podoabele lor: la urma urmei, nu era obișnuit printre vechii ca un oraș să-și piardă ornamentul, cum ar fi, de exemplu, prin transferul (acesta din urmă) la clădirile unui alt oraș Eliberat în a -a zi înainte de nonurile lunii februarie la Mediolanum, primit în a -a zi înaintea idelor din iulie la consulatul lui Augustus Constantin și al Cezarului Iulian C Th XV, ( Ian l) Același AA la Mamertine p(reconstruit) p(retoriu) Interzicem în continuare prezumția judecătorilor, care pretind că împodobesc metropolele sau cele mai splendide orașe în răsturnarea orașelor ascunse prin transferarea materialului de semne sau marmură sau coloane necesită După legea noastră nu va fi admis să fie admis fără pedeapsă, mai ales că nu am dispus să se întocmească o nouă constituție, înainte ca cele vechi să fie reformate, și, dacă e ceva de la început, sunt de acord să fie moderate de alte state El dă Kal Ian Med(iolano) Val(entini)ano et Valențe cons Același august prefectului pretorian Mamertin De acum, interzicem insolența acelor judecători (demnitari) care, prin ruina orașelor îndepărtate, se prefac că împodobesc orașele principale sau cele mai glorioase, căutând pretexte pentru statui în mișcare, sau statui de marmură, sau coloane Acest lucru nu va fi permis după legea noastră fără pedeapsă, mai ales că am ordonat să nu se construiască clădiri noi până la restaurarea celor vechi, iar dacă s-a început vreo clădire, se cuvine să se abțină de la (distruge) alte orașe Dată în calendele lunii ianuarie la Mediolanum consulatului lui Valentinian și Valens În plus, politica împăraților avea drept scop interzicerea distrugerii clădirilor vechi pentru a obține material de construcție în vederea ridicării unei noi structuri, cu excepția cazului în care s-a obținut permisiunea specială de la împărat pentru acest fel de distrugere: C Th XV l , , etc d O atenție deosebită este acordată păstrării clădirilor Romei de la distrugere: C Th XV, ( ) Imppp Valens, Gr(ati)anus și Val(entini)anus AAA la Senat După alta: Niciunul dintre prefecții orașului, sau al celorlalți judecători, pe care puterea îi pune în sus, nu-și propune vreo lucrare nouă în ilustrul oraș Roma, ci își concentrează atenția pe cultivarea celor vechi Orice lucrare noua pe care vrea sa o construiasca in oras, trebuie sa finalizeze cu banii sai, cu munca proprie, necontractata cu emolumente vechi, nesapata pentru fundatiile unor lucrari nobiliare, nereciclata din pietre publice, nu bucati de marmura convulsii de deformarea cladirilor jefuite V si Valentinian AA Const Împărații Valens, Grațian și Valentinian Augusta la Senat După restul: Niciunul dintre prefecții orașului și ai celorlalți judecători (demnitari) care ocupă o poziție înaltă, să nu se angajeze la construcția vreunei clădiri noi în gloriosul oraș Roma, ci să îndrepte atenția către decorarea clădirilor antice Dacă cineva dorește să construiască vreo structură nouă în oraș, să finalizeze lucrarea pe cheltuiala lui, cu eforturi proprii, fără a se limita (fonduri) la clădirile antice, fără a săpa fundațiile unor clădiri celebre, fără (folosind) materiale de construcție care erau în uz public, fără a rupe fragmente de marmură în detrimentul distrugerii clădirilor jefuite Pronunțată în Senat pentru cel de-al cincilea consulat al lui Augustus Valens și primul al lui Augustus Valentinian În cele din urmă, una dintre cele mai importante direcții ale politicii pe care o avem în vedere a fost limitarea de către împărați a construcției de operum novorum de către oficialitățile locale la fonduri publice (de stat) Această restricție a constat în interzicerea construcției noi până la finalizarea a ceea ce a fost început de predecesorul în funcție sau până la restaurarea structurilor antice căzute în paragină Rețineți că măsuri similare au existat în practica juridică a Imperiului timpuriu: Digest conține reglementări care permit unei persoane private să construiască o nouă structură pe cheltuiala sa fără permisiunea princeps, construcția cu fonduri publice poate fi realizată numai prin ordin de princeps (DL, , rg , - Maceg de off praesid ): DL, , Callistratus de cognitionibus Pecuniam quae in opera nova legata est, potius in tutelam eorum operum quae sunt convertendam, quam ad inchoandum opus erogandam divus Pius rescripsit: scilicet si satis operum civitas habeat et non facile ad reficienda ea pecunia inveniatur Divinul Pius a prescris ca banii rămași (prin testament) pentru o clădire nouă să fie folosiți mai degrabă pentru îngrijirea clădirilor existente decât pentru construirea uneia noi: desigur, dacă orașul are suficiente clădiri, și nu este ușor pentru a obține bani pentru restaurarea lor (cladiri) Să ne oprim acum mai în detaliu asupra analizei măsurilor indicate ale împăraților Imperiului Târziu conform C Th XV, Constituția C TH XV, , , datată în Codex , dar cel mai probabil aparținând împăratului Iulian (vezi Comentariul Mommsen la această constituție), instruiește provinciarum iudices (adică guvernatorii provinciilor) să nu înceapă construirea de noi clădiri până la finalizarea a ceea ce au început predecesorii lor, cu excepția construcției de temple Cu excepția ultimei rezerve, care ar trebui pusă pe seama încercărilor împăratului de a reveni la religia păgână ca religie de stat, constituția în cauză se încadrează bine în contextul decretelor împăraților care susțineau religia creștină În constituția lui Valentinian și Valens din , care reglementează activitățile de construcție ale funcționarilor din Roma, construcția nouă este interzisă, dar este permisă restaurarea a ceea ce s-a transformat deja în ruine C Th XV conține o repetare a acestei măsuri, extinsă la provincii: C Th XV ( feb ) Același AA la Dragoni Ni s-a cerut să adoptăm o lege, care îi împiedică pe toți judecătorii și guvernatorii provinciilor prin edictul și autoritatea lor să pună mâna pe orice lucrare nouă, înaintea celor care au fost cucerite de vechii ar muri, ar repara Ceea ce credem acum că trebuie repetat Aceeași Augusta lui Draconty Prin decretul nostru, s-a emis o lege prin care toți judecătorii (demnitarii) și guvernatorii provinciilor, pe baza unui edict imperial, sunt împiedicați să întreprindă construcția unei noi clădiri înainte de a renova ceea ce s-a prăbușit de la bătrânețe Ce lege am considerat că este necesară acum să repetăm încă o dată Publicat în a -a zi înainte de Calendele martie în Mediolanum la consulatul lui Augustus Valentinian și Valens C Th XV, , ( aug [?] ) Același AAA Eutropius P(raefecto) P(raetori)o Fiecare judecător, în primul rând, în protejarea vechilor clădiri publice, ar trebui să-și dedice grija propriei sale preocupări și să le lase să ia o nouă întorsătură Și cu studiul vitezei prudente, orice au găsit început de un superior, de parcă ar fi știut că a fost început de ei înșiși, ar trebui explicat Dat XVI KaLSeptemb Hadrianop(oli) Gr(ati)ano А V și Teodosie A contra Aceiași august (Grațian, Valentinian și Teodosie) lui Eutropie, prefectul pretoriului Fiecare dintre judecători (demnitari) să-și îndrepte eforturile, în primul rând, să se îngrijească de conservarea clădirilor publice antice, apoi să treacă la (construirea) altora noi Și să știe că acea (construcție), care, ca ei descoperă, a fost început de predecesorii lor trebuie să fie finalizat cu grijă și rapid de ei, ca și cum ar fi întreprins de ei înșiși Publicat în a -a zi înaintea calendelor de septembrie la Adrianopol la consulatul al lui Augustus Gratian și în prima zi a lui Augustus Teodosie Măsuri similare sunt prevăzute în constituțiile C Th XV l ( ), ( ), (vezi mai sus), ( ) În C Th XV, , ( ) pentru încălcarea interzicerii construcției la Roma prevede o amendă și o pedeapsă sub formă de despăgubire din proprietățile proprii pentru fondurile publice cheltuite pentru construcție; aceeași măsură este prevăzută în C Th XV, ( ), adresată Prefectului Pretoriului Iliriei și Italiei C Th XV, ( ) conține o indicație a unei repetări a interdicției de construcție nouă întreprinsă de un demnitar pe cheltuială publică fără permisiunea împăratului, pentru încălcarea interdicției, demnitarul trebuie să finalizeze construcția începută la locul său cheltuiala proprie C Th XV, , ( ) prevede o pedeapsă pentru aceeași infracțiune S-a făcut excepție pentru construirea de anexe pe cheltuială publică fără permisiunea împăratului (C Th XV,l, -" nihil auspicari quemquam novi operis patieris exceptis stabulorum fabricis"; - "Si loca aliqua" indigent novis stabulis aut horreis, videris exaedificare etiam", - "Horreorum autem vel stabulorum fabricas arbitratu proprio provinciarum iudices studio laudandae devotionis adripiant") În sfârșit, o altă măsură a împăraților pentru protecția urbană clădirile a fost o încercare de a le proteja de incendii Clădirile aparținând persoanelor private care erau prea aproape de anexe publice au fost supuse confiscării și distrugerii, iar cei care au încălcat interdicția de a construi lângă astfel de clădiri au fost pedepsiți: C Th XV,l, ( iul ) Același A Bună, Felix, dragul nostru Tot cartierul aflat la o sută de picioare, în ceea ce privește depozitele, trebuie ținut la distanță și, dacă s-a construit ceva, acesta trebuie distrus, deoarece s-a arătat clar prin experimente recente că clădirile anexate depozitelor au lucrat forțele fiscale prin foc Dar dacă cineva, din dragoste de zidire, neglijează paguba statului Nu numai ceea ce a construit, ci toate bunurile sale și tot ce avea în drepturi proprii, poruncim să fie atribuite vistieriei Dat XI Kal Aug Sirmio Constantine A IUI si Constantio C Cons Același august Buna draga Felix Este interzisă construirea de clădiri în apropierea hambarelor la mai puțin de de picioare, iar ceea ce s-a construit este supus distrugerii, întrucât, pe baza ultimelor dovezi, s-a știut că, din cauza incendiilor din clădirile adiacente hambarelor, stocurile aparținând la fiscal sunt într-o poziție dificilă Dar dacă cineva, în dorința lui de a construi (cladiri), neglijează răul făcut statului, prescriem ca nu numai ceea ce a construit, ci toată proprietatea și ceea ce are, să fie atribuite fiscusului Publicat la -a cu o zi înainte de calendale de august la Sirmium pe consulatul lui Augustus Constantin și în prima zi a lui Cezar Constanțiu Au fost supuse confiscării și distrugerii nu numai acele clădiri ale persoanelor fizice care puteau provoca un incendiu din cauza apropierii excesive de clădirile de utilitate publică, ci și cele care erau construite pe un publica loca sau anexate la clădiri publice (C Th XV, ) , , , ,); s-a prescris, însă, distrugerea clădirilor publice ameninţătoare cu incendiul (C Th XV,l, , ) S-a avut în vedere confiscarea terenurilor private pentru construirea de clădiri publice (C Th XV, , , ), iar această măsură era deja o abatere de la normele dreptului roman clasic Ar trebui, se pare, încercarea de a găsi o justificare pentru măsurile propuse de legislația imperială în "protecția" clădirilor urbane Se pot distinge diferite abordări ale diferitelor tipuri de structuri urbane: în raport cu zidurile și turnurile orașului, constituțiile imperiale conțin măsuri precum prescripții pentru întărirea și menținerea lor în stare corespunzătoare (C Th XV, , , , ); mai mult, în C Th XV, ( ) se prescrie fie să se întărească pe cele vechi, fie să se construiască un oraș nou ziduri, care se explică prin politica de întărire a capacității de apărare a orașelor; în ceea ce privește clădirile economice ale orașului, aici împărații dau permisiunea de a întreprinde construcție cu fonduri publice la latitudinea demnitarilor, măsură care poate fi pusă pe seama grijii commodis civitatum Dar, în același timp, deși justificarea interzicerii construirii de noi clădiri pe cheltuială publică ar trebui, probabil, căutată în dorința împăraților de a controla cheltuielile acestor fonduri de către oficialii imperiali, cu toate acestea, întrebarea rămâne ce fel a structurilor urbane au căzut sub această interdicție Poate că aceasta ar trebui să se acorde atenție fundamentării cuprinse în constituțiile imperiale înseși pentru acest gen de politică - preocuparea pentru decus civitatum Tocmai păstrarea "decusului" este menționată ca principala preocupare a împărații în C Th XV,l,l, , ; "ornamentum", "ornatus" - în C Th XV,l, , , Aceste concepte sunt puse în contrast cu "deformibus ruinis intercidisse" (C Th XV, l, ll); "Tigre est publici splendoris ornatum privatarum aedium adiectione conrumpi" (C Th XV,l, ), etc Sensul "decus" și "ornamentum" nu se limitează la conceptele de "decor", "frumusețe", ci include și "onoare", "glorie" (decus), "diferență", "onoare" (ornamentum) ) Astfel, una dintre justificările politicii imperiale de îngrijire a clădirilor orașului, oferită chiar în textele constituțiilor de la titlul XV, De operibus publicis din Codul lui Teodosie, este grija nu numai pentru "frumusețe" a orașelor , dar și pentru "onoare", "glorie" Aceste concepte sunt în deplină concordanță cu conceptul tradițional pentru epoca Imperiului timpuriu despre locul orașelor în sistemul imperiului, despre relația dintre puterea imperială și orașe În plus, conceptele "decus", "ornamenta", "ornare", "splendor" sunt adesea folosite în relație cu opus vetus (C Th XV,l, , ), veteres (C Th XV, l, l,), antiquitas (C Th XV,l, ) (într-o oarecare măsură, C Th XV, , , poate fi inclus și aici): aici se poate vedea nu numai estetic, ci de asemenea, premisele conceptuale apelează la clădirile antice ale orașului ca principal decor al orașelor, constituind "gloria" acestora De asemenea, se poate presupune că clădirilor publice, precum băile termale, teatrele etc , aparțineau acestor structuri urbane Mai departe, datele obținute de noi pe baza analizei textelor legislației imperiale ar trebui luate în contextul ideilor generale despre îndatoririle împăratului care existau în secolele IV-V Se știe că una dintre ele era obligația de a avea grijă de bunăstarea orașelor, de a fi "filopole"; însuși conceptul de "filantropie" purta o conotație "urbană" binecunoscută - atenție primordială către populația urbană Astfel, conceptul de interacțiune dintre împărat și orașe, propus ca justificare pentru doamnelor imperiului și reflectată în monumentul legislației, este în deplină concordanță cu ideile Imperiului târziu cunoscute nouă din alte surse despre îndatoririle domnitorului în raport cu supușii săi Note ianuarie, Legislația Imperiului Roman de Jos privind clădirile publice, Aix-en Provence, ; AHM Jones, Orașele provinciilor romane de est, Oxford, ; id ,The Greek Cities from Alexander to Justinian, Oxford, , JMRainer, Probleme der Stadterhaltung in der Spatantike, TR, , ,S - ; CKunderewicz, Protecția monumentelor de arhitectură antică în Codul Teodosian, Studi Volterra, , Milano, , pp - ; V Velkov, Despre Codex Theodosianus XV, , Byzantinoslavica, , , pp - ; M de Dominicis, Câteva observații asupra clădirii publice din Roma în prevederile normative ale Imperiului de Jos, AARC, I , ,p ss ; HJouffroy, Construcțiile publice în Italia și Africa romană, Strasbourg, F Vittinghoff, Die Struktur der spatantiken Stadt, în Vor- und Fruhformen der europaischen Stadt im Mittelalter, I, , S - Pauly A , Wissowa G Royal Encyclopaedia of the Classical Altar-Science Society, Stuttgart, , Bd ( ), "Opus Publicum" Heumann - Seckel, Handlexicon to the Hills of the Roman Empire, Jena, , engleză, dicționar englez-englez Aedeus, Aedificium, - aedes, aedificium, moenia ; A Chastagnol, Legislația asupra proprietății orașelor în secolul al IV-lea în lumina unei inscripții efesene, în id , Aspecte ale antichității târzii, Roma, , p l J Godefroy/Gothofredus/, Codex Theodosianus cum Perpetual Common-History of Jacobi Gothofredi, New Edition JDRitter, , Mantua, Theodosian Code and Novells and the Sirmondian Constitutions, tradus de C Pharr, Princeton, - Pharr dă următoarea definiție a operei publice Lucrări publice (opera publica), zidurile orașului și o mare varietate de clădiri publice care serveau pentru utilizare, pentru amenajare, și pentru plăcerea oamenilor, cum ar fi băi publice, clădiri fiscale, apeducte, auditorii, vopsitorie, lagăre, biserici, ateliere, închisori, depozite, martirii, palate, colonade, faruri, poduri, porturi, portice, Senat casă, circ, amfiteatre, reședințe guvernamentale, grajduri, temple și turnuri " Janvier, deși acceptă în general această definiție, exclude drumurile și apeductele din lista de mai sus: YJanvier, La legislation du Bas-Empire romain sur Ies edifices publics, Aix-en-Provence, , p A Lukaszewicz, Les edificis publics dans Ies villes de l'Egypte Romaine Problemes administratifs et financiers, Warszawa, , p - ; această din urmă caracteristică, totuși, poate fi de o utilizare destul de limitată, având în vedere realitățile Imperiului Târziu, D V Dozhdev, Drept privat roman, M , , p - Heumann-Seckel, op cit ,v "decus",""ornamentum" M Kaser, Das romische Privatrecht, II, Die nachklassischen Entwicklungen, Munchen, , S - , Anm D Constantelos, Byzantine philanthropy and social welfare, New Jersey, , pp - ; GLKurbatov, G ELEbedeva, Oraș și stat în Bizanț în epoca trecerii de la antichitate la feudalism, în colecția Oraș și stat în societățile antice, L , , p Lista de abrevieri AVIIU - I M Dyakonov Izvoare asiro-babiloniene pentru istorie Urartu //VDI NN - VDI - Buletin de istorie antică IDV - Istoria Orientului Antic Cartea M AAASH - Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae AJA' - AE AJPh AJSSL BA BAR BASOR BCH BN CAH CIL EI EIs HSPh HSS IEJ ILS JAOS JARCE JCS JEA JHS JNES JOAI JRS - Jurnalul American de Arheologie - Anul epigrafic - Jurnalul American de Filologie - Jurnalul american de limbi și literaturi semitice - Arheolog biblic - Cititorul arheolog biblic - Buletinul Școlilor Americane de Cercetare Orientală - Buletinul corespondenței elene - Știrile biblice - Istoria antică din Cambridge Ed Cambridge - - Coprus inscriptionum chip latin - Eretz Israel - Enciclopedia Islamului Leiden - Studii Harvard în filologie clasică - Seria semitică Harvard - Israel Exploration Journal - Inscri ptiones latin ae selectae - Jurnalul de ~ - Jurnalul de - Jurnalul de - Jurnalul de - Jurnalul de - Jurnalul de - Jahreshefte des Osterreichischen Archăologischen Instituts din Viena - Revista de Studii Romane Societatea Orientală Americană Centrul American de Cercetare din Egipt Studii cuneiforme Arheologia egipteană Studii elene Studii din Orientul Apropiat JSS - Jurnalul de studii semitice JSSEA - Jurnalul Societății pentru Studiul Antichităților Egiptene MEFR - Melanges d'archâologie et d'histoire de ГЁсоІе franpaise de Rome Melanges- Melanges d'histoire ancienne et d'archeologie offered pea Ch Ricard NBL - Noul Lexicon Biblic Zurich PDK - Weidner EF Documente politice din Asia Mică Volumul Leipzig RE - Real-Encyclopâdie der Klassische Altertumswissenschaft Ed Pauly și Wissowa, REG - Revue des fetudes Grecques RH - Revue Historique RHD - Revue historique de Droit fran^ais et etranger RhM - Rheinisches Museum fur Philologie RLA - Reallexikon der Assyriology B SAK - Studii asupra culturii egiptene superioare SBT - Studii în teologie biblică SCI - Scripta classica Israelica VT - Vetus Testamentum ZA - Zeitschrift fur Assyriologie ZPE - Zeitschrift fur Papyrologie und Epigraphik CONŢINUT ORIENTUL ANTIC A S VASIL'EV Shasu din noile surse egiptene: despre problema identificării- E I Kononenko Cu privire la problema funcției magice a sigiliilor mesopotamiene I A Ladynin Monumentele lui Alexandru cel Mare în Egipt: o experiență de interpretare S V Laptev Cea mai veche perioadă de contacte între Japonia și China A A Nemirovsky Sattivasa, Agittessob și ultimele zile ale lui Arrapha N V Sokolov Cultul dinastic și politica religioasă a regilor Kushan M D Buharin Megasthenes în India - ANTICHITATE T B Gvozdeva Motivul Cecropidelor în Arrephoria și Panathenaia I M Nadzhafova Tacitus pe Media-Atropatene N I Romanenko Custodele Corporis sub Nero ~ E V Silvestprova Politica de "protecție" a structurilor urbane în legislaţia imperială a Imperiului Roman târziu Lista abrevierilor Ed persoane Nr din noiembrie Tiraj exemplare SA "Curtea Rusă" , Moscova, Ostashkovskaya, tel - - https://neculaifantanaru com/en/hr-human-resources html